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Usporedba uredaja

M521dn M521dw
A8P79A A8P80OA
Rukovanje papirom Ladica 1 (kapacitet 100 listova) v v
Ladica 2 (kapacitet 500 listova) v v
Dodatna ladica 3 (kapacitet 500 ' v
listova)
Standardni izlazni spremnik v v
(kapacitet 250 listova)
Straznji izlazni spremnik v v
(kapacitet 50 listova)
Automatski obostrani ispis v v
Podrzani operacijski Windows XP, 32-bitni, Service v v
sustavi Pack 2 ili noviji
Windows Vista, 32-bitni i 64- v v
bitni
Windows 7, 32-bitni i 64-bitni v v
Windows 2003 Server (32-bitni, v v
Service Pack 1 ili noviji), samo
upravljacki programi za ispis i
skeniranje
Windows 2008 Server (32-bitni, v v
64-bitni i R2), samo upravlja&ki
programi za ispis i skeniranje
Mac OS X v10.6.8 i novije v v
verzije
Povezivanije Brzi USB 2.0 v v~
10/100/1000 Ethernet LAN v v
veza
Bezi¢na mrezna veza \d
Memorija 256 MB RAM-a v v
Zaslon upravljaéke ploée Grafi¢ki zaslon osjetljiv na dodir, v v
u boji
Ispis Ispisuje 40 stranica u minuti v v
(str./min.) na papiru veli¢ine A4
i 42 stranica u minuti na papiru
veligine Lefter
Izravan ispis s USB prikljucka v v

(bez korigtenja ra¢unala)

Poglavlie 1 Predstavljanje proizvoda
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M521dn M521dw
ASP79A ASPSOA
Kopiranje Kopiranje brzinom do 20 str./ v v
min.
Rezolucija kopiranja je 300 v v
toc¢aka po incu (dpi).
Ovaj ulaga¢ dokumenata prima v v
do 50 stranica, a podrzava
stranice duzine od 127 do 356
mm (5 do 14 in) i $irine od 127
do 216 mm (5 do 8,5 in)
Plosni skener koji podrzava v v
stranice duljine do 297 mm
(11,7 in) i Sirine do 215 mm
(8,5 in)
Automatsko obostrano kopiranje v v
Skeniranje Skeniranje u crno-bijelom v v
formatu s rezolucijom do 1200
dpi sa stakla
Skeniranje u boiji s rezolucijom
do 300 dpi iz ulagaca
dokumenata ili do 600 dpi sa
stakla
Automatsko obostrano skeniranje v v
Skeniranje u e-postu (nije v v
potreban softver)
Skeniranje u mreznu mapu (nije v v
potreban softver)
Izravno skeniranje s USB v v
priklju¢ka (bez koristenja
racunala)
Faksiranje V.34 s dva RJ-11 priklju¢ka za v v
faks
HRWW Usporedba uredaja
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Prikaz uredaja

e Pogled sprijeda

e  Prikaz pozadine proizvoda

e  Priklju¢ci sucelja

e PoloZdj serijskog broja i broja modela

Pogled sprijeda

1 Uredaj za automatsko umetanje papira

2 Izlazni spremnik ulaga¢a dokumenata

3 Lako dostupni USB priklju¢ak (za ispis i skeniranje bez ra¢unala)
4 Upravlja¢ka plo¢a s grafickim zaslonom u boiji osjetljivim na dodir
5 Gumb za uklju¢ivanije/isklju¢ivanje

6 Dodatna ladica 3

7 Ladica 2

8 Ladica 1

9 Gumb za otvaranije prednijih vrata (pristup spremniku s tonerom)
10 Produzetak izlaznog spremnika za dugaeki papir

11 Standardni izlazni spremnik

12 Ru¢ica za podizanje poklopca skenera
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Prikaz pozadine proizvoda

1 Straznja vrata i izlazni spremnik s ispisanim stranicama okrenutima prema gore (pristup za vadenje zaglavljenog
papira)
2 Poklopac za zastitu od prasine za ladicu 2 (za ispis na papiru formata legal)
3 Uti¢nica za napajanje
4 Ulazno-izlazni prikljuéci i sigurnosno zaklju¢avanije
HRWW Prikaz uredaja
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Prikljucci sucelja

1 Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje

2 Mrezni Ethernet (RJ-45) priklju¢ak lokalne mreze (LAN)

3 Priklju¢ak za ispis putem brze USB 2.0 veze

4 “Izlazni” telefonski priklju¢ak za priklju¢ivanje dodatnog telefona, automatske sekretarice ili drugog uredaja
5 “Ulazni” priklju¢ak faksa za priklju¢ivanie faks linije na uredaj

Poglavlie 1 Predstavljanje proizvoda HRWW



Polozaj serijskog broja i broja modela

Broj modela i serijski broj navedeni su na naljepnicama za identifikaciju koja se nalazi na straznjoj
strani uredaja. Nalaze se i na unutradnjosti prednijih vrata. Serijski broj sadrzava podatke o drzavi/
regiji podrijetla, verziji uredaja, proizvodnoj sifri i proizvodnom broju pisaca.

Naziv modela Broj modela
M521dn ABP79A
M521dw A8PBOA
HRWW Prikaz uredaja
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Upravljacka ploca

e lzgled upravljacke ploce

e Pocetni zaslon na upravljackoj ploci

e Sustav pomoéi na upravljackoj ploci

Izgled upravljacke ploce

1 Prikaz dodirnog zaslona Omoguduije pristup znacajkama uredaja i oznacava njegov trenutni status.
2 Gumb i indikator pomodi Sluzi za pristupanie sustavu pomo¢i na upravljackoj plo¢i
3 Gumb i indikator desne strelice | Sluzi za pomicanje pokaziva&a udesno ili prelazak na sliedeci zaslon
NAPOMENA: Ovaj gumb svijetli samo ako trenutni zaslon moze koristiti ovu znagajku.
4 Gumb i indikator otkazivanja Sluzi za brisanje postavki, otkazivanje trenutnog zadatka ili napustanje trenutnog zaslona
NAPOMENA: Ovaj gumb svijetli samo ako trenutni zaslon moze koristiti ovu znaéajku.
5 Indikator bezi¢ne veze (samo Oznadava da je beziéna mreza omogucena. Indikator treperi tijekom uspostavljanja veze

bezi¢ni modeli)

izmedu uredaja i bezi¢ne mreze.

6 Indikator upozorenja Ukazuje na problem s uredajem
7 Indikator spremnosti Ozna¢ava da je uredaj spreman
8 Gumb i indikator povratka Sluzi za vraéanje na prethodni zaslon

NAPOMENA: Ovaj gumb svijetli samo ako trenutni zaslon moze koristiti ovu znagajku.
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9 Gumb i indikator lijeve strelice Sluzi za pomicanje pokaziva&a ulijevo

NAPOMENA: Ovaj gumb svijetli samo ako trenutni zaslon moze koristiti ovu znaéajku.

10 Gumb i indikator pocetnog Omogucava pristupanje po¢etnom zaslonu

zaslona

NAPOMENA: Ovaj gumb svijetli samo ako trenutni zaslon moze koristiti ovu znacajku.

Pocetni zaslon na upravljackoj ploci

Pocetni zaslon omoguéava pristup znaéajkama uredaja i oznaéava njegov trenutni status.

E/;’NAPOMENA: Ovisno o konfiguraciji uredaja zna¢ajke na pocetnom zaslonu mogu se razlikovati.
Raspored kod nekih jezika moze biti obrnut.

1 Gumb Web Services Omogucava brzi pristup zna¢ajkama HP Web Services, uklju¢ujuéi i znagajku
HP ePrint.
HP ePrint je alat koji ispisuje dokumente pomocu bilo kojeg uredaja na kojem je
omoguéena e-posta kako bi dokumente poslao na adresu e-poste uredaja.

2 Gumb Postavljanje & Omogucava pristup glavnim izbornicima

3 Gumb Bezi¢ni (¢) (samo Omogucava pristup izborniku bezi¢ne mreze i informacijama o statusu bezi¢ne mreze

bezi¢ni modeli)

NAPOMENA: Kada ste povezani na bezi¢nu mrezu, ova ikona mijenja oblik u
skupinu trakica koje predstavljaju jaginu signala.

4 Gumb Mreza OI% (samo za

uredaije priklju¢ene na mrezu)

Omogucava pristup postavkama mreze i informacijama o mrezi. Sa zaslona s
postavkama mreze mozete ispisati stranicu Sazefak mreze.

5 Gumb Informacije @ Sluzi za dobivanije informacije o statusu uredaja. Za zaslona sa sazetkom statusa
mozete ispisati stranicu Konfiguracijski izvjestaj.
6 Gumb Potrogni materijal Sluzi za dobivanie informacija o statusu potrosnog materijala. Za zaslona sa sazetkom
statusa potrognog materijala mozete ispisati stranicu Status potrosnog materijala.
7 Gumb Faksiranje Sluzi za pristup znaéajci Faksiranje
HRWW Upravlja¢ka plo¢a



8 Gumb Aplikacije Omogucéava pristup izborniku Aplikacije kako biste mogli ispisivati izravno s web-
aplikacija koje ste preuzeli s web-stranica HP ePrintCenter na adresi
www.hpeprintcenter.com

9 Stanje uredaja Pokazuje kad je uredaj spreman ili kad obraduje zadatak.

10 Gumb Skeniranje Sluzi za pristup znaéajci skeniranja

11 Gumb Kopiranje Sluzi za pristup znagajci kopiranja

12 Gumb USB Omogucava pristup zna&ajci za izravan ispis i skeniranje (za ispis i skeniranje bez

ra¢unala)

Sustav pomoc¢i na upravljackoj ploci

10

Uredaj ima ugradeni sustav pomo¢i koji obja3njava nacin koristenja svakog zaslona. Kako biste
otvorili sustav pomo¢i, dodirnite gumb Pomoé ? u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomoéi otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene
teme. Mozete pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomo¢i sadrze animacije koje vas navode kroz postupke, poput otklanjanja zaglavljenija.

Kod zaslona koji sadrze postavke za pojedinaéne zadatke, sustav pomoéi otvara temu koja objasnjava

opcije tog zaslona.

Ako vas uredaj upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb Pomo¢ ? kako biste otvorili
poruku koja opisuje problem. Poruka sadrzi i upute koje pomazu u riesavanju problema.
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Ispis izvjes¢a uredaja

HRWW

Iz izbornika |zvieica mozete ispisati nekoliko stranica s informacijama o uredaju.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

2. Dodirnite gumb |zvjesca.

3. Dodirnite naziv izvije$¢a koje zelite ispisati.

Stavka izbornika

Opis

Pokazna stranica

Ispisuje stranicu koja prikazuje kvalitetu ispisa

Struktura izbornika

Ispisuje mapu izbornika upravljacke ploce. Navedene su i aktivne postavke svakog
izbornika.

Konfiguracijski izvijestaj

Ispisuje popis svih postavki uredaja. Uklju¢uje informacije o mrezi kada je uredaj
spojen na mrezu.

Status potrognog materijala

Ispisuje status za svaki spremnik s tintom, u $to se ubrajaju i sliede¢e informacije:
e Procijenjeni preostali postotak vijeka trajanja spremnika s tintom

o  Koliko je priblizno ostalo listova

e  Brojevi dijelova za HP spremnike s tintom

e Broj ispisanih stranica

Sazetak mreze

Ispisuje popis svih mreznih postavki uredaja

Stranica upotrebe

Ispis stranice s popisom PCL stranica, PCL 6 stranica, PS stranica, stranica koje su
zaglavljene ili ih uredaj nije uspio zahvatiti, broja ispisanih stranica; navodenje
ukupnog broja stranica

Popis PCL fontova

Ispisuje popis svih instaliranih PCL fontova

Popis PS fontova

Ispisuje popis svih instaliranih PostScript (PS) fontova

Popis PCL6 fontova

Ispisuje popis svih instaliranih PCL6 fontova

Stranica usluge

Ispisuje izvjesce o servisu

Ispisi stranicu Kvaliteta ispisa

Ispisuje stranicu koja pomaze u rieSavanju problema u kvaliteti ispisa

Ispis izvje$éa uredaja
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Ladice za papir

e Podrzane velic¢ine papira

e Podrzane vrste papira

e ladical

e ladica 2 i dodatna ladica 3

e  Koristenje izlaznih opcija papira
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Podrzane veli¢ine papira

r__ig’NAPOMENA: Kako biste dobili najbolje rezultate ispisa, odaberite odgovarajuéu veli¢inu i vrstu
papira u upravljackom programu pisaca.

Tablica 2-1 Podrzane veliéine papira

Veliéina i dimenzije Ladica 1 Ladica 2 i Automatski
dodatne ladice obostrani ispis
kapaciteta 500
listova

Letter v v v

216 x 279 mm

Legal v v v

216 x 356 mm

Executive v v

184 x 267 mm

8,5 x 13 in¢a v \ \'d

216 x 330 mm

A4 \'d v v

210 x 297 mm

A5 v v

148 x 210 mm

Ab \ v

104 x 148 mm

B5 (JIS) v v

182 x 257 mm

16K v v

184 x 260 mm

16K \ \

197 x 273 mm

Razglednica (JIS) v

100 x 148 mm

Dvostruka razglednica (JIS) v v

200 x 148 mm

Custom (Prilagodeni) v

76 x 127 mm do 216 x 356 mm
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Tablica 2-1 Podrzane veli¢éine papira (Nastavak)

Veli¢ina i dimenzije

Ladica 1

Ladica 2 i Automatski
dodatne ladice obostrani ispis
kapaciteta 500

listova

Prilagodeni

105 x 148 mm do 216 x 356 mm

\

Custom (Prilagodeni)

210 x 280 mm do 216 x 356 mm

Omotnica br. 10

105 x 241 mm

Omotnica DL

110 x 220 mm

Omotnica C5

162 x 229 mm

Omotnica B5

176 x 250 mm

Omotnica formata Monarch

98 x 191 mm

HRWW

Podrzane veli¢ine papira
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Podrzane vrste papira

Potpuni popis HP papira koje ovaj uredaj podrzava mozete pronaéi na www.hp.com/support/
limfpM52 1series.

r__ig’NAPOMENA: Kako biste dobili najbolje rezultate ispisa, odaberite odgovarajuéu veli¢inu i vrstu
papira u upravlja¢kom programu pisaca.

Tablica 2-2 Podrzane vrste papira

Vrsta papira Ladica 1 Ladica 2 i dodatne Automatski obostrani
ladice kapaciteta 500 ispis
listova

Obican v ' \d

HP EcoSMART v v v

Lagani 60-74 g v v \'d

Srednje tezak 96-110 g v v v

Teski 111-130 g v v

Izrazito teski 131-175 g v

Prozirna folija v v v

Naljepnice v

Papir sa zaglavljem v v \d

Omotnica v

Unaprijed ispisan v ' v

Unaprijed perforiran v v v

Obojen v ' \d

Curst v v v

Recikliran v v v

Hrapav \ \
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Ladica 1

e Kapacitet ladica i usmjerenje papira

e Punjenije ladice 1

Kapacitet ladica i usmjerenje papira

Kako biste sprijecili zaglavljenje papira, nemojte prepuniti ladice. Provijerite je li vrh snopa ispod
indikatora pune ladice. Za kratki/uski ili tegki/sjajni papir umetnite koli¢inu papira koja je manja od
polovine koli¢ine na oznakama pune ladice.

Tablica 2-3 Kapacitet ladice 1

Vrsta papira Specifikacije Koli¢ina

Papir Raspon: Najveca dopustena visina snopa: 12 mm
60 g/m? do 220 g/m? Ekvivalent 100 listova papira od 75 g/m?

Omotnice 75 g/m? do 90 g/m? Do 10 omotnica

Naljepnice 0,10 do 0,14 mm debljine Najvec¢a dopustena visina snopa: 12 mm

Prozirne folije

0,10 do 0,14 mm debljine

Najvec¢a dopustena visina snopa: 12 mm

Tablica 2-4 Polozaj papira v ladici 1

Jednostrani ispis

Automatski obostrani ispis i naéin
zamjenskog zaglavlja

Omotnice

Licem prema gore

U uredaj najprije ulazi gornji rub

Licem prema dolje

U uredaj najprije ulazi donji rub

Licem prema gore

Kratki rub za adresiranje ulazi u uredaj

k

HRWW

Ladica 1
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Punjenje ladice 1

1. Otvorite ladicu 1.

2. lzvucite drza¢ papira te izvucite nastavak.
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3. Umetnite(rapir u ladicu. Provjerite pristaje li
papir pod jeziéce i ispod indikatora
maksimalne visine.

4. Prilagodite boéne vodilice tako da lagano
dodiruju snop papira, a da se papir pritom ne
savija.

HRWW Ladica 1 19



Ladica 2 i dodatna ladica 3

e Kapacitet ladica i usmjerenje papira

e Umetanje u ladicu 2 i dodatnu ladicu 3

Kapacitet ladica i usmjerenje papira

Kako biste sprijecili zaglavljenje papira, nemojte prepuniti ladice. Provjerite je li vrh snopa ispod
indikatora pune ladice. Za kratki/uski ili teski/sjajni papir umetnite koli¢inu papira koja je manja od
polovine koli¢ine na oznakama pune ladice.

Tablica 2-5 Kapacitet ladice 2 i dodatne ladice 3

Vrsta papira Specifikacije Kolié¢ina

Papir Range: (Raspon:) Ekvivalent 500 listova papira od 75 g/m?

60 g/m?do 130 g/m?

Tablica 2-6 Polozaj papira v ladici 2 i dodatnoj ladici 3

Jednostrani ispis Automatski obostrani ispis i naéin Omotnice
zamjenskog zaglavlja

Licem prema dolje Licem prema gore Ispis omotnica samo iz ladice 1.

Gorniji rub s prednie strane ladice Donii rub s prednie strane ladice
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Umetanje v ladicu 2 i dodatnu ladicu 3

[Zy NAPOMENA: Postupak umetanja papira u ladicu 3 identi¢an je onome za ladicu 2. Ovdje je
prikazana samo ladica 2.

1. lzvucite ladicu i lagano je podignite kako biste
je izvadili iz uredaja.

2. Pritisnite drza¢ smjedten na lijevoj vodilici i
pomaknite bocne vodilice na odgovarajuéu
veli¢inu papira.

3. Pritisnite drza& smjesten na straznjoj vodilici i
pomaknite je na odgovarajuéu veli¢inu papira.
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4. Umetnite papir u ladicu. Provjerite je li snop
papira ravan na sva &etiri ugla te nalazi |i se
vrh snopa ispod indikatora maksimalne visine.

5. Gurnite ladicu do kraja u uredaj
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Koristenje izlaznih opcija papira

Ispis u standardni izlazni spremnik

Standardni izlazni spremnik prikuplia papir licem prema dolje, odgovaraju¢im redoslijedom. Ovaj
spremnik koristite za veéinu zadataka ispisa, ukljuujuéi prozirne folije. Za koristenje standardnog
izlaznog spremnika provierite je li zatvoren straznji izlazni spremnik. Kako biste izbjegli zaglavljivanie,
tijekom rada uredaja nemoijte otvarati ili zatvarati straznji izlazni spremnik.

Standardni izlazni spremnik prima do 250 listova papira od 75 g/m?.

Ispis u strazniji izlazni spremnik

Ako je otvoren, uredaj uvijek ispisuje u straznji izlazni spremnik. Papir ispisan u ovaj spremnik izaéi ¢e
okrenut licem prema gore, sa posliednjom stranicom na vrhu (obrnuti redoslijed).

Strazniji izlazni spremnik prima do 50 listova papira od 75 g/m?.

Ispisivanije iz ladice 1 u strazniji izlazni spremnik najkradi je put. Otvaranie straznjeg izlaznog
spremnika moze poboljsati performanse sa sljede¢im stavkama:

e  Omotnice

o  Naljepnice

e  Mali papir prilagodene veli¢ine
o  Razglednice

e Papirtezi od 120 g/m? (32 Ib)

Kako biste otvorili straznji izlazni spremnik, uhvatite ru¢ku na vrhu spremnika. Povucite spremnik prema
dolje pod kutom od 45° i izvucite nastavak.

E/%?NAPOMENA: Otvaranie straznjeg izlaznog spremnika €ini nedostupnim dodatak za obostrani ispis
i gornju izlaznu ladicu. Kako biste izbjegli zaglavljivanje, tijekom rada uredaja nemojte otvarati ili
zatvarati straznji izlazni spremnik.
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Dijelovi, potrosni materijal i
dodatna oprema

e Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potrosnog materijala

e  Propisi tvrtke HP u vezi potrosnog materijala drugih proizvodaca

e  Web-stranice tvrtke HP za zastitu od krivotvorina

e |Ispis kada spremnik s tintom dode do kraja predvidenog vijeka trajanija

e Dijelovi koje korisnik moZe sam zamijeniti

e  Pribor

e  Spremnici s tonerom
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Narudivanje dijelova, dodatne opreme i potrosnog
materijala

HP-ovi originalni spremnici s fonerom i papir www.hp.com/go/suresupply
Naru¢ivanije izvornih HP dijelova ili dodataka www.hp.com/buy/parts
Narugite putem mreze pruzatelja servisnih usluga ili Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrike.

usluga podrike
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Propisi tvrtke HP u vezi potrosnog materijala
drugih proizvodaca

Tvrtka Hewlett-Packard ne preporucuje upotrebu ni novih ni preradenih spremnika s tonerom drugih
proizvoda&a.

E/;’NAPOMENA: Upotreba spremnika s tonerom koji nisu proizvod tvrtke HP ili ponovno napunjenih
spremnika kod HP pisa¢a nece utjecati na jamstva korisniku niti na bilo koji ugovor o podrici koji je HP
zaklju¢io s korisnikom. Ako se, medutim, kvar ili oste¢enje proizvoda moze pripisati upotrebi
spremnika drugih proizvodaéa ili ponovno napunjenih spremnika, HP ¢e popravak tako nastalog kvara
ili odtecenja proizvoda naplatiti prema svojem standardnom cjeniku materijala i usluga.
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Web-stranice tvrtke HP za zastitu od krivotvorina

Ako vas poruka upravljacke ploce nakon instalacije HP spremnika s tonerom obavijesti kako spremnik
nije HP-ov proizvod, posjetite www.hp.com/go/anticounterfeit. Tvrtka HP ¢e odrediti jesu li spremnici
originalni i poduzeti korake kako bi se problem rijesio.

Vas spremnik s tonerom mozda nije originalan HP-ov proizvod ako primijetite sliedece:

e  Stranica stanja potrodnog materijala ukazuje da je instaliran potro$ni materijal drugog
proizvodaéa.

e Imate niz problema sa spremnikom s tintom.

e  Spremnik ne izgleda kao obi¢no (na primjer, pakiranije se razlikuje od HP pakiranja).
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Ispis kada spremnik s tintom dode do kraja
predvidenog vijeka trajanja

U crnom spremniku ponestaje boje: Uredaj signalizira kada je spremnik s tonerom gotovo
prazan. Stvarna iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate
zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Spremnik s tonerom ne mora se odmah zamijeniti.

Crni spremnik je gotovo prazan: Uredaj signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo
niska. Stvarna iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate
zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom
osim ako kvaliteta ispisa vise nije zadovoljavajuéa.

Kad HP-ov spremnik s tonerom bude "pri kraju", HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj spremnik za
ispis istjece.
Mozete promijeniti na&in na koji uredaj reagira kada razina potroinog materijala dosegne vrlo nisku

razinu. Ove postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog spremnika s tonerom.

Omoguéavanje i onemoguéavanje postavke za gotovo prazan
spremnik

Zadane znacajke mozete omoguditi ili onemoguditi u bilo koje vrijeme i ne trebate ih ponovo
omogucéavati prilikom umetanja novog spremnika s tonerom.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavljanje sustava

e Postavke potrosnog materijala

e  Spremnik s crnom bojom

e Postavke za gotovo praznu tintu
3. Odaberite jednu od sliedeéih moguénosti:

e  Odaberite opciju Nastavi kako biste postavili uredaj tako da vas upozori kad je spremnik s
tintom pri kraju, ali da nastavi s ispisom.

e  Odaberite opciju Zaustavi kako biste postavili uredaj da zaustavi ispis (ukljuéujuéi ispisivanije
faksova) dok se ne zamijeni spremnik s tintom.

e  Odaberite opciju Odzivnik kako biste postavili uredaj da zaustavi ispis (ukljuujuéi
ispisivanje faksova) i upozori vas da trebate zamijeniti spremnik s tonerom. Mozete dati
potvrdu i nastaviti ispisivati. Opcija koju korisnik moze konfigurirati na uredaju je "Odzivnik
za podsjetnik nakon 100, 200, 300 stranica ili nikad". Ova opcija je dodana kao usluga
korisnicima i ne jam¢i da ¢e ispis ovih stranica biti prihvatljive kvalitete.
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Ako je uredaj postavljen na opciju , postoji odredeni rizik da se nakon umetanja novog
spremnika faksovi nece ispisivati ako je uredaj tijekom vremena provedenog u zaustavljenom stanju
primio vise faksova nego se moze pohraniti u njegovoj memoriji.

Ako je uredaj postavljen na opciju , postoji odredeni rizik da se nakon umetanja novog
spremnika faksovi nece ispisivati ako je uredaj tijekom &ekanja na potvrdu upozorenja primio vise
faksova nego se moze pohraniti u njegovoj memoriji.

Kada HP-ov spremnik s tonerom dosegne razinu Vrlo niska, HP-ova premijsko zastitno jamstvo za
spremnik s tonerom vi$e ne vrijedi. Svi nedostaci pri ispisu ili u spremniku do kojih dolazi u sluéaju
upotrebe HP-ovog spremnika s tonerom u nacinu rada s niskom razinom tonera nece se
smatrati nedostacima materijala ili izvedbe kod spremnika s tonerom prema jamstvu tvrtke HP za
spremnike s tonerom.
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Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti

Za vas uredaj dostupni su sljededi dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti.

o Dijelove navedene kao Obavezni za samostalnu zamjenu trebaju instalirati sami korisnici, osim
ako zele platiti serviserima HP-a da izvedu popravak. Za te dijelove jamstvo za HP uredaj ne

osigurava podriku na licu mjesta, kao ni podrsku vra¢anjem u skladiste.

o Dijelove navedene kao Dodatni dijelovi za samostalno instaliranje moze bez dodatne naplate

tijekom jamstvenog razdoblja instalirati i osoblje u HP-ovu servisu.

E%NAPOMENA: Vige informacija mozete potrazite na web-stranici www.hp.com/go
learnaboutsupplies.

Tablica 3-1 Dijelovi koje korisnik moze sam popraviti

Stavka

Opis

Upute za samostalnu
zamjenu

Broj dijela

Spremnik s fonerom standardnog  Zamijenski spremnik s tonerom Obavezni CE255-67901
kapaciteta

Spremnik s fonerom velikog Zamijenski spremnik s fonerom Obavezni CE255-67902
kapaciteta

Sklop kasete ladice 2 Zamijenska ladica 2 Obavezni RM1-8512-000CN
Kompletni uredaj za ulaganje Dodatni uredaj za ulaganje Obavezni CE530-69001
dokumenata kapaciteta 500 dokumenata kapaciteta 500

listova (za dodatnu ladicu 3) listova i upute za instalaciju

Komplet za odrzavanije valjgka  Zamjenski valjak uredaja za Dodatni A8P79-65001
uredaja za ulaganje ulaganje dokumenata

dokumenata

Komplet za odrzavanije podlotka Zamjenski podlozak za Dodatni A8P79-65010
za odvajanije uredaja za odvajanje uredaja za ulaganje

ulaganije dokumenata dokumenata

Kabel napajanja od 220 V- 10  Zamijenski kabel — Kina Obavezni 8121-0943

A

Kabel napajanja od 110 V- 13  Zamjenski kabel - Tajvan Obavezni 8121-0964

A

Kabel napajanja od 220 V- 10 Zamjenski kabel - Koreja, Obavezni 81210731

A genericki za EU

Kabel napajanja od 220 V-6 Zamjenski kabel - Indija Obavezni 8121-0564

A

Kabel napajanja od 220 V- 10 Zamjenski kabel - UK / Daleki ~ Obavezni 8121-0739

A Istok

Kabel napajanja od 220 V- 10 Zamjenski kabel — Australija / Obavezni 8121-0837

A Novi Zeland

Kabel napajanja od 220 V- 10 Zamjenski kabel - Izrael Obavezni 8121-1004

A

HRWW

Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti
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Tablica 3-1 Dijelovi koje korisnik moze sam popraviti (Nastavak)

Stavka

Opis

Upute za samostalnu
zamjenu

Broj dijela

Kabel napajanja od 220 V- 10  Zamjenski kabel - Danska Obavezni 8121-0733
A

Kabel napajanja od 220 V - 10 Zamjenski kabel - Juzna Afrika ~ Obavezni 81210737
A

Kabel napajanja od 220 V- 10 Zamijenski kabel - Svicarska Obavezni 8121-0738
A

Kabel napajanja od 110V - 10 Zamijenski kabel - Brazil Obavezni 81211071
A

Kabel napajanja od 220V - 10 Zamijenski kabel — Argentina Obavezni 8121-0729
A

Kabel napajanja od 220 V- 10  Zamjenski kabel - Juzna Obavezni 8121-0735
A Amerika / Cile / Peru

Kabel napajanja od 220 - 110 Zamjenski kabel - Tajland / Obavezni 8121-0734
\% Filipini

Kabel napajanja od 110 V- 10  Zamjenski kabel - Saudijska Obavezni 8121-0740

A

Arabija / drugi
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Pribor

HRWW

Predmet Opis Broj dijela

Dodatna ladica za 500 listova papirai  Dodatna ladica za poveéanje CE530A

jedinica za ulaganje kapaciteta ulozenog papira.

Stalak za MFP Ormari¢ za pohranu koji se montira CF338A
ispod uredaja.

USB kabel 2-metarski standardni USB-kompatibilni  C6518A

priklju¢ak uredaja

Pribor

33



Spremnici s fonerom

e Pregled spremnika s tonerom

e Informacije o spremniku s tonerom

° Zamijena spremnika s tonerom

Pregled spremnika s tonerom

1 Bubanj za obradu slike

OPREZ: Ne dirajte zaklopac ili povrsinu valika. Na taj nagin mozete ostetiti spremnik.

2 Memorijski ¢ip

3 Povucite jezi¢ac za ljepljivu traku
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Informacije o spremniku s tonerom

Kapacitet Broj spremnika Broj dijela

Zamijenski spremnik standardnog 55A CE255A
kapaciteta s crnim tonerom

Zamijenski spremnik velikog kapacitetas 55X CE255X

crnim fonerom

Informacije o potronom materijalu potraZite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti. Najnovije informacije
o potrognom materijalu potrazite na www.hp.com/support/limfpM52 1 series.

Recikliranje spremnika s tonerom

Kako biste reciklirali originalni spremnik s tonerom tvrtke HP, stavite potroseni spremnik u kutiju u kojoj
je dopremljen novi spremnik. Kako biste HP-u poslali potrodeni materijal na recikliranije, koristite
prilozenu naljepnicu za povratak. Potpune informacije potrazite u vodiéu za recikliranje koji se
isporu¢uje sa svakom novom stavkom HP-ovog potronog materijala.

Skladistenje spremnika s tonerom

Spremnik s tonerom iz ambalaze izvadite tek kad ga namjeravate upotrijebiti.

/\ OPREZ: Kako biste sprijecili ostecenje spremnika s tonerom, nemoijte ga izlagati svjetlosti dulje od
par minuta.

Propisi tvrtke HP u vezi spremnika s tonerom drugih proizvodaca

Tvrtka Hewlett-Packard ne preporucuje upotrebu ni novih ni preradenih spremnika s tonerom drugih
proizvodaca.

E/;’NAPOMENA: Sve stete koje je uzrokovala upotreba spremnika s tonerom drugih proizvodaca nisu
pokrivene HP jamstvom i ugovorima o servisiranju.
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Zamjena spremnika s tonerom

/\ OPREZ: Ako zamrljate odjecu tonerom, obrisite mrlju suhom krpom i operite odjecu hladnom vodom.
Vruéa voda pospjesuje upijanje tonera u tkaninu.

%V?NAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoridtenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji
spremnika.

1. Pritisnite gumb za otvaranie vrata.

2. Oitvorite prednja vrata.
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3. Uklonite iskoristeni spremnik s tonerom iz
uredaja.

4. lzvadite novi spremnik s tonerom iz vredice.
Stavite iskoridteni spremnik s tonerom u vreéicu
za recikliranje.

5. Uhvatite spremnik s fonerom s prednje i
straznje strane, te ga lagano protresite kako bi
se toner jednako raspodijelio u spremniku.

OPREZ: Ne dirajte poklopac ili povrginu
valjka.

6. Uklonite zastitnu traku s novog spremnika s
tonerom. Reciklirajte vrpcu zajedno s
iskoristenim spremnikom s tonerom.

HRWW

Spremnici s tonerom
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7. Poravnajte spremnik s tonerom s linijama
unutar uredaja i umetnite ga tako da pravilno
sjedne na mjesto.

8. Zatvorite prednja vratasca.
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HRWW

Ispis

e  Podrzani upravljacki programi (Windows)

e  Promijena postavki zadatka ispisa (Windows)

e  Promjena postavki zadatka ispisa (Mac OS X)

e  Zadaci ispisa (Windows)

e Zadaci ispisa (Mac OS X)

e  Stvaranje arhivskih ispisa

e Upotreba zna¢ajke HP ePrint

e  Upotrijebi AirPrint

o  Upotreba znacajke za izravan USB ispis
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Podrzani upravljacki programi (Windows)

Upravljacki programi za ispis daju pristup sustavu ispisa uredaja. Sljede¢i upravljacki programi
dostupni su na www.hp.com/go/limfpM52 I series_software.

Upravljaéki program HP PCL 6 e  Zadani upravljaeki program na CD-u isporu¢enom u kutiji. Ovaj ¢e se
upravljaeki program instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.

e  Preporuéa se za sva Windows okruzenja

e  Pruza najbolju ukupnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrku za uredaj za vecinu
korisnika

e  Razvijen je za povezivanje sa suceliem Windows Graphic Device Interface
(GDI) za najvecu brzinu u Windows okruzenjima

e Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom
drugih proizvodaéa koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

Upravljacki program HP UPDPS o  Preporuéuie se za ispisivanie prilikom koristenja programa Adobe® ili drugih
programa koiji intenzivno koriste grafiku

e Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove

HP UPD PCL 5 e  Preporucuje se za uredsko ispisivanje u Windows okruzenijima
o  Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim uredajima HP Laserlet

e Najbolji izbor za ispisivanje pomo¢u prilagodenog softvera ili softvera drugih
proizvodaéa

o Najbolji izbor prilikom rada s mjesovitim okruzenjima koja zahtijevaju da
proizvod bude postavlien na PCL 5 (UNIX, Linux, glavno ragunalo)

o  Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima kao jedan
upravljacki program za vise modela pisaca

e Namijenjen za ispis na vise modela uredaja s prijenosnog racunala sa
sustavom Windows

HP UPD PCL 6 o  Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

e  Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znagajke
pisaéa za vedinu korisnika

e  Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

o Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom
drugih proizvoda¢a koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) za Windows jedan je upravljacki program koji vam daje neposredan
pristup gotovo svim HP Laser]et uredaijima, s bilo koje lokacije, bez potrebe za preuzimanjem dodatnih
upravljagkih programa. Temelji se na dokazanoj HP tehnologiji upravljackih programa pisaca i
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UPD instalacijski naéini rada

HRWW

temeljito je testiran u kombinaciji s mnogim programima. Radi se o moénom riesenju koje je u radu

stabilno i konzistentno.

HP UPD izravno komunicira sa svakim HP uredajem, prikuplja informacije o konfiguraciji i prilagodava
korisnicko su&elje radi prikaza jedinstvenih dostupnih zna&ajki uredaja. Automatski omoguéuije
znadajke koje su dostupne uredaju, poput obostranog ispisa i klamanja, tako da ih ne morate

omogucavati ruéno.

Vige informacija potrazite na www.hp.com/go/upd.

Tradicionalni nacin rada

Kako biste koristili ovaj na¢in rada, UPD preuzmite s Interneta. Idite na adresu
www.hp.com/go/upd.

Ovaij nadin rada upotrijebite ako upravlja¢ki program instalirate na jedno
racunalo.

Funkcionira s odredenim uredajem.

Ako koristite ovaj nagin rada, UPD morate zasebno instalirati na svako
ra¢unalo i za svaki uredaj.

Dinamicki nacin rada

Kako biste koristili ovaj na¢in rada, UPD preuzmite s Interneta. Idite na adresu
www.hp.com/go/upd.

Dinami¢ki na¢in rada omogucduje vam korigtenje jedne instalacije za otkrivanje
i ispis na vise umrezenih HP uredaja na bilo kojoj lokaciji.

Ovaj nacin rada upotrijebite ako instalirate UPD za radnu skupinu.

Ovaj nacin rada nemoijte koristiti za uredaje s USB vezom.

Podrzani upravljacki programi (Windows)
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Promjena postavki zadatka ispisa (Windows)

e  Prioritet za promjenu postavki zadatka ispisa

e Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne zatvori

e Promjena zadanih postavki za sve zadatke ispisa

e Promjena konfiguracijskih postavki uredaja

Prioritet za promjenu postavki zadatka ispisa

Mijenja na postavke ispisa koje su prioritetne ovisno o tome gdje su napravljene promjene:

%V?NAPOMENA: Nazivi naredbi i dijaloskih okvira mogu varirati ovisno o vagem programu.

o Dijaloski okvir Page Setup (Postavke stranice): Pritisnite Page Setup (Postavke stranice)
ili sliénu naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaij
dijalogki okvir. Ovdje promijenjene postavke mijenjaju postavke promijenjene bilo gdje drugdie.

o Dijaloski okvir Print (Ispis): Pritisnite Print (Ispis), Print Setup (Postavke stranice) ili sli¢nu
naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaj dijaloski
okvir. Postavke promijenjene u dijaloskom okviru (Ispis) Print imaju niZu razinu prioriteta i nece
ponistiti promjene napravljene u dijaloskom okviru Page Setup (Postavke stranice).

o Dijaloski okvir Printer Properties (Svojstva pisaca) (upravljacki program pisaca):
Pritisnite Properties (Svojstva) u dijaloskom okviru Print (Ispis) kako biste otvorili upravljacki
program pisaca. Postavke promijenjene u dijaloskom okviru Printer Properties (Svojstva
pisa¢a) ne ponistavaju postavke ni u jednom drugom dijelu softvera za ispis. Vecinu postavki
ispisa mozete promijeniti ovdje.

o Zadane postavke upravljackih programa za pisaé: Zadane postavke upravljagkog
programa pisa¢a odreduju postavke koje se koriste u svim ispisnim zadacima, osim ako se
postavke ne promijene u dijaloskim okvirima Page Setup (Postavljanje stranice), Print (Ispis) ili
Printer Properties (Svojstva pisacal).

o Postavke na upravljaékoj ploéi uredaja: Postavke promijenjene na upravljackoj plo¢i

uredaja imaju nizu razinu prioriteta od promjena napravljenih bilo gdje drugdje.

Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne
zatvori

Koraci se mogu razlikovati; ovo je postupak koji se najéesce koristi.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite proizvod, a zatim kliknite Svojstva ili Postavke.
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Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na zadanom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, a zatim pritisnite Printers and Faxes (Pisaci i
faksovi).

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na klasié(nom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, zatim Settings (Postavke), a zatim Printers
(Pisadi).

Windows Vista: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim opcije
Upravlja¢ka ploéa i Pisagéi.

Windows 7: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim opciju Uredadii i
pisaci.

Desnom tipkom mi3a pritisnite ikonu upravljackog programa za ispis za ovaj uredaj, a zatim
odaberite Preference ispisa.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na zadanom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, a zatim pritisnite Printers and Faxes (Pisaci i
faksovi).

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na klasié(nom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, zatim Settings (Postavke), a zatim Printers
(Pisadci).

Windows Vista: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim opcije
Upravlja¢ka ploéa i Pisagéi.

Windows 7: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim opciju Uredadii i
pisaci.

Desnom tipkom mi3a pritisnite ikonu upravljackog programa za ispis za ovaj uredaj, a zatim
odaberite Svojstva ili Svojstva pisaéa.

Pritisnite karticu Device Settings (Postavke uredaja).
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Promjena postavki zadatka ispisa (Mac OS X)

Prioritet za promjenu postavki zadatka ispisa

Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne zatvori

Promjena zadanih postavki za sve zadatke ispisa

Promijena konfiguracijskih postavki uredaja

Prioritet za promjenu postavki zadatka ispisa

Mijenja na postavke ispisa koje su prioritetne ovisno o tome gdje su napravljene promjene:

%V?NAPOMENA: Nazivi naredbi i dijaloskih okvira mogu varirati ovisno o vagem programu.

Page Setup dialog box (Dijaloski okvir za postavljanije stranice): Odaberite Page Setup
(Postavljanije stranice) ili sliénu naredbu iz izbornika File (Datoteka) programa u kojemu radite
kako biste otvorili ovaj dijalogki okvir. Postavke koje ovdje promijenite mogle bi isklju¢iti postavke
koje ste promijenili negdje drugdije.

Dijaloski okvir Print (Ispis): Pritisnite Print (Ispis), Print Setup (Postavke stranice) ili sli¢nu
naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaj dijaloski
okvir. Postavke promijenjene u dijaloskom okviru Print (Ispis) imaju nizu razinu prioriteta i nece
ponistiti promjene napravljene u dijalotkom okviru Page Setup (Postavke stranice).

Zadane postavke upravljackog programa pisaéa: Zadane postavke upravljackog
programa pisaca odreduju postavke koridtene u svim zadacima ispisa, osim ako su postavke
promijenjene u dijalogkim okvirima Page Setup (Postavke stranice), Print (Ispis) ili Printer
Properties (Svojstva pisaca).

Postavke na upravljaékoj ploéi uredaja: Postavke promijenjene na upravljackoj ploci
uredaja imaju nizu razinu prioriteta od promjena napravljenih bilo gdje drugdije.

Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne

zatvori

-
.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite ureda;.

Po zadanoj postavci upravlja¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjereci i
stranice). Otvorite padajuéi popis s izbornicima, a zatim otvorite izbornik za koji zelite
promijeniti postavke ispisa.

Za svaki izbornik odaberite postavke ispisa koje Zelite promijeniti.

Promijenite zeljene postavke iz raznih izbornika.
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Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

Po zadanoj postavci upravljac¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis s izbornicima, a zatim otvorite izbornik za koji Zelite
promijeniti postavke ispisa.

Za svaki izbornik odaberite postavke ispisa koje Zelite spremiti za ponovno koristenje.

U izborniku Presets (Unaprijed definirano) pritisnite opciju Spremi kao... i unesite naziv
za prethodnu postavku.

Pritisnite gumb OK (U redu).

Ove postavke se spremaju u izborniku Presets (Unaprijed definirano). Za koristenje novih
postavki morate odabrati spremljenu prethodnu postavku svaki put kad otvorite program i ispisujete.

Na raéunalu otvorite izbornik Apple ¢&, pritisnite stavku System Preferences (Preference
sustava), a zatim pritisnite ikonu Print & Fax (Ispis i faksiranije) ili ikonu Ispis i
skeniranje.

Odaberite uredaj iz lijeve strane prozora.
Pritisnite gumb Options & Supplies (Opcije i potrosni materijal).
Pritisnite karticu Driver (Upravljacki program).

Konfigurirajte instalirane opcije.

Promjena postavki zadatka ispisa (Mac OS X)
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Zadaci ispisa (Windows)

e Upotreba prec¢aca za ispis (Windows)

e Stvaranje pre¢aca za ispis (Windows)

e  Automatski obostrani ispis (Windows)

e Ruéni obostrani ispis (Windows)

e Ispis vise stranica po listu (Windows)

e  Odabir usmjerenja stranice (Windows)

e  Odabir vrste papira (Windows)

e lIspis prve ili posliednie stranice na drugaéijem papiru (Windows)

e  Prilagodavanie veli¢ine dokumenta veli¢ini stranice (Windows)

e Stvaranje knjizice (Windows)

e  Odabir velic¢ine papira (Windows)

e  Odabir prilagodene veli¢ine papira (Windows)

e Ispis vodenih Zigova (Windows)

e Ponistavanje zadatka ispisa (Windows)

Upotreba precaca za ispis (Windows)
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1.

2,

U softverskom programu odaberite opciju

Ispis.
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb =
Svojstva ili Preference. Peat
I Naziv: @ Svojstva
== o o
Gdje: Ispisi u datoteku
Komentar: # Ruéno ohostrano
Raspan stranif /
@ Sve # 1 4
@) Trenutna H 7
© stranice: | 595 Frmrs
b
P ]
Zumiranje
Ispidi ovo: | Dokument
Ispisi; Swe stranice raspona
Prilagodi velifini papira n
e
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3. Pritisnite karticu Pre€aci za ispis.

4. Odaberite neki od pre¢aca. Pritisnite gumb U
redu kako biste zatvorili dijaloski okvir
Svojstva dokumenta.

NAPOMENA: Nakon 3to odaberete
precac, odgovarajuée postavke promijenit ¢e
se u drugim karticama upravl]aéEog
programa.

5. Za ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis
pritisnite gumb U redu.

HRWW

Pregaci za ispis skup su spremijerin postavki spisa keje moZete odabrati
jednim prtiskom.

Preaci za ispis:
D b s

i o Veliing papira 85x11inda

m

motnice

1 strarica polistu -

[ Sremikao_ zbnéi | [onovno postavizn]

D}

% Dokument 0 —svojstva =

Pregaci za ispis | Fapivkvalteta | Efekti | Zavrina obrada | Usiuge |

Pregaci za ispis skup su spremiferin postavki spisa keje moZete odabrati
jednim prtiskom.

Predadi za ispis
‘ Zadanie tvomigke vijednosti r

i o Veliine papire 85x11in%a

2| tzvor papira
Vista papira:

Ispis na obje strane;

Naljeprice
Stranica po listu:
1 stranica po listu =
Prozime folje
Spremikao_ zbnéi | [onovno postavizn]

D}

Gdje:
Komentar !

@ sve Brof kapija: |1 =

Tspiis

Pisa

haziv: L@ E|
Vrsta: . - _——

[ 1spi%i u datoteku
[] Ruéno obostrano

Raspon stranica Kopije

Trengtna stranica Oznafena

Stranice:

SloFi za uwez
Unesite brajeve stranica ifili raspane

stranica odvojene zarezima brojedi od

pofetka dokumenta i odjeljka, Na

primjer, unesite 1,3,5-12 il plsl, plsz,

Ppls3—pds3
Ispisat ée se: | Dokument |z| Zumiranje
Ispidi: Sve stranice raspona |z| Stranica po fistu: 1 stranica

Prilagodi velicini papira:; | Bez skaliranja

EN|EN

Zadaci ispisa (Windows)
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Stvaranje precaca za ispis (Windows)

1.

3.

U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Pre€aci za ispis.

Odaberite postojeci pre¢ac kao osnovni.

NAPOMENA: Uvijek odaberite precac prije
podedavanja postavki s desne strane zaslona.

Ako podesite postavke, a nakon toga

odaberete precac, izgubit ¢ete sva podesenia.

Poglavlie 4 Ispis

|

Trenutna

T

7

() Strarice: | =22
Unesitebroje|
odvojena zari ﬂ'
= Zumiranje
Ispidi ovo: | Dokument
5 Stranica po listu:
Ispisi; Swe stranice raspona

Pisal

Naziv: @ | Svojstva |
Stanje: 4 - = =

= ol
Gdje: ~ Lspisi u datoteku
Komentar: | s [ Ruéno ohostrano
Raspan stranif P

@se |

| 1 stranica E
Prilagodi velifini papira | Bez skaliranja :I

Slo?i za uvez

[l Dokument T et

Doda | | Preéaci zaispis | | pi/cvalteta | Efekii | Zawtina obrada | Usluge |
Preaci za ispis skup su spremljenih postavk ispisa kojs mo3ste odabrati
fechim priskom

Pregaci za ispis:

D ——
Opéi svakodnevni ispis N Bl i
| tzvorpapira:
Vrsta papire:
Ispis na obje strane:
=5
== Nalepnice
== Stranica po listu:
= —
AN
\ | Proame foiie
W
[ Soemkao. ][ i |fnowopostavien]

H
is

o ][ Pome ]

Prececi zaispis | Papir/kvalteta | Efeiai | Zawsna obrada | Usluge |

[l Dokument T et

PreZaci za ispis skup su spremienih postav ispisa koje mozete odabrati
jednim priiskom.

Pregaci za ispis:

| Zadane tvomigke vijednosti r
Opéi svakodnevni ispis N Bl i
= tzvor papira:
Vrsta papire:
Ispis na obie strane:
Nalieprice
Stranica po listu:
Prozime folie
[ Soemkao. ][ i |fnowopostavien]

ra (—r—
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5. Odaberite opcije za ispis za novi precac.

6. Pritisnite gumb Spremi kao.

HRWW

Predaci za ispis | Papinfvaliteta | Efelti | Zawsna obrada [ Usluge |

jednim priskom,

PreZac za ispis

Predac za ispis skup su spremenih postavki ispisa koje moZete odabrati

Zadane tvomidke vijednosti

oot itz

Omotnice

P

Naljepnice

Prozime folje

Veligine papre: 85x14nZa

Letter

ive
8513
1117

B4 (IS)
85 (IS)
8K 270390 mm

]

16K

[ Seemkao. || lnd |[anowno postavien | Ghe

8K 260368 mm

(O ]

Tavaat

BK 273394 mm

16K 197273 mm

Japanese Posteard

Double Japan Postcard Rotated

Al
)

— Envelope #10
Envelope Monarch
Envelope B5

=TT

B

sirfkvalteta | ekt | Zavrina obrada | Usuge |

fednim pritiskom.

Preaci za ispis:

Pregaci za ispis skup su spremijeri postavki spisa keje moZete odabrati

D S

i svakodnevn ispis

Omotnice

et e

Naljeprice

Prozime folje

Veligine papira; 85x11inda
Letter -
|| tzvor papra
:
Vista papira:

Ispis na obje strane;

Strarica po lstu:

| seemikeo. || iz | novno postavien]

D}

Zadaci ispisa (Windows)
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7.

8.

Unesite naziv pre¢aca i pritisnite gumb U

redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili
dijaloski okvir Svojstva dokumenta. Za
ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis

pritisnite gumb U redu.

Poglavlie 4 Ispis

Maziv
Unesite naziv novog precaca za ispis.

) stranige: q q
¥

Unesite brojeve stranica ifili raspone . .
stranica odvojene zarezima brojedi od
pocetka dokumenta ili odjelika. Na
prirjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, pls2,

pls3-pBsa
Ispisat ce se: | Dokument E Zumiranje
Ispiis Sve stranice raspona 5| | Sl

Prilagodi veli€ini papira:

SloZi za uvez

1 stranica

Bez skaliranja

Legal Size
|[ U redu }l l Odustani
Lipis o=
Pisaf’
v | & B
Stanje: Priprawan
Wrstat =
Gdje: [ tspii u datoteky
Komentar: [ rutno obostrana
Raspon stranica Kiopije
@ Sve Broj kopija: |1 s
() Trenutna stranica Oznadeno

EE
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Automatski obostrani ispis (Windows)

Uredaj podrzava sljedeée veli¢ine papira za automatski obostrani ispis:

o letter

o legal

o A4

e 85x13

Uredaj podrzava sljedece vrste papira za automatski obostrani ispis:
e  Neodredeno

e  Obic¢an

e  HP EcoSMART Lite

e lagani 60-74 g

o  Srednje teski 96-110 g
e  Papir sa zaglavljem

e Unaprijed ispisan

e Unaprijed perforiran

e Obojen

o Corst

o  Recikliran

Za druge vrste ili veli¢ine papira koristite ruéni obostrani ispis.

1. U softverskom programu odaberite opciju

Ispis.
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference. PisaZ
Gdijer ~ [0 Ispisi u datoteku
Komentar: .ﬂ [ Runo ohostrano
Raspon stranis g
@ sve = !
(@) Trenutna »
Unesitebroje]
=

odvojene 2ar

% Zumiranje
Ispiiove:  |Dokument

- Stranica po [istu: 1 stramica E
Ispisi: Swe stranice raspona
Prilagodi velifini papira | Bez skaliranja E
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/%81 Dokument 0 - svojstva

Dodatno | Fredaci za ispis | Papir/kvaiteta | Efek

3. Pritisnite karticu Zavrsna obrada.

Opcie dokumenta

Okreni strarice prema gore
krijtice

Iskjugeno

Stranica po istu:

1 stranica po listu

Obrub stranice za ispis
Redoslijed stranica:

Desno pa dolie

Orijentacia

@ Fortret
Pejzai

[F] Rotiraj za 180 stupnjeva

3 — —

4. Odaberite potvrdni okvir Ispis na obje = Dokument 1 oot
strane. Pritisnite gumb U redu kako biste Dodsin | Foac 2o | Pl | 5
zatvorili dijalogki okvir Svojstva -
dokumenta. (S

Okreni strarice prema gore

lagled

IskjuGeno

Stranica po istu:

1 stranica po listu

Obrub stranice za ispis
R l ranica:

Desno pa dolie

Orijentacia

@ Fortret
Pejzai

[F] Rotiraj za 180 stupnjeva

A ——

=

5. Za ispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis Isps

pritisnite gumb U redu. P
v | @ (] [ o]

‘rsta;

Gdje: [T tspii u datoteky
Komentar: [~ Rutno obostrane
Raspon strarica Kopite

@ sve Eroj kopija: |1 N

*) Trenutna stranica Dznadens

() Stranice: Slo%i za uvez

Unesite brajeve stranica ifili raspone
stranica odwojene zarezima brajed od
poetka dokumenta il odjelika, Ha
primjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, p1sZ,

pls3—pos3
Ispisat ce se: | Dokument E Zurnir anje
Ispisi: Swe stranice raspona E Stranica po stu: L stranica E|
Prilagodi velicini papira: | Bez skaliranja |z|
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Za veligine i vrste papira koje dodatak za automatski obostrani ispis ne podrzava koristite ruéni
obostrani ispis. Za koristenje ove opcije, uredaj mora biti konfiguriran za ruéni obostrani ispis. Prvih
pet koraka sliede¢eg zadatka trebate izvriiti samo jedanput. Nakon toga mozete ruéno ispisati obje
strane, pocevsi od 6. koraka.

Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008 (na zadanom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start,
a zatim pritisnite Printers and Faxes (Pisaci
i faksovi).

Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008 (na klasiécnom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start,
zatim Settings (Postavke), a zatim Printers
(Pisaci).

Windows Vista: U donjem lijevom kutu
zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim
opcije Upravljaéka ploéa i Pisagéi.

Windows 7: U donjem lijevom kutu zaslona
pritisnite ikonu Windows, a zatim opciju
Uredadiji i pisadi.

Desnom tipkom miga pritisnite ikonu
upravlja¢kog programa pisaca, a zatim
odaberite Svojstva pisaéa.

Pritisnite karticu Device Settings (Postavke

uredaja).

Prosirite popis Installable options (Opcije - P —— =

za dodatke) i padaju¢i popis pored opcije =

Dopusti ruéni obostrani ispis: odaberite Gpcento | Zaediokordione, ] adsine moguénost e
Upravlianie bojama | Sigumest | Postavke uedaja 1]

Omoguceno.

4| Pridrugivanje obrasca ladici za papir
Autornatski odabir pisad: Letter
----- Ruéno urnetanje u ladicu: Letter
----- Ladica 1t Letter

..... Ladica 2! Letter

External Fonts..,
-'@ Installable Options
----- Autormatska konfiguracija: Lkljufeno

----- Obavijest o statusu pisada: Omogudeno
foh

icmics | lmmatinba

----- Crnoguieno -
----- Ladica 3: Mije urnetnuto
----- Dodatak za razdhvajanje zadataka ispisat Onemoguéeno

4 m b

L redu ]| Odustani Frirnjeni

Pritisnite gumb U redu.
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6. U ladicu 1 umetnite papir za dokument.

7. U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

8. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb

=]
Svojstva ili Preference. Feat
I Naziv: = | Svojstva |
(ratisisat.. )

Stanje:

Vrsta:
Gdje: Ispisi u datoteku
Komentar: Ruéno ohostrano

Raspan stranif

L4440

@ Sve
Trenutna

T

7

() Stranice: | =952 Sloi za uvez
Unesitebroje]
odvojena zari m

Zumiranje

Ispidi ovo: | Dokument -
= Stranica po fistu: 1 stramica : I
Ispisi; Swe stranice raspona -
Prilagodi velifini papira | Bez skaliranja

9. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Dodatno Ffeéaazauptfdm | Zavrina obrada | Usluge |

Opcije papira
Veligine papira: 8,5 x 14inta
Legal i
Prilagodena_

lzvor papira:
Automatically Select =

Vista papira
Nenavedeno -

Kvalieta ispisa
Posebne stranice

Naslovnice [FB!HE 1200
lspis stranica na dnukiem papini
EconoMode

“

(]
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10. Odaberite odgovaraju¢u veli¢inu papira za

dokument i odaberite vrstu papira koju

koristite. S padaju¢eg popisa lzvor papira
odaberite opciju Ruéno umetanje v ladici

11. Pritisnite karticu Zavr$na obrada.

12. Oznagite potvrdni okvir Obostrani ispis
(ruéni). Pritisnite gumb U redu za ispis prve

strane zadatka.

HRWW

] D m—— N —

Dodatno | Fieéaci zaispis | Papikvalteta |Efekii | Zawina obrads | Usiuge |

Opeiie papira
Veligine papira: 65 % 14infa
Legal i
Prilagodena...
lz2vor papira:

Automatically Select -

Vista papira:
Nenavedeno

Kvalieta ispisa

Posebne stranice:

Naslovrice [FastRies 1200

Ispis siranica na diukiiem papiu
[T EconoMods

(ufteda spremnika za ispis)

A E—

150 Dokument L —svojstva

| Dodatno | Presaci za ispis | Papirikvalteta | Efek suge |

Okreni siranice prema gore
logled kniigice:
Iskjuceno
Stranica po listu:
1 stranica po listu
Obrub stranice za ispis

Fiedosliied strarica.

Desno pa dolje
Criertacia

@ Portret
© Pejzai
[7] Rotimj za 1

20 stupnijeva

——[

225 Dokument S5 I svojstvs

| Dodatno | Preaci 2a ispis | Papin/kvalteta [ Efele | Zawiinz obrada | Usiuge

i

] Okreni stranice prema gore
lzgled kriiice:

Stranica po listu

[1 stranica po fstu -

Obrub stranice za ispis
Redosiied strarica
Desno pa dolie
Orjentacia
@ Portret

© Pejeat

[l Rotirgj za 180 stuprieva

s

[ oon ][ omee ]

Odustani

Zadaci

ispisa (Windows)
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13. lzvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i
umetnite gia u Ladicu 1 s ispisanom stranom
prema dolje.

NAPOMENA: Nemojte zakretati ili okretati
stranice.

14. Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovaraju¢i
gumb na upravlja¢koj plo¢i za nastavak.
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Ispis vise stranica po listu (Windows)

1. U softverskom programu odaberite opciju

.
Ispis.
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb R
. o -
Svojstva ili Preference. Paac
Maziv: @ | Svojstva |
Stamje: y = e
el o
Gdje: - Ispisi u datoteku
Komentar: ﬁf [ Ruéno ohostrano
Raspon stranis i
@ sve = | 1 ﬂ
renutna l_?l 7
© Stranie: | =2 Slofi za uvez
Unesite broje|
odvojene 2ar ﬂ =
Zumiranje
Ispiiovo: |Dokument R
Stranica po [istu: ‘ 1 stramica B
Ispisi: Swe stranice raspona e

Prilagodi velifini papira lBez skaliranja :I

3. Pritisnite karticu Zavr$na obrada.

\Dodzm|9m«aaazam||=apmmaa|3a@

Opeije dokumerta

] Okreni stranice prema gore
logled kniigice:

[1sklugeno -]
Strarica po listu
[1 stranica po lstu -
["]Obnib stranice za ispis
Fiedoslied stranica

[Desopasle -]
Orijentacia
@ Portret
© Pejeai
Rotis] 23 180 stupnieva

4. Iz padajuéeg popisa Stranica po listu T —,
odaberite broj stranica po listu. = e 2 g e

Opcie dokumerta

Obostrani ispis {uéni)
Okreni stranice prema gore |
Ilzgled kniifice a

Stranica po listu

[1stnica po sty B

6 stranica po listu
9 stranica po listu
16 stranica po listu Orientacia

@ Portret
©) Pejeai
Roig] za 180 stuprieva

vl
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5. Odaberite odgovarajuée opcije Obrub I —— =
S"runicu za ispis’ Redosl.led s'runicu i Dodalna | Pretaci za ispis | Papi/kvaltela | Efekli | Zavrina sbrada | Usluge|
Orijentacija. Pritisnite gumb U redu kako ek s
biste zatvorili dijaloski oEvir Svojstva I
d o ku menta. Egi l;li:\i;l:mce prema gore

Shanica po istu

n

T :
Dbt stanice za ispis
Redoslied stranica:

Desno pa dolie -

Orijentacia

@ Portret
Peizat

[ Riirai 22 180 stuprieva

]

6. Za ispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis Isps
pritisnite gumb U redu. P

=

‘ 8
‘rsta;

adje: [T tspii u datoteky
Komentar: [~ Rutno obostrane

Naziv:

Raspon stranica Kopite

@ sve Broj kopija: |1 =
*) Trenutna stranica Dznadens
= e Slo%i za uvez
Unesite brajeve stranica ifili raspone
stranica odwojene zarezima brajed od
poetka dokumenta il odjelika, Ha
primjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, p1sZ,

pls3—pos3
Ispisat ce se: | Dokument E Zurnir anje
Ispii Swe stranice raspona E Stranica po fistu: 1 stranica

=]

Prilagodi velicini papira: | Bez skaliranja
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Odabir usmjerenja stranice (Windows)

1. U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Zavr$na obrada.

HRWW

Raspon stranis

Pisat

Maziv: @ Svojstva

Stamje: y = e

== P

Gdje: 7 Ispisi u datoteku

Komentar: | sS9s [ Ruéno ohostrano
=

3
2
G
&

v

7
©) Stranice: | =
Unesite broje,

=
odvojene 2ar ﬂ

Slozi za uver

Ispiiovo: |Dokument

Zumiranje

Ispidi; Swe stranice raspona

Stranica po [istu: 1 stramica :l

Prilagodi velifini papira | Bez skaliranja :l

i)
i

Opeije dokumerta

] Okreni stranice prema gore
Izgled knifice:
Iskjugeno -
Strarica po listu
[1 stranica po lstu -
["]Obnib stranice za ispis
Fiedoslied stranica,

Desno pa dolje 2

.

‘Dodml?m«'xczamsl!’m/kvahaalﬂ@mm

Orijentacia
@ Portret
© Pejeai
Rotis] 23 180 stupnieva

oo ][ rome |

Zadaci ispisa (Windows)
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4. U podrugju Orijentacija odaberite opciju
Portret ili Pejzaz.

Zelite li ispisati sliku stranice naopako,
odaberite opciju Rotiraj za 180
stupnjeva.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili
dijalogki okvir Svojstva dokumenta.

5. Zaispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis
pritisnite gumb U redu.
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= Dokument 0 - svojstva

Dodatno | Fredaci za ispis | Papiv/kvaiteta | Erekii | Zavrina obrada | Usluge

Opcije dokumenta
] Obostrani ispis {ruri}

[] Okreni stranice prema gore
legled knjifice

Strarica po stu:

HIE e

Obrub stranice za ispis

Desno pa dolie

s

Orijentacia
@ Fortret
Pejzai

[F] Rotiraj za 180 stupnjeva

[——

Ispis
Pisaf’

Naziv: =
Stanje: Priprawan
Wrsta:

adje:

Komentar:

Raspon stranica

@ Sve

() Trenutna stranica Oznacenn
) Stranice:

Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica odvojene zarezima brojedi od
pocetka dokumenta ili odjelika. Na
prirjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, pls2,
pls3-pass

Ispisat e se: | Dokument [~

Ispsi: Sve stranice raspona -]

o s

] s

[ Tspizi u datateky
[ ruéno obostrana

Kiopije
Broj kopija: |1 5
11 SloZi za uvez
:
Zurnir anje
Stranica po listu: 1 stranica |Z|
Prilagodi veli€ini papira: | Bez skaliranja |Z|
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Odabir vrste papira (Windows)
1. U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. U padaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite
opciju Vise....

HRWW

o

Pisat
Maziv: @ | Svojstva |
Stamjer o - Trali pisat.
o % __ra;l pisatia.
Gdje: - [[] Ispisi u datoteku
Komentar: ﬁf [ Ruéno ohostrano
Raspon stranis i
@ sve = i’l E‘?ji
renutna ‘_?l 7
© Strance: | =5 Sloi za uvez
Unesite broje|
odvojene 2ar ﬂ
Zumiranje
Ispiiovo: |Dokument 5
. Stranica po [stu: | Lstranica E
Ispisi: Swe stranice raspona —
Prilagodi velifini papira iBez skaliranja [EI

Dodatno. Praéaazamldm | Zawizna obrada | Usiuge |

=

Opcie papira
VeliGine papira 85x 4inéa
Legal -
Priagodeno_
Izvor papira
Automatically Select =
Vista papira
Nenavedeno -

Kvalteta ispisa
Posebne stranice

Naslovnice [Fa!ﬂe: 1200

Ispis stranica i drukdSjem papin
EconoMode

[ Dodatno | Prezaci za ispis | Papir/kvalista | Efekti | Zawsna obrada | Usiuge|

B

Opcije papira
Veligine papira: f 85 x 14inta
Legal %)
Prilagodenc
Izvor papira:
Automatically Select -
Vista papira:

Nenavedeno E
[ — o

Naslovnice [Fastﬁa 1200

Ispis stranica na drukSiem papin
EconoMode

(D ——l—

Zadaci ispisa (Windows)
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5.

6.

Prosirite popis opcija Vrsta je:.

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje

opisuje vas papir.

Poglavlie 4 Ispis

Wrsta je:

ka j
el <96 g
-- Prezentacija 96-130 g
G- Brofura 131-175 g

[ Ostalg

U redu

™

Vrsta je:

Evrsta je:
[ Svakodnevni <96 g
.. Prezentadja 96-130 g
- Brodiura 131-175 g
- Ostalo

- Maliepnice

- Papir sa zaglavijem

- Omotnica

- Prethodno ispisana

- Prethodno probugena
- L boji

- Grubi

~rroama folija za crno-biiele laserske pisace

Uredu
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7. Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i (F—
pritisnite gumb U redu. .

o
i

E- Vrsta je:

: - Svakodnevni <96 g

- Prezentacia 96-130 g

[-Brodura 131-175 g

B Ostalo

L. Drogirna foliig 73 crno-hijele laserske pisade

=

apir sa zaglavijem
Omotnica

Prethodno ispisano
Prethodno probuseno

8. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili Tpis
dijalogki okvir Svojstva dokumenta. Za Pisac

ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis L8 =]
oy . anje: ripratan = =
pritisnite gumb U redu. _—

0]

Gdie: [T 1spii u datateku
Komentar: || Ruho obostrano
Raspon stranica Kopije

@ Sve EBraj kapija: 1 =

() Trengtna stranica Oznafena

| SRS Sloi za uvez
Unesite brajeve stranica ifili raspane
stranica odvojene zarezima brojedi od

pofetka dokumenta i odjeljka, Na
primjer, unesite 1,3,5-12 il plsl, plsz,

Ppls3—pds3
Ispisat ée se: | Dokument |z| Zumiranje
Ispidi: Sve stranice raspona |z| Stranica po fistu: 1 stranica

EN|EN

Prilagodi velicini papira:; | Bez skaliranja
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Ispis prve ili posljednje stranice na drugacijem papiru (Windows)

1.

3.

4,

64

U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U podru¢ju Posebne stranice pritisnite
opciju Ispis stranica na drukéijem
papiru, a zatim pritisnite gumb Postavke.

Poglavlie 4 Ispis

e

Trenutna

4T

7

() Strarice: | =22
Unesitebrojef
odvojena zari ﬁ'
- Zumiranje
Ispidi ovo: | Dokument
= Stranica po fistu: | 1 stramica
Ispisi; Swe stranice raspona L

Pisal

Naziv: @ | Svojstva |
Stanje: 4 - = =

= ol
Gdje: - [T Ispii u datoteku
Komentar: ﬁf' [ Ruéno ohostrano
Raspan stranif P

@ sve = 1

Slo?i za uvez

Prilagodi velifini papira !Bez skaliranja :|

=

[]

Dodatno Fmemzamfm | Zavréna obrada | Usluge |

Opcie papita
VeliGine papira

85 xinia

Legal -

Priagodeno_.

Izvor papira:
Automatically Select =

Vista papia

Nenavedena -

Kualiteta ispisa
Posebne siranice:

Naslovnice

2 [FastRes 1200 =
Ispis stranica na dhukiijem papiu

EconoMode

Dodztno | Pregaci zaispis | Papir/kvalteta | Erekti | Zavrina obrada | Usluge |

Opcije papira

Veligine papira: 8,5 x 14inta
Legal i
Prilagodena_
lzvor papira:
Automatically Select =
Vista papira
Nenavedeno -
Kvaliteta ispisa
Posebne stranice:
= [FastRes 1200 >
3 na drukgijem papin
EconoMode
— |

(]
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5.

6.

7.

U podru¢ju Pages in document: (Stranice
v dokumentu:) odaberite opciju First
(Prvo) ili Last (Posljednije).

Odaberite odgovarajuée opcije iz padajucih
popisa lzvor papira i Vrsta papira.
Pritisnite gumb Add (Doddaij).

Ako i prvu i posliednju stranicu ispisujete na
drugagiji papir, ponovite korake 5i 6 i

odaberite opcije za drugu stranicu.

HRWW

Posebne stanice

Posetine starice

Maslovnice

i diukiem papiru

NOTE.
ll pages nat ited in his table are set to

Fages in document

lzvar papira

J2vor papia Automatcall Seleet [Butematicaly Select -]

Vista papia Menavedena Vs

| Nenavedena -
Ispis na obje strane: On
Add Update item
Special pages defined for this print job:
Page Type Stranice Izvor papita Vista papita Additional attibutes
|zbrigi Izbrisi sve

Posebne stanice

Posetine starice

Maslovnice

NOTE.
ll pages nat ited in his table are set to

Izvot papira Automaticall Select
Vista papia Nenavedeno
Ispis na obje stiane:  On

Special pages defined for this print jobs

Fages in document
@ First
O Last

lzvor papiva

=

[ Lediea 1

9

Wrsta papita:

[Teskinn11204

5

Add Update tem

Page Type Stianice

I2vor papia

Vista papia Additional attibutes

|zbrigi Izbridi sve

Posebne stanice

Pasebne stanice
Naskavmice Pagesin document

NOTE

Al pages not isted inthis table are set o Izvor papira

lz2vor papira: Automatically Select [Lad‘ﬂa 1 ']
Vista papira Henavedeno s pais

[Teskit111204 -]
Ispiz na obje stiane:  On
Add Update tem
Special pages defined for this print job:
Page Type Sharice |2vor papita Vista papia dlditianal sttributes
I2bii Iabrii sve

Zadaci ispisa (Windows)
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8.

9.

Pritisnite gumb U redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili
dijalogki okvir Svojstva dokumenta. Za
ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis
pritisnite gumb U redu.

Poglavlie 4 Ispis

Posebne stanice

) Trenukna stranica Dznadens
() Stranice:

Unesite brajeve stranica ifili raspone
stranica odwojene zarezima brajed od
poetka dokumenta il odjelika, Ha
primjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, p1sZ,
pls3—pos3

Ispisat ée se: | Dokument

Ispigi; Swe stranice raspona

Posebne stanice:
Naslovnice Pages in document
First
Last
NOTE
All pages nat listed in this table are: set ko evor papita
|zvor papira: Automaticall Select [Butomatcall St -]
\Vrsta papira Nenavedzno UipEEE
[Wenavedsna -
lspis naobie srane:  On
Special pages defined for this prin job,
Page Type Stranice Izvor papiia Vrsta papira Additional attibutes
Ispis stanica na dukSiem papilu Prv Ladica 1 Tedki 111130 g
Ispis stranica na diukGiem papiny Zadnie Ladica 1 Teski111130g
Ispis 7=
Pisaf
@ g
: Priprawan = -
‘rsta;
e [T Ispii u datoteku
Komentar: [~ Rutno obostrane
Raspon stranica Kopije
) Sve Broj kopija: |1 =

Slo%i za uvez

E Zumiranje

E Stranica po fistu:

Prilagodi velicini papira: | Bez skaliranja

1 stranica

[
[
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Prilagodavanje veli¢ine dokumenta veliéini stranice (Windows)

1. U softverskom programu odaberite opciju

Ispis.
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb =]
Svojstva ili Preference. Pisst
I Maziv: @ | Svojstva |
— |8 i
Gdje: P pisi u datoteku
Komentar: ﬂr Runo ohostrano
Raspon stranis i
=
s l?l /
© Stranics: | =¥ [7] Slofi z2 wvez
Unesitebroje|
odvojene 2ar m

% Zumiranje
Ispiiovo: |Dokument

-
- Stranica po [istu: 1 stramica :l

Ispisi: Swe stranice raspona -

Prilagodi velifini papira | Bez skaliranja

3. Pritisnite karticu Effects (Efekti).

| Dodatno | Predaci za spis | Papivfkvalite | | Efeldi |, | wrsna obrada | Usluge |
Opcije promjene veligine
@ Sivama veiding:
@ lspis dokumenta na:
Letter -
Razmjemo priagodavanie strarici
© % stvame veldine:
< 3
Wodeni Zigovi
(foemel 7
[[] Samo prva stranica
A )
iavaai
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4. Odaberite opciju Print document on (Ispis
dokumenta na), a zatim odaberite veli¢inu
s padajuéeg popisa.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili
dijalogki okvir Svojstva dokumenta.

5. Zaispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis
pritisnite gumb U redu.

Poglavlie 4 Ispis

= Dokument 0 —svojstva

Dodatno | Predaci za ispis | Papir/kvaiteta | Efekti | Zavina obrada | Usluge |

Opcie promjene veliéine

© Stvama veliéina

%) % stvame veliine:
100

<

Vodeni Zigovi

[ raznal

Samo prva siranica

D ] —

©) Stranige: 11 11

Ispis

Pisaf’

Naziv: =

Stanje: Priprawan
Wrsta:

adje:

Komentar:

Raspon stranica Kiopije

@ sve Broj kppija: |1
() Trenutna stranica Denacenn

Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica odvojene zarezima brojedi od
pocetka dokumenta ili odjelika. Na
prirjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, pls2,

:

pls3-pBsa
Ispisat ce se: | Dokument E Zumiranje
Ispiis Sve stranice raspona 5| | SEtEmks

Prilagodi veli€ini papira:

5] e ]

SloZi za uvez

1 stranica

Bez skaliranja

o s

[ Tspizi u datateky

[ ruéno obostrana

Gl
B
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Stvaranje knjizice (Windows)

1. U softverskom programu odaberite opciju
Ispis.

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb R
Svojstva ili Preference. s
Maziv: | Svojstva |

Stamjer e
Gdje: Ispisi u datoteku
Komentar: [ Ruéno ohostrano

Raspon stranis

&4 i:

: &

7

o
e
Lp
H
I q:

©) Stranice:

Slozi za uver
Unesite broje,

=
odvojene 2ar ﬂ

% Zumiranje
Ispiiovo: |Dokument

Stranica po [istu: ‘ 1 stramica B

Prilagodi velifini papira lBez skaliranja :I

Ispidi; Swe stranice raspona

3. Pritisnite karticu Zavr$na obrada.

\Dodzm|9m«aaazam||=apmmaa|3a@

Opcie dokumenta
] Okreni stranice prema gore
logled kniigice:

[1sklugeno -]

Strarica po listu
[1 stranica po lstu -
["]Obnib stranice za ispis
Fiedoslied stranica

[Desopasle -]
Orijentacia
@ Portret
© Pejeai
Rotis] 23 180 stupnieva

4. Oznagite potvrdni okvir Ispis na obje (o ot
strane. [Dodatno | PreZaciza ispis | Papir/kvaiteta | Eieks | Zaviéna obreda | Usiuge |

|| Okreni stranice prema gore: |
lzgled kritice )

Stranica po listu

[1 stranica po fstu -
[] Obnub stranice za ispis
Riedosljed strarica

[Desno pa dolie -]
Orientacia
@ Portret
© Pejzai
Rotirgj za 180 stuprieva

vl
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5. U padajuéem popisu Izgled knijizice
pritisnite opciju Uvez s lijeve strane ili
Uvez s desne strane. Opcija Stranica po
listu ¢e se automatski promijeniti u 2
stranice po listu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili
dijalogki okvir Svojstva dokumenta.

6. Zaispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis
pritisnite gumb U redu.

Odabir veli¢éine papira (Windows)

/81 Dokument 0 - svojstva

Dodatno | Fredaci za ispis | Papiv/kvaiteta | Erekii | Zavrina obrada | Usluge

Opcije dokumenta
] Obostrani ispis {ruri}

[2strerice po lstu |

Obrub stranice za ispis
Redoslijed stranica:
Desno pa dolie
Orijentacia
@ Fortret

Pejzai

[F] Rotiraj za 180 stupnjeva

stranica odvojene zarezima brojedi od
pocetka dokumenta ili odjelika. Na
prirjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, pls2,

A e
Lipis o=
Pisaf’
[ @ B
Stanje: Priprawan
Wrska: =
die: ] 1spisi u datateku
Komentar: [ rutno obostrana
Raspon stranica Kiopije
@ sve Broj kopija; |1 %
@ Trenutna stranica ) Oznafeno 1 1
s CE L gz
Unesite brajeve stranica ifii raspone A

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Pritisnite gumb U redu.

o U ~ O DN

Odaberite uredaij, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Iz padajué¢eg popisa Veli€éina papira odaberite velicinu.

Za ispis zadatka u dijalogkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Odabir prilagodene velic¢ine papira (Windows)

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
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Pritisnite gumb Prilagodeno.

Unesite naziv za prilagodenu veli¢inu i navedite dimenzije.

e Sirina je kra¢i rub papira.

e Duzina je duzi rub papira.

Pritisnite gumb Spremi, a zatim pritisnite gumb Close (Zatvori).

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta. Za ispis
zadatka u dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Effects (Efekti).

Odaberite vodeni zig iz padajuéeg popisa Watermarks (Vodeni zigovi).

li za dodavanje novog vodenog Ziga pritisnite gumb Edit (Uredivanje). Odredite postavke za
vodeni Zig, a zatim pritisnite gumb U redu.

Kako biste vodeni zig ispisali samo na prvoj stranici, odaberite potvrdni okvir First Page Only
(Samo prva stranica). Vodeni zig ¢e se u suprotnom ispisati na svakoj stranici.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta. Za ispis
zadatka u dijalogkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Zadaci ispisa (Windows)
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Ako se zadatak ispisa upravo ispisuje, ponistite ga pritiskom na gumb Odustani X na
upravljackoj plo¢i uredaja.

E/f) Zadatak koiji je u kasnijoj fazi postupka ispisa mozda se nece modi ponistiti.
%/;’ Pritiskom na gumb Odustani X izbrisat ¢ete zadatak koji uredaj upravo

obraduje. Ako se odvija vise od jednog postupka, pritiskom na gumb Odustani X brise se
postupak koji se trenutno prikazuje na upravljackoj plo¢i uredaja.

Zadatak mozete ponititi i iz programai ili iz reda ¢ekanja na ispis.

e Program: U pravilu, na ra¢unalnom zaslonu prikazat ¢e se dijalogki okvir koji omoguéuje
prekid ispisa.

e Windows print queue(Redoslijed ispisa u sustavu Windows): Ako ispis ¢eka u
redoslijedu ispisa (fj. u memoriji ra¢unala) ili u meduspremniku ispisa, tamo ga izbrisite.

Windows XP, Server 2003 ili Server 2008: kliknite Start, zatim Postavke i
potom Pisaéi i faksovi. Za otvaranje prozora dvaput pritisnite ikonu uredaja, desnom
tipkom mia pritisnite zadatak ispisa koji zelite ponistiti, a zatim Cancel (Odustani).

Windows Vista: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim
opcije Postavke i Pisa€i. Za otvaranje prozora dvaput pritisnite ikonu uredaja,
desnom tipkom misa pritisnite zadatak ispisa koji zelite ponistiti, a zatim Odustani.

Windows 7: U donjem lijevom kutu zaslona pritisnite ikonu Windows, a zatim opciju
Uredadiji i pisaéi. Za otvaranje prozora dvaput pritisnite ikonu uredaja, desnom tipkom
mi3a pritisnite zadatak ispisa koji zelite ponistiti, a zatim Odustani.
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Zadaci ispisa (Mac OS X)

Koristenje prethodnih postavki za ispis (Mac OS X)

Stvaranije prethodnih postavki za ispis (Mac OS X)

Automatski ispis na obje strane (Mac OS X)

Ruéni obostrani ispis (Mac OS X)

Ispis vi$e stranica po listu (Mac OS X)

Odabir usmjerenja stranice (Mac OS X)

Odabir vrste papira (Mac OS X)

Ispis naslovnice (Mac OS X)

Prilagodavanie veli¢ine dokumenta veli¢ini stranice (Mac OS X)

Stvaranie knjizice (Mac OS X)

Odabir veli¢ine papira (Mac OS X)

Odabir prilagodene veli¢ine papira (Mac OS X)

Ispis vodenih Zigova (Mac OS X)

Ponistavanje zadatka ispisa (Mac OS X)

Koristenje prethodnih postavki za ispis (Mac OS X)

1.
2.
3.
4.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaj.
U izborniku Presets (Unaprijed definirano) odaberite prethodnu postavku za ispis.

Pritisnite gumb Ispis.

%%NAPOMENA: Za upotrebu zadanih postavki upravljagkog programa pisa¢a odaberite opciju
standardni.

Stvaranje prethodnih postavki za ispis (Mac OS X)

HRWW

Koristite prethodne postavke za ispis kako biste spremili trenutne postavke upravljakog programa za
ponovno koristenije.

1.
2.
3.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaj.

Po zadanoj postavci upravljacki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis s izbornicima, a zatim otvorite izbornik za koji Zelite
promijeniti postavke ispisa.

Zadaci ispisa (Mac OS X)
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Za svaki izbornik odaberite postavke ispisa koje Zelite spremiti za ponovno koristenije.

U izborniku Presets (Unaprijed definirano) pritisnite opciju Spremi kao... i unesite naziv
za prethodnu postavku.

Pritisnite gumb OK (U redu).

Uredaj podrzava sliedece veli¢ine papira za automatski obostrani ispis:
Letter
Legal
A4
8,5x13
Uredaj podrzava sljedece vrste papira za automatski obostrani ispis:
Neodredeno
Obican
HP EcoSMART Lite
Lagani 60-74 g
Srednje teski 96-110 g
Papir sa zaglavljem
Unaprijed ispisan
Unaprijed perforiran
Obojen
Curst
Recikliran
Za druge vrste ili veli¢ine papira koristite ruéni obostrani ispis.
Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite ureda;.

Po zadanoj postavci upravljacki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padaju¢i popis izbornika i pritisnite izbornik Layout (1zgled).

Odaberite opciju uvezivanja iz padajuéeg popisa Two-Sided (Obostrano).

Pritisnite gumb Ispis.
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Kliknite izbornik Datoteka, a zatim kliknite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

Upravlja¢kom pogonu pisaéa zadan je prikaz izbornika Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padaju¢i popis s izbornicima, a zatim kliknite izbornik Manual duplex
(Ruéni obostrani ispis).

Pritisnite okvir Manual duplex (Ruéni obostrani ispis) i odaberite opciju uvezivanja.
Pritisnite gumb Ispis.
Izvadite prazni papir iz uredaja koji se nalazi u ladici 1.

Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom
prema dolje.

Nemojte zakretati ili okretati stranice.

Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuéi gumb na upravljackoj plo¢i za nastavak.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

Po zadanoj postavci upravljacki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Layout (l1zgled).

S padajuéeg popisa Pages per Sheet (Stranica po listu): odaberite koliko stranica Zelite
ispisati na svakom listu.

U podruéju Layout Direction odaberite redoslijed i poloZaj stranica na listu.
U izborniku Obrubi odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

U izborniku Copies & Pages (Primjerci i stranice) pritisnite gumb Page Setup
(Postavljanje stranice).

Pritisnite ikonu koja predstavlja usmjerenije koje Zelite odabrati, a zatim pritisnite gumb OK (U
redu).

Pritisnite gumb Ispis.
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Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite ureda.

Po zadanoj postavci upravlja¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Finishing (Zavrsna

obrada).
Iz padajuc¢eg popisa Media-type (Vrsta medija) odaberite vrstu.

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite ureda.

Po zadanoj postavci upravlja¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primijerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Cover Page (Naslovnica).

Odaberite mjesto ispisa naslovnice. Pritisnite ili gumb Before Document (Prije dokumenta)
ili gumb After Document (Nakon dokumenta).

U izborniku Cover Page Type (Vrsta naslovnice) odaberite poruku koju Zelite ispisati na
naslovnici.

994

g Za ispis prazne naslovnice odaberite opciju standardni v izborniku Cover
Page Type (Vrsta naslovnice).

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaj.

Po zadanoj postavci upravlja¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Rukovanje papirom.

U podru¢ju Destination Paper Size (Ciljna veli¢ina papira) pritisnite okvir Skaliranje
radi prilagodbe veli¢ini papira i zatim iz padajuéeg popisa odaberite velicinu.

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Pisaé odaberite uredaj.
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Po zadanoj postavci upravljac¢ki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Layout (Izgled).

Odaberite opciju uvezivanja iz padajuéeg popisa Two-Sided (Obostrano).
Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Ispis knijizica.

Pritisnite okvir Oblikovanije ispisa u obliku knijizice i odaberite opciju uvezivania.
Odaberite veli¢inu papira.

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

U izborniku Copies & Pages (Primjerci i stranice) pritisnite gumb Page Setup
(Postavljanje stranice).

Odaberite veli¢inu iz padaju¢eg izbornika Paper Size (Veli€éina papira) i zatim pritisnite
gumb OK (U redu).

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

U izborniku Copies & Pages (Primjerci i stranice) pritisnite gumb Page Setup
(Postavljanje stranice).

S padajuéeg popisa Paper Size (Veli¢ina papira) odaberite opciju Upravljanje
prilagodenim veli¢inama.

Odredite postavke za veli¢inu papira, a zatim pritisnite gumb OK (U redu).

Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste zatvorili dijaloski okvir Page Setup (Postavljanje
stranice).

Pritisnite gumb Ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisaé odaberite uredaij.

Po zadanoj postavci upravljacki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Watermarks (Vodeni
zigovi).
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U izborniku Mode (Nac¢in rada) odaberite opciju Watermark (Vodeni zig).

U padajuéem popisu Pages (Stranice) odaberite je |i potrebno ispisati vodeni Zig na svim
stranicama ili samo na prvoj stranici.

U padajuéem popisu Text (Tekst) odaberite standardnu poruku ili odaberite opciju
Prilagodeno i upisite novu poruku u okvir.

Odaberite opcije za preostale postavke.

Pritisnite gumb Ispis.

Ako se zadatak ispisa upravo ispisuje, ponistite ga pritiskom na gumb Odustani X na
upravljackoj plo¢i uredaja.

Zadatak koji je u kasnijoj fazi postupka ispisa mozda se ne¢e modi ponistiti.

Pritiskom na gumb Odustani X izbrisat ¢ete zadatak koji uredaj upravo
obraduje. Ako vide od jednog zadatka ispisa Eeka na izvrienje, pritiskom na gumb Odustani X
brise se zadatak ispisa koji se trenutno prikazuje na upravljackoj plo¢i uredaja.

Zadatak mozete ponititi i iz programai ili iz reda ¢ekanja na ispis.

e Program: U pravilu, na ra¢unalnom zaslonu prikazat ée se dijaloski okvir koji omoguéuje
prekid ispisa.

e Redoslijed ispisa u sustavu Mac: Otvorite red ¢ekanja na ispis dvostrukim pritiskom na
ikonu uredaja u opciji dock. Oznacite zadatak ispisa, a zatim pritisnite Delete (Izbrisi).
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Stvaranje arhivskih ispisa

Arhivski ispis daje ispis koji je manje podloZzan razmazivaniju tonera i nakupljanju prasine. Arhivski
ispis upotrijebite za izradu dokumenata koje Zelite sacuvati ili arhivirati.

E/;’NAPOMENA: Arhivski ispis postize se pove¢anjem temperature mehanizma za nanosenije. Zbog
povecéanih temperatura proizvod ispisuje upola manjom brzinom kako bi se izbjeglo ostecenie.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
2. Dodirnite izbornik Servis.

3. Dodirnite gumb Arhivski ispis, a potom gumb Svijel.
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Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poste
proizvoda s bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

g Za upotrebu zna&ajke HP ePrint proizvod mora biti povezan s kabelskom ili
bezi¢nom mrezom i imati pristup infernetu.

Za upotrebu znacajke HP ePrint prvo morate omoguéiti HP Web Services.
a. Na pocetnom zaslonu upravljagke ploce uredaja dodirnite gumb Web Services G.
b. Dodirnite gumb

U izborniku dodirnite gumb kako bi se na upravljackoj
plo¢i prikazala adresa e-poste uredaja.

Na web-mjestu HP ePrintCenter odredite sigurnosne postavke i konfigurirajte zadane postavke
ispisa za sve HP ePrint zadatke ispisa koje 3aljete ovom proizvodu.

a. Posjetite stranicu
b. Kliknite Prijava i unesite svoje HP ePrintCenter akreditive ili se predbiljezite za nov racun.

c. S popisa odaberite uredaj ili ga dodajte klikom na + Dodaj pisa€. Za dodavanije uredaja
bit ¢e vam potreban kéd pisa&a, tj. odsjec¢ak adrese e-poste uredaja koji se nalazi ispred
simbola @. Ovaj kéd mozete dobiti ispisom stranice web-usluga na upravljackoj ploci
proizvoda.

Nakon §to dodate proizvod imat éete opciju prilagodbe adrese e-poste proizvoda.

£ g Ovaj kéd valjan je samo 24 sata od trenutka omoguéavanja HP Web

— Services. Kad istekne, prema uputama ponovo omogucite HP Web Services i dobit ¢ete nov

ked.

d. Uredaj ¢ete sprijeciti u ispisivanju neo¢ekivanih dokumenata pritiskom opcije ePrint
postavke, a zatim i kartice Dopusteni posiljatelji. Pritisnite Samo dopusteni
posiljatelji i dodajte adrese e-poste s kojih dopustate ePrint ispisne zadatke.

e. Zadane postavke za sve ePrint ispisne zadatke poslane ovom proizvodu odredite klikom
ePrint postavke, zatim Moguénosti ispisa i odabirom postavki koje Zelite upotrijebiti.

Dokument ispisujete tako da ga posaljete kao privitak poruci e-poste na adresu e-poste proizvoda.
Ispisat ¢e se poruka e-poste i privitak.

80 Poglavlie 4 Ispis HRWW


http://www.hpeprintcenter.com

Upotrijebi AirPrint

Izravan ispis upotrebom Appleove zna&ajke AirPrint podrzan je za iOS 4.2 i novije. Upotrijebite
AirPrint za izravan ispis na uredaj s iPada (iOS 4.2), iPhonea (3GS ili noviji) ili iPod toucha (trec¢a
generacija ili noviji) u sliede¢im programima:

Posta
Fotografije
Safari

Odabir aplikacija ostalih proizvodac¢a

Za upotrebu znaéajke AirPrint proizvod mora biti povezan u mrezu. Dodatne informacije o upotrebi
znacajke AirPrint i proizvodima tvrtke HP koji su s njom kompatibilni potrazite na www.hp.com/go

airprint.

2 NAPOMENA:  Za upotrebu znacajke AirPrint mozda ¢ete morati nadograditi firmver proizvoda.
Posjetite www.hp.com/go/limtpM521series_firmware.

HRWW

Upotrijebi AirPrint
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Upotreba znacajke za izravan USB ispis

1. Umetnite USB flash pogon u USB priklju¢ak s
prednje strane uredaja.

2. Otvorit ée se izbornik USB Flash pogon.
Dodirivanjem gumba sa strelicama mozZete se
kretati kroz opcije.

e Ispis dokumenata
e Odabir i ispis fotografija
e Skeniranje na USB pogon

3. Za ispis dokumenta dodirnite zaslon Ispis
dokumenata, a zatim dodirnite naziv mape na
USB pogonu u kojoj je spremljen dokument.
Kada se otvori zaslon sazetka, na njemu
mozete dodirivanjem podesiti postavke.
Dodirnite gumb Ispis za ispis dokumenta.

4. Za ispis fotografija dodirnite zaslon Odabir i
ispis fotograﬂio, a zatim dodirnite sli¢icu svake
fotografije koju zelite ispisati. Dodirnite gumb
Gotovo. Kada se otvori zaslon sazetka, na
njemu mozete dodirivanjem podesiti postavke.
Dodirnite gumb Ispis za ispis fofogro{i)]a.

5. lzvadite ispisane stranice iz izlaznog
spremnika i izvadite USB flash pogon.
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Kopiranje

e Postavljanje novih zadanih postavki kopiranja

e Vraéanje zadanih postavki kopije

e lzrada jedne kopije

e lzrada vedeq broja kopija

e Kopiranje izvornika od vise stranica

e Kopiranije identifikacijskih kartica

e  Razvrstavanje zadatka kopiranja

e  Kopiranje na obje strane (obostrano)

e Smanjivanije ili pove¢avanje kopije

e  Optimizacija kvalitete kopiranja

e Prilagodavanie svijetlina ili tamnoée kopija

e Kopiranje u probnom na¢inu rada

e Postavljanje veli¢ine papira i vrste kopiranja na poseban papir
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Postavljanje novih zadanih postavki kopiranja

Bilo koju kombinaciju postavki kopiranja mozete spremiti kao zadane postavke koje se trebaju koristiti
za svaki zadatak.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Kopiranje.
2. Dodirnite gumb Postavke.

3. Postavke kopiranja konfigurirajte kako bi bile u skladu s vagim preferencama, a zatim nadite i
pritisnite gumb Definiraj kao nove zadane postavke.

4. Dodirnite gumb Da.
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Vraéanje zadanih postavki kopije

HRWW

Postupak koristite kako biste vratili tvorni¢ke postavke kopiranja.

1.

Lol S o

Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Kopiranie.
Dodirnite gumb Postavke.
Pomaknite se do izbornika Vracanje zadanih postavki i dodirnite ga.

Dodirnite gumb U redu kako biste vratili zadane postavke.

Vraéanje zadanih postavki kopije
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Izrada jedne kopije

86

Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze u ulagacu dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi ongj
dokument koji se nalazi u ulagacu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

Ako umetnete dokument u ulaga¢ za
dokumente, prilagodite vodilice dok se ne
priljube vz papir.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranije.

Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.

Poglavlie 5 Kopiranje
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Izrada veéeg broja kopija

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze u ulaga¢u dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi onaj
dokument koji se nalazi u ulagacu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

2. Ako umetnete dokument u ulaga¢ za
dokumente, prilagodite vodilice dok se ne
priljube vz papir.

3. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploge
uredaja dodirnite gumb Kopiranie.

4. Broj kopija mozete promijeniti dodirivanjem
strelica, a mozete i dodirnuti postojeéi broj
kopija i zatim upisati zeljeni broj.

5. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranija.
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Kopiranje izvornika od vise stranica

1. Umetnite dokumente u ulaga¢ dokumenta
licem nagore.

2. Podesite vodilice tako da pristanu uz papir.

3. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb
Kopiranie.

4. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.
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Kopiranje identifikacijskih kartica

Znacajku Vigestanicna kopija koristite za kopiranje obje strane identifikacijske kartice ili drugih
dokumenata malog formata na jednu stranicu lista papira. Uredaj ¢e od vas traziti da kopirate prvu
stranu, a zatim da na drugo podruéje stakla skenera postavite drugu stranu i ponovite kopiranije.
Uredaj istovremeno ispisuje obije slike.

1. Umetnite dokument na staklo skenera.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb
Kopiranie.

Dodirnite gumb Visestanicna kopijo.

Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.

5. Uredaj od vas trazi da na drugo podruéje
stakla skenera postavite sljedecu stranicu.

6. Dodirnite gumb U redu ako imate vise stranica
za kopiranje, a ako je to posljednja stranica,
dodirnite gumb Gotovo.

7. Uredaj kopira sve stranice na jednu stranu lista
papira.
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Razvrstavanje zadatka kopiranja

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze u ulagacu dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi ongj
dokument koji se nalazi u ulagacu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

2. chpoéetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranije.

3. Dodirnite gumb Postavke, a zatim prijedite do
gumba Zad. razvrstavanie i dodirnite ga.
Dodirivanje gumba sa strelicama mozete se
kretati izmedgu opcija, a opciju mozete
odabrati tako da je dodirnete.

4. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocefak
kopiranija.
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Kopiranje na obje strane (obostrano)

Automatsko kopiranje na obje strane

1. Stavite izvorne dokumente u ulaga¢
dokumenata s prvom stranicom okrenutom
prema gore te vrhom stranice prema naprijed.

2. Prilagodite vodilice za papir veli¢ini
dokumenta.

3. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranje.

4. Dodirnite gumb Postavke.

Pomaknite se do izbornika Obostrano i
dodirnite ga.

6. Dodirivaniedgumbo sa strelicama mozete se
kretati izmedu opcija, a opciju mozete
odabrati tako da je dodirnete.

7. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranija.
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Rucno obostrano kopiranje

1. Postavite dokument na staklo skenera licem
okrenutim prema dolje tako da je gornii lijevi
kut stranice u gornjem lijevom kutu stakla.
Zatvorite skener.

2. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranje.

Dodirnite gumb Postavke.

Pomaknite se do izbornika Obostrano i
dodirnite ga.

5. Dodirivcn]edgumba sa strelicama mozete se
kretati izmedu opcija, a opciju mozete
odabrati tako da je dodirnete.

6. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranija.

7. Uredaj od vas trazi umetanije sliede¢eg
originalnog dokumenta. Postavite ga na staklo
i dodirnite gumb U redu.

8. Ponavﬂaite ovaj postupak dok ne skenirate
Eosl]e nju stranicu. Dodirnite gumb Gotovo
ako biste zavrsili s ispisivanjem kopija.
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Smanjivanje ili poveéavanje kopije

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze u ulaga¢u dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi onaj
dokument koji se nalazi u ulagacu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

2. Nodpoéefnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranie.

3. Dodirnite gumb Postavke, a potom gumb
Smanijiti/Povecati. Dodirivanje gumba sa
strelicama mozete se kretati izmedu opcija, a
opciju mozete odabrati tako da je dodirnete.

4. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.
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Optimizacija kvalitete kopiranja
Dostupne su sliede¢e postavke kvalitete kopiranja:

e Automaiski odabir: Ovu postavku koristite kada kvaliteta kopije nije primarna. Ovo je zadana
postavka.

e  Mijesano: Ovu postavku koristite za dokumente koje sadrze kombinaciju teksta i slika.
o  Tekst: Ovu postavku koristite za dokumente koji uglavnom sadrze tekst.

o  Slika: Ovu postavku koristite za dokumente koji uglavnom sadrze graficke prikaze.

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb
Kopiranie.

3. Dodirnite gumb Postavke, a zatim prijedite do
gumba Optimiziranje i dodirnite ga.
Dodirivanje gumba sa strelicama mozete se
kretati izmedgu opcija, a opciju mozete
odabrati tako da je dodirnete.

4. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.
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Prilagodavanije svjetlina ili tamnoée kopija

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb
Kopiranie.

3. Dodirnite gumb Postavke.
Dodirnite gumb Svietlije/tamnije.

5. Dodirnite gumb “+" ili “-" kako biste podesili
vrijednost za ovu postavku, a zatim dodirnite
gumb U redu.

6. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranija.
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Kopiranje u probnom nacinu rada

Upotreba probnog nacina rada moze potrogiti manije tinte. S druge strane, probni na¢in rada moze
smanijiti kvalitetu ispisa.

HP ne preporucuje stalno koristenje opcije probnog nacina rada. Ako se opcija probnog nacina rada
upotrebljava stalno, vijek trajanja tonera mogao bi biti duzi od vijeka trajanja mehanickih dijelova u
spremniku s tintom. Ako se kvaliteta ispisa pocinje smanjivati i vise nije na prihvatljivoj razini,
razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulagac
dokumenata.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb
Kopiranie.

Dodirnite gumb Postavke.

Pomaknite se do izbornika Probni nacin rada i
dodirnite ga.

Dodirnite gumb Svijetli.

Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak
kopiranja.
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Postavljanje veli¢éine papira i vrste kopiranja na
poseban papir
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite gumb Kopiranije.

2. Dodirnite gumb Postavke, a zatim prijedite do gumba Papir i dodirnite ga.

3. Na popisu veli¢ina papira dodirnite naziv veli¢ine papira koji se nalazi v ladici 1.

@NAPOMENA: Uredaj podrzava kopiranije sliedecih veli¢ina: Letter, Legal i A4.

4. Na popisu vrsta papira dodirnite naziv vrste papira koji se nalazi u ladici 1.

5. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak kopiranja.
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Skeniranje

e  Skeniranje pomocu softvera HP Scan (Windows)

e Skeniranje pomocu softvera HP Scan (Mac OS X)

e Skeniranje na USB flash pogon

e  Postavite skeniranje mrezne mape i skenirajte znacajke e-poste

e  Skeniranje u mreZnu mapu

e  Skeniranje u e-postu

e Skeniranje pomocu drugog softvera
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Skeniranje pomoc¢u softvera HP Scan (Windows)

1. Dvaput pritisnite ikonu softvera HP Sean na radnoj povrsini racunala. Ako se ikona ne nalazi na
radnoj povrsini ra¢unala, otvorite mapu Programi, pritisnite HP, otvorite mapu ovog uredaija, a
zatim pritisnite HP Scan.

2. Odaberite pre¢ac za skeniranje i prema potrebi podesite postavke.

3. Pritisnite Sean (Skeniranje).

[y NAPOMENA:  Prifisnite Napredne postavke za pristup dodatnim opcijama.

Pritisnite Stvori novi preéac za stvaranje prilagodenog skupa postavki i njegovo spremanje na
popisu precaca.
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Skeniranje pomoc¢u softvera HP Scan (Mac OS X)

1. Otvorite program HP Scan koji se nalazi u mapi Hewlett-Packard unutar mape Aplikacije.
2. Za skeniranje dokumenta slijedite upute prikazane na zaslonu.

3. Kad skenirate sve stranice, pritisnite gumb Slanje kako biste ih ispisali ili spremili u datoteku.
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Skeniranje na USB flash pogon

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢ dokumenata.
Umetnite USB memoriju u priklju¢ak za na prednjoj strani uredaja.
Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Skeniranie.

2
3
4. Dodirnite zaslon Skeniranje na USB pogon.
5

Dodirnite gumb Skeniranje za skeniranje i spremanije datoteke. Uredaj na USB pogonu stvara
mapu pod nazivom HPSCANS i u nju sprema datoteku u formatu .PDF ili .JPG s automatski
generiranim nazivom datoteke.

2 NAPOMENA:  Kada se otvori zaslon sazetka, na njemu mozete dodirivanjem podesiti
postavke.

Mozete promijeniti i naziv mape.
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Postavite skeniranje mrezne mape i skenirajte
znacajke e-poste

Za upotrebu znaéajki skeniranja proizvod mora biti povezan s mrezom. Ove znacajke skeniranja nisu
dostupne dok ih ne konfigurirate. Nakon instaliranja softvera uredaja konfigurirajte te znaéajke putem
¢arobnjaka za postavljanje skeniranja u mreznu mapu (Windows) i &arobnjaka za skeniranje u e-postu
(Windows) ili putem HP ugradenog web-posluzitelja. Sliede¢e upute opisuju konfiguriranje znaéajki
skeniranja pomocu HP ugradenog web-posluzitelja.

Konfiguracija znacajke skeniranja u mreznu mapu

T Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Mreza Oﬁ% kako biste pronasli

IP adresu uredaija.

2. Za otvaranje HP ugradenog web-posluZitelja unesite IP adresu uredaja u redak za adresu u web-
pregledniku.

E/}’NAPOMENA: HP ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti iz programa HP Device
Toolbox za OS Windows ili programa HP Utility za Mac OS X.

Pritisnite karticu Skeniranije.
U lijevom oknu zaslona pritisnite vezu Postavljanje skeniranja u mreznu mapu.
Za postavljanje nove mape pritisnite gumb Nove.

Ispunite polja na ovom zaslonu.

N w hoow

Za spremanie postavki i njihovu provijeru pritisnite gumb Spremi i provjeri na dnu zaslona.

Konfiguracija znaéajke skeniranja u e-postu

HRWW

' Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Mreza Oﬁ% kako biste pronasli

IP adresu uredaija.

2. Za otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu uredaja u redak za adresu u web-
pregledniku.

E%NAPOMENA: HP ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti iz programa HP Device
Toolbox za OS Windows ili programa HP Utility za Mac OS X.

Pritisnite karticu Skeniranije.
U lijevom oknu zaslona pritisnite vezu Postavljanje skeniranja u e-postu.

Pritisnite vezu Profili odlazne e-poste, a zatim pritisnite gumb Nove.

o 0 P

Ispunite polja na ovom zaslonu. Informacije o SMTP posluzitelju zatrazite od mreznog
administratora ili davatelja internetskih usluga. Ako je za SMTP posluzitelj potrebna provijera
autenti¢nosti, trebat ¢ete saznati i ID korisnika i lozinku za SMTP.
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Za spremanie postavki i njihovu provijeru pritisnite gumb Spremi i provjeri na dnu zaslona.

Mozete dodati kontakte u adresar e-poste ili konfigurirati ostale zadane postavke e-poste. Ovi

koraci nisu obavezni. Za postavljanje ovih zna&ajki pritisnite vezu Adresar e-poste i Opcije
e-poste u lijevom oknu zaslona.
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Skeniranje u mreznu mapu

Upotrijebite upravlja¢ku plocu uredaja za skeniranje dokumenta i spremanje u mapu na mrezi.

E%NAPOMENA: Kako biste upotrijebili ovu znacajku, proizvod mora biti povezan s mrezom, a
znacajka skeniranja mora biti konfigurirana pomoéu HP ugradenog web-posluzitelja.

HRWW

1.

2
3.
4
5

Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢ dokumenata.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Skeniranje.
Dodirnite stavku Skeniranje u mreznu mapu.

Na popisu mreznih mapa odaberite mapu u koju Zelite spremiti dokument.

Zaslon upravljagke ploc¢e prikazuje postavke skeniranja.

e  Ako zelite promijeniti neku postavku, dodirnite gumb Postavke, a zatim promijenite postavke.

e  Ako su postavke to¢ne, idite na sljededi korak.

Dodirnite gumb Skeniranje kako biste pokrenuli zadatak skeniranja.

Skeniranje u mreznu mapu
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Skeniranje u e-postu

106

Upotrijebite upravljacku plo¢u uredaja za skeniranje datoteke izravno u adresu e-poste. Skenirana
datoteka poslana je na adresu kao privitak poruke e-poste.

2 NAPOMENA:  Kako biste upotrijebili ovu zna¢ajku, proizvod mora biti povezan s mrezom, a
znacajka skeniranja mora biti konfigurirana pomo¢u HP ugradenog web-posluzitelja.

1.

2
3.
4
5

Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢ dokumenata.

Na pocetnom zaslonu upravljac¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Skeniranje.
Dodirnite stavku Skeniranje v e-posiu.

Dodirnite stavku Slanje e-poste.

Odaberite adresu Posiljatel koju Zelite upotrijebiti. To je takoder poznato i kao "profil odlazne e-
poste".

E/;’NAPOMENA: Ako je znacajka PIN-a postavljena, unesite PIN i dodirnite gumb U redu.

10.

Medutim, PIN nije potreban za upotrebu ove znacaijke.

Dodirnite gumb Primatel] i izaberite adresu ili grupu u koju Zelite poslati datoteku. Dodirnite gumb
Gotovo kada zavrsite.

Dodirnite gumb Tema ako Zelite dodati redak predmeta.

Dodirnite gumb Sljedece.

Zaslon upravlja¢ke ploce prikazuje postavke skeniranija.

e  Ako zelite promijeniti neku postavku, dodirnite gumb Postavke, a zatim promijenite postavke.
e  Ako su postavke to¢ne, idite na sljede¢i korak.

Dodirnite gumb Skeniranje kako biste pokrenuli zadatak skeniranja.
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Skeniranje pomo¢éu drugog softvera

Ako instalirate kompletan softver za uredaj, onda ¢e uredaj podrzavati TWAIN i Windows Imaging
Application (WIA). Ako instalirate minimum softvera za uredaj, onda ée uredaj podrzavati WIA.
Uredaij radi s Windows programima za uredaje za skeniranje koji podrzavaju TWAIN ili WIA.

Kada se nalazite u programu koji podrzava TWAIN ili WIA, mozete pristupiti znaajci za skeniranije i
skenirati sliku izravno u otvoreni program. Vie informacija potrazite u datoteci pomoéi ili u
dokumentaciji isporuéenoj s programom koji podrzava TWAIN ili WIA.

Skeniranje iz programa koji podrzava TWAIN (Windows)

Opéenito se moze smatrati da program podrzava TWAIN ako ima naredbe poput Acquire
(Dobivanie), File Acquire (Dobivanje datoteke), Sean (Skeniranje), Import New Object (Uvoz
novog objekta), Insert from (Umetanije iz) ili Scanner (Skener). Ako niste sigurni je li program
uskladen ili ne znate naziv naredbe, provijerite pomo¢ ili dokumentaciju programa.

Prilikom skeniranja iz programa koji podrzava TWAIN, softver HP Scan mozda se necée pokrenuti
automatski. Ako se program HP Scan pokrene, mo¢i ¢ete izvoditi promijene tijekom pregleda slike. Ako
se program ne pokrene automatski, slika ¢e odmah prijeci u program koji podrzava TWAIN.

Skeniranje zapoénite iz programa koji podrzava TWAIN. Informacije o naredbama i koracima za

upotrebu potrazite u pomodi ili dokumentaciji programa.

Skeniranje iz programa koji podrzava WIA (Windows)

WIA je jo§ jedan naéin za skeniranije slike izravno u program. WIA za skeniranje koristi softver tvrtke
Microsoft, a ne softver HP Scan.

Op¢enito govoredi, program podrzava WIA ako u izborniku Insert (Umetanie) ili File (Datoteka) ima
naredbe poput Picture/From Scanner or Camera (Slika/Sa skenera ili iz fotoaparata). Ako niste
sigurni podrzava li program WIA, provjerite pomo¢ ili dokumentaciju programa.

Skeniranje zapoénite iz programa koji podrzava WIA. Informacije o naredbama i koracima za
upotrebu potrazite u pomodi ili dokumentaciji programa.

Na upravlja¢koj plo¢i sustava Windws, u mapi Cameras and Scanner (Fotoaparati i skeneri)
(smjestenoj u mapi Hardware and Sound (Hardver i zvuk) u sustavima Windows Vista and
Windows 7), dvostruko pritisnite ikonu uredaja. Tako ¢éete otvoriti standardni Earobnjak Microsoft WIA
koji vam omogucuje skeniranje datoteke.
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Faksiranje

e  Postavljanje uredaja za faksiranje

e Koristenije telefonskog imenika

e  Konfiguriranje postavki slanja faksa

e Konfiguriranje postavki primanja faksa

e  Postavljanje pozivanja faksa

e  Koristenje faksa
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Postavljanje uredaja za faksiranje

Prikljué¢ivanje priklju¢ka za faks na telefonsku liniju

1. Telefonski kabel priklju¢ite u priklju¢ak za faks
na uredaju i u zidnu telefonsku uti¢nicu.

Proizvod je analogni uredaj. Tvrtka HP preporuuije koristenje proizvoda na namjenskoj analognoj
telefonskoj liniji.

r__iﬁ"NAPOMENA: U nekim drzavama/regijama potreban je adapter za koristenje s telefonskim
kabelom koji je isporu¢en s uredajem.

Spajanje dodatnih uredaja
Proizvod ima dva priklju¢ka za faks:

*  “Ulazni” priklju¢ak za faksiranje ({o)) kojim se uredaj povezuje sa zidnom telefonskom uti¢nicom.

*  “Izlazni telefonski” priklju¢ak za faksiranje (73 ) kojim se s uredajem povezuju dodatni uredaii.
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Telefoni koji se koriste s proizvodom mogu se upotrijebiti na dva nagina:
o  Dodatni telefon priklju¢uje se na istu telefonsku liniju na drugoj lokaciji.
o  Podredeni telefon priklju¢uje se na proizvod ili na drugi uredaj koiji je priklju¢en na proizvod.

Priklju¢ite dodatne uredaje redoslijedom koji je opisan u sljede¢im koracima. Izlazni priklju¢ak svakog
uredaja spojen je ulaznim priklju¢kom sliedeéeg, tvoreci "lanac". Ako ne Zelite spoijiti odredeni uredai,
preskocite korak koji to objasnjava i prijedite na sljededi ureda;.

%NAPOMENA: Na telefonsku liniju ne spajaite vise od tri uredaja.

E%NAPOMENA: Ovaj uredaj ne podrzava glasovnu postu.

-—h
.

Isklju¢ite kabel za napajanije svih uredaja koje zelite priklju¢iti.
2. Priklju¢ite uredaj u telefonsku uti¢nicu.
3. Uklonite plasti¢ni umetak iz "izlaznog telefonskog" prikljucka 3.

4. Kako biste na racunalo prikljucili interni ili eksterni modem, prikljuite jedan kraj telefonskog
kabela u “izlazni telefonski” priklju¢ak uredaja {3 . Drugi kraj telefonskog kabela priklju¢ite u

“ulazni” priklju¢ak za faksiranje {=| na modemu ili ra¢unalu.

2 NAPOMENA:  Neki modemi imaju drugi “linijski” priklju¢ak za spajanje na namjensku
telefonsku liniju. Ako imate dva “linijska” priklju¢ka, provjerite dokumentaciju modema kako biste
provierili jeste li priklju¢ili ispravan “linijski” priklju¢ak.

5. Kako biste spojili uredaj za identifikaciju pozivatelja, priklju¢ite telefonski kabel u “telefonski”
priklju¢ak prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela priklju¢ite u “linijski” priklju¢ak
uredaja za identifikaciju pozivatelja.

6. Kako biste spojili automatsku sekretaricu, prikljucite telefonski kabel u “telefonski” priklju¢ak
prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela prikljucite u “linijski” priklju¢ak automatske
sekretarice.

7. Kako biste spojili telefon, prikljucite telefonski kabel u “telefonski” priklju¢ak prethodnog uredaja.
Drugi kraj telefonskog kabela priklju¢ite u “linijski” priklju¢ak telefona.

8. Nakon 3to zavriite sa spajanjem dodatnih uredaja, priklju¢ite sve uredaje u pripadajuée izvore
napajanja.

Postavljanje faksa pomoéu automatske telefonske sekretarice

Ako na uredaj priklju¢ite automatsku telefonsku sekretaricu, slijedite korake u nastavku kako biste
konfigurirali uredaj:

E/%"NAPOMENA: Ako je automatska sekretarica spojena na istu telefonsku liniju, ali na drugi priklju¢ak
(na primjer, u drugoj prostoriji), fo bi moglo utjecati na sposobnost proizvoda za primanje faksova.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

2. Dodirnite gumb Podesavanie faksa.
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Dodirnite gumb Osnovna postavka.
Dodirnite gumb Broj zvona do odgovora.

Postavite postavku proizvoda za broj zvonjenja na najmanje jedno zvonjenje vise od broja
zvonjenja na koje je postavljena automatska sekretarica. Pomocu tipkovnice unesite broj
zvonjenja, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Natrag 4 za povratak u izbornik Osnovna postavka.
Pomaknite se do izbornika Nacin odgovaranja i dodirnite ga.

Dodirnite gumb Automatska telefonska sekretarica. S ovom postavkom uredaj trazi zvukove
faksiranja nakon §to na poziv odgovori automatska sekretarica. Uredaj preuzima poziv ako
prepozna zvukove faksiranja.

Postavljanje faksa s dodatnim telefonom

Ako na uredaj priklju¢ite dodatni telefon, slijedite korake u nastavku kako biste konfigurirali uredaij:

1.

2.

Ll

9.

10.
11.
12.

Na upravljackoj plo¢i dodirnite gumb Postavljanje S\,

Pomaknite se do izbornika Podesavanie faksa i dodirnite ga.

Pomaknite se do izbornika Napredne postavke i dodirnite ga.

Pomaknite kursor do gumba Dodatni telefon i dodirnite ga, a zatim potvrdite odabir opcije Svijetli.

Kad je ova postavka uklju¢ena mozete upozoriti proizvod da preuzme dolazni faks slijednim
pritiskom na 1-2-3 na telefonskoj tipkovnici. Isklju¢ite ovu postavku samo ako koristite pulsno
biranje ili imate uslugu telefonskog operatera koja isto tako koristi slijed 1-2-3. Usluga telefonskog
operatera nece funkcionirati ako je u sukobu s proizvodom.

Dvaput dodirnite gumb Natrag 9 za povratak u izbornik Podesavanje foksa.
Dodirnite gumb Osnovna postavka.
Pomaknite se do izbornika Nacin odgovaranjo i dodirnite ga.

Dodirnite gumb Foks/tel. S ovom postavkom uredaj automatski preuzima sve pozive i odreduje
radi li se o glasovnom pozivu ili faksu. Ako je poziv faks, uredaj ¢e ga obraditi kao da se radi o
dolaznom faksu. Ako je poziv prepoznat kao glasovni, uredaj ée se oglasiti sintetiziranim zvonom
kako bi vam skrenuo paznju na dolazni glasovni poziv.

Dvaput dodirnite gumb Natrag 9 za povratak u izbornik Podesavanje foksa.
Pomaknite se do izbornika Napredne postavke i dodirnite ga.
Pomaknite se do izbornika Trajanje zvona za faks/tel i dodirnite ga.

Odaberite broj sekundi nakon kojeg bi uredaj trebao prekinuti zvonjavu faksa/telefona za
upozoravanije na dolazni glasovni poziv.
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Postavljanje za samostalan uredaj za faksiranje

Uredaj mozete koristiti kao samostalan uredaj za faksiranje bez povezivanja s ra¢unalom ili mrezom.

1. Otpakirajte i postavite proizvod.

2. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
3. Dodirnite gumb Podesavanie faksa.

4. Dodirnite gumb Usluzni program za postavljanje foksa.

5. Slijedite upute na zaslonu i odaberite odgovaraju¢i odgovor na svako pitanije.

@NAPOMENA: Naijvedi broj znakova za broj telefaksa je 20.

[y NAPOMENA:  Najveci broj znakova za zaglavlje telefaksa je 25.

Postavite vrijeme, datum i zaglavlje faksa

Ako niste dovrsili postupak za postavljanje faksa prije instaliranja softvera, mozete ga dovrsiti u bilo
koje vrijeme pomocu jedne od ovih metoda.

Postavljanje vremena, datuma i zaglavlja faksa pomoéu upravljacke ploée

HRWW

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S
Dodirnite gumb Podesavanie faksa.

Dodirnite gumb Osnovna postavka.

Pomaknite se do izbornika Vrijeme/datum i dodirnite ga.

Odaberite 12-satni ili 24-satni format sata.

Pomo¢u tipkovnice unesite trenutno vrijeme, a zatim dodirnite gumb U redu.
Odaberite format datuma.

Pomoc¢u tipkovnice unesite trenutni datum, a zatim dodirnite gumb U redu.

0 2 N o U R LN

Dodirnite gumb Zaglavlje foksa.

10. Pomocu tipkovnice unesite broj telefaksa, a zatim dodirnite gumb U redu.

E/%?NAPOMENA: Naijvedi broj znakova za broj telefaksa je 20.

11. Pomodu tipkovnice unesite naziv svoje tvrtke ili zaglavlje, a zatim dodirnite gumb U redu.

Za unos posebnih znakova koji se ne nalaze na standardnim tipkovnicama dodirnite gumb 123
kako biste otvorili tipkovnicu koja sadrzi posebne znakove.

@NAPOMENA: Najvedi broj znakova za zaglavlje telefaksa je 25.

Postavljanje uredaja za faksiranje
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Upotreba HP éarobnjaka za postavljanje faksa u svrhu postavljanja vremena,
datuma i zaglavlja faksa (Windows)

1. Pritisnite Pokreni, a zatim pritisnite Programs (Programi).

2. Pritisnite HP, pritisnite naziv uredaja, a zatim pritisnite HP éarobnjak za postavljanje
faksa.

3. Za konfiguriranje postavki faksa slijedite upute na zaslonu u HP &arobnjaku za postavljanje faksa.
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Koristenje telefonskog imenika

Cesto birane brojeve faksa (do 120 unosa) mozete pohraniti kao brojeve za brzo biranje. Unosi za
brzo biranje mogu biti zasebni brojevi faksa ili skupine brojeva faksa.

Stvaranie i uredivanje unosa za brzo biranje

Stvaranje i uredivanje unosa za grupno biranje

Brisanje unosa za brzo biranje

Brisanje unosa za grupno biranje

Stvaranje i uredivanje unosa za brzo biranje

1.

N v k0D

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faoksiranje.
Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

Dodirnite gumb Postavljanije telefonskog imenika.

Dodirnite gumb Pojedinacno postavljanie.

Dodirnite nedodijeljeni broj na popisu.

Pomo¢u tipkovnice unesite naziv za unos, a zatim dodirnite gumb U redu.

Pomocu tipkovnice unesite broj telefaksa za unos, a zatim dodirnite gumb U redu.

Stvaranje i uredivanje unosa za grupno biranje

HRWW

1.

o S

Stvorite pojedina&ni unos za svaki broj faksa koji zelite ukljuiti u grupu.

a. Na pocetnom zaslonu upravljagke plo¢e uredaja dodirnite gumb Faksiranje.
b. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

c. Dodirnite gumb Postavljanje telefonskog imenika.

d. Dodirnite gumb Pojedinacno postavljanie.

e. Dodirnite nedodijeljeni broj na popisu.

f. Pomocu tipkovnice unesite naziv za unos, a zatim dodirnite gumb U redu.
g. Pomocu tipkovnice unesite broj telefaksa za unos, a zatim dodirnite gumb U redu.
U izborniku Postavljanje telefonskog imenika pritisnite gumb Postavljanje grupe.
Dodirnite nedodijeljeni broj na popisu.

Pomocu tipkovnice unesite naziv za grupu, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite naziv svakog pojedinaénog unosa koji zelite ukljuéiti u grupu. Po dovrietku dodirnite
gumb Odabir dovrien.
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Brisanje unosa za brzo biranje

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Faksiranie.

Dodirnite gumb |zbornik postavki telefoksa.

Dodirnite gumb Postavljanije telefonskog imenika.

Dodirnite gumb |zbrisi unos. Za brisanje svih unosa mozete i dodirnuti gumb 1zbrigi sve unose.

Dodirnite unos koiji zelite izbrisati.

S

Dodirnite gumb U redu za potvrdu brisanja.

Brisanje unosa za grupno biranje

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.

Dodirnite gumb |zbornik postavki telefoksa.

Dodirnite gumb Postavljanie telefonskog imenika.

Dodirnite gumb |zbrigi unos. Za brisanje svih unosa mozete i dodirnuti gumb |zbrisi sve unose.

Dodirnite unos koiji zelite izbrisati.

o v s wPp

Dodirnite gumb U redu za potvrdu brisanja.
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Konfiguriranje postavki slanja faksa

Postavljanje posebnih simbola za biranje i opcije

Podesavanje otkrivanja signala za slobodno biranije

Postavljanje opcija automatskog ponovnog biranija

Postavljanje kontrasta i rezolucije

Postavljanje $ifri zara¢unavanija

Postavljanje posebnih simbola za biranje i opcije

Mozete umetnuti pauze u broj faksa koji birate. Pauze su &esto potrebne prilikom medunarodnog
biranja ili spajanja na vanjsku liniju.

Posebni simbol Gumb Opis
Pauza u biranju E Gumb Ponovno biranje/Pauza nalazi se na tipkovnici upravlja¢ke ploce
za unos brojeva telefaksa. Za umetanje pauze u biranju mozete i dodirnuti

gumb sa znakom zareza.

Pauza za tonski signal | W | Nakon pritiskanja tog znaka uredaj ¢e prije biranja ostatka telefonskog

| | broja pricekati zvuk tonskog signala. Ovaj je gumb dostupan samo u
odgovarajuéim situacijama.

Brzo spustanije i [ R ] Nakon pritiskanja tog znaka uredaj ¢e umetnuti brzo spustanje i dizanje
dizanje slugalice it slualice. Ovaj je gumb dostupan samo u odgovarajuéim situacijama.

Podesavanje pozivnog broja

HRWW

Prefiks biranja je broj ili grupa brojeva koji se automatski dodaju na pocetak svakog broja faksa koji
ste unijeli s upravlja¢ke ploce ili iz softvera. Najve¢i broj znakova za prefiks biranja je 50.

Zadana postavka je Iskljuceno. Mozda pozelite ukljuciti ovu postavku i unijeti prefiks ako, na primjer,
morate birati broj poput 9 kako biste dobili telefonsku liniju izvan telefonskog sustava vase tvrtke. Kada
je ova postavka aktivirana mozete birati broj faksa bez prefiksa biranja, koriste¢i ru¢no biranje.

1.

2
3.
4
5

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S
Dodirnite izbornik Podesavanie foksa.
Dodirnite izbornik Osnovna postavka.
Prijedite do gumba Prefiks biranja i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.

Pomocu tipkovnice unesite prefiks, a zatim dodirnite gumb U redu. Mozete koristiti brojeve, pauze
i simbole za biranje.
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Podesavanje otkrivanja signala za slobodno biranje

Proizvod obi¢no odmah pocinje birati broj faksa. Ako koristite proizvod na istoj liniji kao i telefon,
uklju¢ite postavku za prepoznavanije tonskog signala. Na taj nacin proizvod nece slati faks dok netko
telefonira.

Tvorni¢ki zadana postavka za prepoznavanije tonskog signala je Svijetli za Francusku i Madarsku, a
skljuceno za sve ostale drzave/regije.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &\,
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Prepoznavanie tona biranja i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli ili
Iskljuceno.

Tonsko ili pulsno biranje

Ovaj postupak koristite za postavljanje proizvoda u na¢in rada za tonsko ili pulsno biranje. Tvornicki
zadana postavka je Tonsko biranje. Nemojte mijenjati ovu postavku osim ukoliko niste sigurni da
telefonska linija ne moze koristiti tonsko biranje.

%V?NAPOMENA: Opcija pulsnog biranja nije dostupna u svim drzavama/regijama.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje .
2. Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Nacin biranja i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Tonsko biranje ili Pulsno.

Postavljanje opcija automatskog ponovnog biranja

Ako proizvod nije mogao poslati faks zbog komunikacijske pogreske ili zato $to uredaj za primanje
faksa nije odgovorio ili je bio zauzet, proizvod ¢e pokuiati ponovno birati na osnovi opcija ponovnog
biranja radi zauzete linije, ponovnog biranja radi izostanka odgovora i ponovnog biranja radi
komunikacijske pogreske.

Postavljanje opcije ponovnog biranja radi zauzete linije

Ako je ova opcija uklju¢ena, uredaj ée automatski ponovno birati ako primi signal zauzete linije.
Tvorni¢ki zadana postavka za opciju ponovnog biranja radi zauzete linije je Svijetli.

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

2. Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.
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3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Ponovno biranje u slucaju zauzeca i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb
Svijetli ili Isklju¢eno.

Postavljanje opcije ponovnog biranja radi izostanka odgovora

Ako je ova opcija uklju¢ena, uredaj ¢e automatski ponovno birati ako uredaj za primanije ne odgovori.
Tvorni¢ki zadana postavka za opciju ponovnog biranja radi izostanka odgovora je Iskljuceno.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.

3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

=

Prijedite do gumba Ponovno biranje — nema odgovora i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb
Svijetli ili Isklju¢eno.

Postavljanje opcije ponovnog biranja radi komunikacijske pogreske

Ako je ova opcija ukljué¢ena, uredaj ¢e automatski ponovno birati ako dode do neke vrste

komunikacijske pogreske. Tvorni¢ki zadana postavka za opciju ponovnog biranja radi komunikacijske
pogreske je Svijetli.

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploe uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
2. Dodirnite izbornik Podesavanje faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Ponovno biranje v slucaju komunikacijske pogreske i dodirnite ga, a zatim
dodirnite gumb Svijetli ili Iskljuceno.

Postavljanje kontrasta i rezolucije

Postavljanje zadane postavke kontrasta

Kontrast utjece na osvijetlienije ili zatamnjenje odlaznog faksa koji se 3alje.

Zadana postavka osvjetlienja/zatamnjenja je kontrast koji se inace primjenjuje na stavke koje se
faksiraju. Kliza¢ je po zadanoj postavci postavljen na sredinu.

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Dodirnite gumb Svietlije/tamnije, a zatim dodirnite neku od strelica za podesavanie kliznika.
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Postavljanje rezolucije

2 NAPOMENA:  Povecavanjem rezolucije povecava se velicina datoteke faksa. Veéi faksovi
povecavaju vrijeme slanja i mogli bi premasiti dostupnu memoriju proizvoda.

Dostupne su sljedece postavke:
e  Standardna: Ova postavka daje najnizu kvalitetu i najbrze vrijeme odasiljanja.

e  Fina: Ova postavka daije vidu kvalitetu rezolucije od Standardna koja je obi¢no prikladna za
tekstne dokumente.

e  Super fina: Ova postavka je najbolja za dokumente koji mije3aju tekst i slike. Vrijeme odasiljanja
je sporije od postavke Fina, ali brze od postavke Fotografska.

o Fotografska: Ova postavka daje najbolje slike, ali jako poveéava vrijeme odasiljanja.

Postavljanje rezolucije faksa za trenutni zadatak faksiranja
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.
2. Dodirnite gumb Izbornik postavki telefaksa.
3. Dodirnite gumb Opcije slanja.
4

Dodirnite gumb Rezolucija foksa, a potom dodirnite neku od opcija.

E'%"NAPOMENA: Tvorni¢ki zadana postavka rezolucije je Fina.

Postavljanje zadane rezolucije faksa za sve zadatke faksiranja
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje $\.
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Dodirnite gumb Rezolucijo faksa, a potom dodirnite neku od opcija.

@?NAPOMENA: Tvorni¢ki zadana postavka rezolucije je Fina.

Postavljanje Sifri zaraé¢unavanja

Ako je znacajka za $ifre zara¢unavanja uklju¢ena, uredaj ¢e od vas traziti unos sifre zarac¢unavania
za svaki faks. Uredaj pove¢ava broj $ifri zara¢unavanja za svaku poslanu stranicu faksa. To ukljuéuje
sve vrste faksova osim onih koji su pozvani, proslijedeni ili preuzeti s ra¢unala. Za nedefiniranu grupu
ili faks za grupno biranje, uredaj povecava broj sifri zaracunavanija za svaki faks uspjesno poslan na
odrediste.

Tvorni¢ki zadana postavka Sifre zaragunavanja je Iskljuceno. Sifra zaracunavanja moze biti bilo koji

broj izmedu 1i 250.
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Postavljanje Sifre zaraéunavanja
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.
4. Prijedite do gumba Sifre obracuna i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.
Koristenije Sifri zaraéunavanja
1. Umetnite dokument u ulaga¢ dokumenata ili na staklo skenera.

Na poéetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranije.

2,
3. Unesite broj telefaksa ili odaberite unos za brzo biranije ili grupno biranje.
4. Dodirnite gumb Faksiral.

5.

Unesite $ifru zara€unavanja, a zatim dodirnite gumb U redu.
Ispis izvjeséa Sifre zaraéunavanja

Izvjesée sifre zaragunavania ispisani je popis svih $ifri zaracunavanija faksiranja i ukupan broj faksova
zara¢unatih za svaku 3ifru. Ovo je izvjed¢e dostupno samo ako je ukljué¢ena znacajka zaracunavania.

@NAPOMENA: Nakon 3to ispise ovo izvijedcée, uredaj ée izbrisati sve podatke o zarag¢unavaniu.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.
2. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

3. Dodirnite gumb Izvjesca faksa.
4

Pomaknite se do izbornika Ispis izvjes¢a o zaracunavaniju i dodirnite ga.
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Konfiguriranje postavki primanja faksa

Postavljanje odasilianja faksova

Postavljanje na¢ina odgovora

Blokiranie ili deblokiranije brojeva faksa

Postavljanje broja zvonjenja

Postavljanje razli¢itih zvona

Koristenje automatskog ograni¢avanja za dolazne faksove

Postavljanje postavki za ponovni ispis faksa

Postavljanje ja¢ine zvuka faksa

Postavljanje pe¢aéenja primljenih faksova

Postavljanje znacaijke privatnog primanija

Postavljanje odasiljanja faksova

Mozete postaviti proizvod da prosljeduje dolazne faksove na drugi broj faksa. Kad proizvod primi
faks, spremit ¢e ga u memoriju. Proizvod zatim bira broj faksa koji ste odredili i 3alje faks. Ako
proizvod ne moze odaslati faks zbog pogreske (na primjer, broj je zauzet) i ponovljeni pokusaiji
biranja budu neuspjesni, vas ¢e proizvod ispisati faks.

Ako proizvod prilikom primanja faksa ostane bez memorije, zaustavit ¢e dolazni faks i odaslati samo
stranice i djelomiéne stranice koje su spremlijene u memoriji.

Prilikom koristenja znacajke za prosliedivanje faksova, faksove mora primati proizvod (a ne ra¢unalo),
a nadin odgovora mora biti postavljan na Auvtomatski.

1.

2
3.
4
5

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranje.
Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

Dodirnite gumb Opcije primanja.

Dodirnite gumb Prosljedivanie faksa, a potom gumb Svijetli.

Pomoc¢u tipkovnice unesite broj telefaksa za prosliedivanje, a zatim dodirnite gumb U redu.

Postavljanje nacina odgovora

Ovisno o situaciji, postavite nacin odgovora proizvoda na Automatski, Automatska telefonska
sekrefarica, Faks/tel, ili Rucno. Tvorni¢ki zadana postavka je Automatski.

Automatski: Proizvod odgovara na dolazne pozive nakon odredenog broja zvonjenja ili po
prepoznavaniju posebnih zvukova.

Automatska telefonska sekretarica: Uredaj automatski ne odgovara na poziv. Umjesto toga, eka
dok ne prepozna zvuk faksa.
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o  Faks/tel: Uredaj automatski odmah odgovara na dolazne pozive. Ako prepozna zvuk faksa,
obraduje poziv kao faks. Ako ne prepozna zvuk faksa, uredaj proizvodi zvono kako bi vas
upozorilo da odgovorite na dolazni glasovni poziv.

e  Rucno: Uredaj nikad ne prima pozive bez intervencije. Sami morate zapoceti postupak primanja
faksa dodirivanjem gumba Faksira] na upravljagkoj plodi ili podizanjem slusalice telefona koji je
priklju¢en na tu liniju i biranjem niza 1-2-3.

Nacin odgovora postavite ili promijenite pomocu sliedecih koraka:

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.

3. Dodirnite izbornik Osnovna postavka.

4. Prijedite do gumba Nacin odgovaranja i dodirnite ga, a zatim dodirnite naziv postavke koju
Zelite koristiti.

Blokiranje ili deblokiranje brojeva faksa

Ako ne zelite primati faksove od odredenih ljudi ili tvrtki, pomoc¢u upravljacke ploce mozete blokirati
do 30 brojeva faksa. Kad blokirate broj faksa, a netko vam s tog broja posalje faks, zaslon
upravljacke ploce prikazat ¢e da je broj blokiran, da se faks ne ispisuje i da nije spremljen u memoriju.
Faksovi s blokiranih brojeva faksova pojavljuju se u dnevniku aktivnosti faksa uz oznaku “discarded”
(odbaceno). Blokirane brojeve faksa mozete deblokirati pojedinaéno ili sve odjednom.

E%NAPOMENA: Posiljatelj blokiranog faksa ne¢e dobiti obavijest da faks nije prosao.

E/;’NAPOMENA: Ako posiljatelj nije konfigurirao zaglavlje faksa, broj se ne moze blokirati.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.
Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

Dodirnite gumb Opcije primanja.

Dodirnite gumb Blokiranje nezeljenih faksova.

Dodirnite gumb Dodaj broj.

L G T o

Pomo¢u tipkovnice unesite broj telefaksa koji zelite blokirati, a zatim dodirnite gumb U redu.

Postavljanje broja zvonjenja

HRWW

Kad je nacin odgovora postavljen na Automatski, postavka proizvoda za broj zvonjenja odreduje
koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego proizvod odgovori na dolazni poziv.

Ako je proizvod spojen na liniju koja prima i faksove i glasovne pozive (zajednicka linija), a koristi i
automatsku sekretaricu, mozda biste mogli podesiti postavku broja zvonjenja. Broj zvonjenja za
proizvod mora biti veéi od broja zvonjenja automatske sekretarice. To omoguéuje automatskoj
sekretarici da odgovori na dolazni poziv i snimi poruku ukoliko se radi o glasovnom pozivu. Kad
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automatska sekretarica odgovori na poziv, proizvod slusa poziv i automatski odgovara na njega ako

prepozna zvukove faksiranja.

Zadana postavka za broj ponavljanja zvona do odgovora ovisi o drzavi/regiji.

Odredite zeljeni broj zvonjenja pomoc¢u sljedece tablice.

Vrsta telefonske linije

Preporuéena postavka broja zvonjenja

Namijenska linija za faks (primanje samo poziva za faks)

Postavite broj zvonjenja unutar raspona prikazanog na
zaslonu upravlja¢ke ploce (najmaniji i najveci dozvoljeni broj
zvonjenja razlikuje se prema drzavi/regiji).

Jedna linija s dva odvojena broja i uslugom uzorka zvonjenja

Jedno ili dva zvonjenja. (Ako za drugi telefonski broj imate
automatsku sekrefaricu ili ra¢unalnu glasovnu postu, potvrdite
da je proizvod postavljen na veéi broj zvonjenja od
automatske sekretarice. Nadalje, upotrijebite znacajku
razli¢itih zvona za razluéivanje glasovnih poziva i poziva za

faks.)

Zajednicka linija (primanie i faksova i glasovnih poziva) s
pridruzenim telefonom

Pet ili vise zvonjenja.

Zajednic¢ka linija (primanie i faksova i glasovnih poziva) s
pridruzenom automatskom sekretaricom ili ra¢unalnom
glasovnom postom

Dva zvonjenja vise od automatske sekretarice ili ra¢unalne
glasovne poste.

Broj zvonjenja postavite ili promijenite pomo¢u sljede¢ih koraka:

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje $\,.

. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.

2

3. Dodirnite izbornik Osnovna postavka.

4. Dodirnite gumb Broj zvona do odgovora.
5

. Pomocu tipkovnice unesite broj zvonjenja, a zatim dodirnite gumb U redu.

Postavljanje razli¢itih zvona

124

Uzorak zvonjenja ili usluga razli¢itih zvona dostupni su kod nekih lokalnih telefonskih operatera. Ta
usluga vam omogudéuje vise od jednog telefonskog broja na jednoj liniji. Svaki telefonski broj ima
jedinstveni uzorak zvonjenja kako biste se vi mogli javljati na glasovne pozive, a proizvod na faksove.

Ako se kod telefonskog operatera pretplatite na uslugu uzorka zvonjenja, morat éete postaviti proizvod
da odgovori na odgovarajuéi uzorak zvonjenja. Ne podrzavaju sve drzave/regije jedinstvene uzorke
zvonjenja. Obratite se telefonskom operateru i utvrdite je |i ta usluga dostupna u vasoj drzavi/regiji.

@V?NAPOMENA: Ako nemate uslugu uzorka zvonjenija, a promijenite postavke uzorka zvonjenja na
drugagije od zadanog, Sva zvona, proizvod mozda neée modi primati faksove.
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Postavke su sljedece:

e  Sva zvona: Uredaj ¢e odgovoriti na sve pozive koji dolaze na telefonsku liniju.

e Jednostruko: Uredaj ¢e odgovoriti na sve pozive koji imaju jednostruki uzorak zvonjenja.
e  Dvostruko: Uredaj ¢e odgovoriti na sve pozive koji imaju dvostruki uzorak zvonjenja.

o  Trostruko: Uredaj ¢e odgovoriti na sve pozive koji imaju trostruki uzorak zvonjenja.

e Dvostruko i trostruko: Uredaj ¢e odgovoriti na sve pozive koji imaju dvostruki ili trostruki uzorak
zvonjenja.

Kako biste promijenili uzorke zvonjenja za odgovaranje na poziv, izvrsite sliedece korake:
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S

2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.

3. Dodirnite izbornik Osnovna postavka.

4. Dodirnite gumb Razlikovno zvono, a zatim dodirnite naziv opcije.

Koristenje automatskog ograni¢avanja za dolazne faksove

Ako je uklju¢ena opcija za prilagodavanie stranici, proizvod ée automatski smaniiti duge faksove do
75% kako bi informacije mogle stati na zadanu veli¢inu papira (na primjer, faks se smanjuje s veli¢ine
legal na letter).

Ako je opcija za prilagodavanie stranici isklju¢ena, dugi faksovi ispisat ¢e se na vise stranica u punoj
veli¢ini. Tvorni¢ki zadana postavka za automatsko ograni¢avanie dolaznih faksova je Svijetli.

Ako je uklju¢ena opcija Faksovi s podacima posiljatelja, mozda ¢ete zeljeti uklju¢iti i automatsko
ograni¢avanije. Na taj nadin ¢ete malo smaniiti veli€inu dolaznih faksova i sprijeciti da se zbog peéata
faks mora produziti i na drugu stranicu.

@NAPOMENA: Provierite odgovara li zadana postavka veli¢ine papira veli¢ini papira u ladici.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Dodirnite gumb Prilagodavanie stranici, a potom gumb Svijetli.

Postavljanje postavki za ponovni ispis faksa

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
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3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.
4. Prijedite do gumba Omoguci ponovni ispis faksa i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.

Nakon $to se ova znacajka ukljuéi, u izborniku Izbornik postavki telefaksa > Opcije primanja
dostupan je gumb Ponovni ispis faksova.

Postavljanje jaéine zvuka faksa

Upotrijebite ovu postavku za upravljanje glasno¢om zvukova faksa u upravljackoj plo¢i. Mozete
promijeniti sliede¢e zvukove:

e Jac¢ina zvuka za alarm
e Jacina zvona

e  Glasnoca tona telefonske linije

Postavljanje ja¢ine zvuka za alarm, ton telefonske linije i zvono

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
2. Dodirnite izbornik Postavljanje sustava.
3. Dodirnite izbornik Postavke jacine zvuka.

4. Dodirnite naziv postavke jaéine zvuka koju Zelite podesiti, a zatim dodirnite neku od opcija.
Ponovite taj korak za svaku postavku jagine zvuka.

Postavljanje peé¢aéenja primljenih faksova

Uredaij ¢e ispisati informacije o identifikaciji posiljatelja navrh svakog primlienog faksa. Mozete i svaki
primljeni faks ozna¢iti pe¢atom s vasim vlastitim informacijama zaglavlja radi potvrdivanja datuma i
vremena primitka faksa. Tvorni¢ki zadana postavka za pecacenie primljenih faksova je Iskljuceno.

@?NAPOMENA: Uklju¢ivanje postavke pe¢acenja primljenih faksova moglo bi povecati veli¢inu
stranice i uzrokovati ispis druge stranice.

[y NAPOMENA:  Ova opcija se primjenjuje samo na primljene faksove koje proizvod ispisuje.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje .
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Faksovi s podacima posiljateljo i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.
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Postavljanje znacajke privatnog primanja

Kada je aktivirana znacajka privatnog primanja, primljeni faksovi pohranijuju se u memoriji te se ne
ispisuju. Za ispis pohranijenih faksova potrebna je lozinka.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,

Dodirnite izbornik Podesavanie foksa.

2

3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Privaino primanie i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.
5

Ako ve¢ niste postavili lozinku sustava, uredaj ée od vas traziti da je stvorite.

@NAPOMENA: Lozinka sustava je osjetljiva na velika i mala slova.

a. Dodirnite gumb U redu, a zatim pomocu tipkovnice unesite lozinku sustava.

b. Dodirnite gumb U redu, potvrdite lozinku ponovnim unosom, a zatim dodirnite gumb U redu
kako biste spremili lozinku.

Nakon §to se ova znacajka uklju¢i, u izborniku zbornik postavki telefaksa > Opcije primanjo dostupan
je gumb lspis privatnih faksova.

Postavljanje pozivanja faksa

Ako je netko drugi postavio moguénost pozivanja faksa, mozete zatraziti da se faks posalje na vas
proizvod (o je pozivanje drugog uredaja).

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Faksiranie.

Dodirnite gumb [zbornik postavki felefaksa.

2

3. Dodirnite gumb Opcije primanja.

4. Dodirnite gumb Pozivanje primanja.
5

Pomo¢u tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite broj faksa koji zelite pozvati, a zatim dodirnite
gumb U redu.

Proizvod ¢e nazvati drugi uredaj za faksiranje i zatraziti faks.
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Koristenje faksa

e Podrzani programi za faksiranje

e Ponistavanje faksa

° Brisanje faksova iz memorije

e Koristenje faksa u DSL, PBX ili ISDN sustavu

e  Koristenje faksa s VolP uslugama

e  Prilikom nestanka struje memorija faksa ostaje oc¢uvana

e Sigurnosni problemi tijekom spajanija internih mreza na javne telefonske linije

e  Faksiranje s plodnog skenera

e  Faksiranje iz ulagaé¢a dokumenata

e Koristenje brojeva za brzo biranje i unosa za grupno biranje

e Slanje faksa pomocu softvera (Windows)

e Slanje faksa biranjem s telefona priklju¢enog na liniju faksa

e Slanje faksa s potvrdom

e  Zakazivanje kasnijeg slanja faksa

e Slanje faksa kombinacijom elekironi¢kog i papirnog dokumenta

e Koristenje pristupnih $ifri, kreditnih ili pozivnih kartica

e Ispisivanje faksa

e  Primanje faksova kad se na telefonskoj liniji mogu éuti zvukovi faksiranja

Podrzani programi za faksiranje

Racunalni program za faksiranje koji dolazi uz uredaj je jedini ra¢unalni program za faksiranje vz koji
¢e uredaj raditi. Kako biste mogli nastaviti koristiti program za slanje faksova s ra¢unala koji je
prethodno instaliran na raéunalo, morate ga koristiti s modemom koji je ve¢ priklju¢en na racunalo;
nece raditi s modemom uredaja.

Ponistavanje faksa

Koristite sliede¢e upute kako biste ponistili faks koji ste upravo birali ili faks koji se odasilje ili prima.

Ponistavanje trenutnog faksiranja

Pritisnite gumb Odustani X na upravlja¢koj plo¢i. Slanje svih jo§ neposlanih stranica bit ée
obustavljeno. Pritiskom na gumb Odustani X zaustavljaju se i zadaci skupnog biranija.
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Ponistavanje nedovrsenog zadatka faksiranja

Ovaij postupak koristite za ponistavanje zadatka faksiranja u sliede¢im sluajevima:

Proizvod &eka na ponovno biranje nakon 3to je naidao na signal zauzete linije, neodgovoreni
poziv ili komunikacijsku pogresku.

Planira se slanje faksa u buduénosti.

Zadatak faksiranja ponistite koriste¢i izbornik Status zadataka foksiranja:

1.

2
3.
4
5

Na poéetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranje.
Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

Dodirnite gumb Opcije slanja.

Dodirnite gumb Status zadataka faksiranja.

Pritisnite gumb telefaksa za zadatak koji zelite ponistiti.

Brisanje faksova iz memorije

Ovaj postupak koristite samo ako se brinete da jo§ netko ima pristup proizvodu i da bi mogao pokusati
ponovno ofisnuti faksove iz memorije.

/\ OPREZ: Ovaj postupak osim brisanja memorije za ponovni ispis bride sve faksove koji se trenutno
salju, neposlane faksove koji ¢ekaju na ponovno biranje, faksove koje ste planirali slati u buduénosti i
faksove koji nisu ispisani ili odaslani.

1.
2,
3.
4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
Dodirnite izbornik Servis.
Dodirnite izbornik Usluga faksa.

Dodirnite gumb Brisanje spremljenih faksova.

Koristenje faksa u DSL, PBX ili ISDN sustavu

HP proizvodi namijenijeni su za koristenije s tradicionalnim analognim telefonskim uslugama. Nisu
dizajnirani za rad na DSL, PBX i ISDN linijama ili s VolP uslugama, ali rade uz odgovarajuée
postavljanje i opremu.

E%NAPOMENA: HP preporu¢uje razgovor o opcijama DSL, PBX, ISDN i VolIP postavljanja s
pruzateljem usluga.

HRWW

Proizvod HP Laserlet je analogni uredaj koji nije kompatibilan sa svim digitalnim telefonskim
okruzenijima (osim ako se ne koristi digitalno-analogni pretvarag). Tvrtka HP ne jam¢i da ¢e proizvod
biti kompatibilan s digitalnim okruzenijima ili digitalno-analognim pretvara¢ima.
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Digitalna pretplatni¢ka linija (DSL) koristi digitalnu tehnologiju na standardnim bakrenim telefonskim
paricama. Ovaj uredaj nije izravno kompatibilan s tim digitalnim signalima. Medutim, ako je
konfiguracija odredena prilikom DSL postavljanja, signal se moze razdvoijiti kako bi se dio
frekvencijskog pojasa koristio za prijenos analognog signala (za glas i faks), a preostali dio
frekvencijskog pojasa za prijenos digitalnih podataka.

g Nisu svi faksovi kompatibilni s DSL uslugama. HP ne jaméi da ée proizvod biti
kompatibilan sa svim DSL linijama ili dobavlja¢ima.

Uobiéajeni DSL modem koristi filtar ta razdvajanje komunikacije DSL modema na visoj frekvenciji od
nize frekvencija koju za komunikaciju koriste analogni telefon i modem za faksiranje. Cesto se s
analognim telefonima i analognim uredajima za faksiranje povezanima na telefonsku liniju koju koristi
DSL modem treba koristiti filtar. Taj filtar obi¢no osigurava davatelj DSL usluge. Za dodatne informacije
ili pomo¢ obratite se pruzatelju DSL usluga.

Proizvod je analogni uredaj koji nije kompatibilan sa svim digitalnim telefonskim okruzenjima. Za
funkcionalnost faksiranja mogli bi biti potrebni digitalno-analogni filtri ili pretvaragi. Ako u PBX
okruzenju dode do problema s faksiranjem, mozda cete se za pomoé¢ morati obratiti pruzatelju PBX
usluga. Tvrtka HP ne jaméi da ¢ée proizvod biti kompatibilan s digitalnim okruzenjima ili digitalno-
analognim pretvara¢ima.

Za dodatne informacije i pomo¢ obratite se pruzatelju PBX usluga.

Proizvod je analogni uredaj koji nije kompatibilan sa svim digitalnim telefonskim okruzenjima. Za
funkcionalnost faksiranja mogli bi biti potrebni digitalno-analogni filtri ili pretvara¢i. Ako u ISDN
okruzenju dode do problema s faksiranjem, mozda éete se za pomo¢ morati obratiti pruzatelju ISDN
usluga. HP ne jam¢i da ¢e uredaj biti kompatibilan s digitalnim ISDN okruzenjima ili digitalno-
analognim pretvara¢ima.

Usluge protokola za prijenos glasa preko Interneta (VolP) &esto nisu kompatibilne s uredajima za
faksiranje osim ukoliko pruzatelj usluga izri¢ito ne navodi da podrzava usluge faksiranja preko
Interneta.

Ako proizvod bude imao problema s radom faksa na VolP mrezi, provierite jesu li ispravni svi kabeli i
sve postavke. Postavka za smanjivanje brzine faksiranja mogla bi omoguéiti proizvodu slanije faksa
preko VoIP mreze.

Ako davatelj VolIP usluga za povezivanje nudi na¢in rada s "prolazom", to ¢e omoguciti bolji u&¢inak
faksiranja u VolIP mrezi. Takoder, ako je davatelj usluge v liniju uklju¢io "dodavanje suma", u¢inak
faksiranja moze se poboljsati ako ta znacajka nije omoguéena.

Ako se nastave problemi s faksiranjem, obratite se pruzatelju VolIP usluga.
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Prilikom nestanka struje memorija faksa ostaje oéuvana

Flash memorija &titi od gubitka podataka prilikom nestanka energije. Drugi uredaiji za faksiranje
spremaiju stranice faksa u normalni ili kratkorogni RAM. Normalni RAM gubi podatke odmah nakon
gubitka podataka prilikom nestanka energije, dok kratkoro&ni RAM gubi podatke otprilike 60 minuta
nakon nestanka energije. Flash memorija moze godinama ¢uvati podatke bez primjene napajanja.

Sigurnosni problemi tijekom spajanja internih mreza na javne
telefonske linije
Proizvod moze slati i primati podatke za faks preko telefonskih linija koje su u skladu sa standardima

javne telefonske mreze (PTSN). Sigurnosni protokoli za faks onemoguéuju prijenos ra¢unalnih virusa s
telefonske linije na racunalo ili mrezu.

Sliede¢e znacajke proizvoda spriecavaiju prijenos virusa:

o Izmedu linije faksa i drugih uredaja koji su povezani na USB ili Ethernet priklju¢ke ne postoji
izravna veza.

o Interni firmver ne moze biti izmijenjen preko veze faksa.

o  Sve komunikacije faksa idu preko podsustava faksa koji ne upotrebljva internetske protokole
razmjene podataka.

Faksiranje s plosnog skenera

1. Dokument polozite licem prema dolje na staklo
skenera.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze v ulagac¢u dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi onaj
dokument koji se nalazi u ulagacu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

2. Nodpoéefnom zaslonu upravljagke ploce
uredaja dodirnite gumb Faksiranje.

Pomocu tipkovnice upisite broj faksa.
Dodirnite gumb Faksiraj.

Uredaij ¢e od vas traziti da potvrdite slanje sa
stakla skenera. Dodirnite gumb Da.
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Uredaj od vas trazi umetanje prve stranice.
Dodirnite gumb U redu.

Uredaj skenira prvu stranicu, a zatim od vas
trazi da umetnete sljede¢u stranicu. Ako
dokument sadrzi vie stranica, dodirnite gumb
Da. Nastavite s ovim postupkom sve dok ne
zavriite sa skeniranjem svih stranica.

Nakon skenironioJ)osliednie stranice na
odzivnik uredaja dodirnite gumb Ne. Uredaj
salje telefaks.

Faksiranje iz ulagaéa dokumenata

132

Umetnite izvornike u ulaga¢ papira licem
prema gore.

NAPOMENA: Kapacitet ulagaca
dokumenata jest do 50 listova papira
75 g/m?.

OPREZ: Kako ne biste ostetili uredaj,
nemoijte koristiti dokumente koji su zaklamani
ili sadrze naljepnice za ispravljanje, korektor
ili spajalice. U ulaga¢ dokumenata nemoijte
umetati ni fotografije, male ili osjetljive
dokumente.

NAPOMENA: Ako se dokumenti
istovremeno nalaze u ulagacu dokumenata i
na staklu skenera, uredaj ¢e obraditi onaj
dokument koji se nalazi u ulagaéu
dokumenata, ne onaj sa stakla skenera.

Podesite vodilice za papir tako da pristanu uz
papir.

Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce
uredaja dodirnite gumb Faksiranje.

Pomodu tipkovnice upisite broj faksa.

Dodirnite gumb Faksiraj.
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Koristenje brojeva za brzo biranje i unosa za grupno biranje

1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

2. Nodpoéefnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Faksiranie.

3. Dodirnite ikonu imenika za faksiranje na
tipkovnici.
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4. Dodirnite naziv pojedinaénog ili grupnog
unosa koiji zelite koristiti.

5. Dodirnite gumb Faksiraj.

Slanje faksa pomoéu softvera (Windows)

U nastavku su navedene osnovne upute za slanje faksova pomodu softvera koji se isporucuje uz
proizvod. Sve ostale teme vezane uz softver obuhvaéene su u Pomodi za softver, koja se otvara iz
izbornika Help u samom softveru.

Mozete faksirati elekironi¢ke dokumente s ra¢unala ako su ispunijeni sliedeci zahtjevi:
e  Uredaj je povezan izravno s ra¢unalom ili mrezom na koju je ra¢unalo priklju¢eno.
e  Na racunalu je instaliran softver proizvoda.

e  Operativni sustav rac¢unala je onaj koji uredaj podrzava.

Slanje faksa pomoéu softvera
Postupak za slanje faksa razlikuje se prema vasim specifikacijama. Slijede tipi¢ni koraci.

1. Pritisnite Pokreni, pritisnite Programs (Programi) (ili All Programs (Svi programi) u Windows
XP), a zatim pritisnite HP.

2. Pritisnite naziv uredaja, a zatim pritisnite HP - slanje faksa. Otvorit ¢e se softver faksa.
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3. Unesite broj faksa jednog ili vise primatelja.
4.  Umetnite dokument u ulaga¢ dokumenata.

5. Pritisnite Send Now (Posalji sad).

Slanje faksa iz softverskog programa drugog proizvodac¢a kao sto je Microsoft Word
1. Otvorite dokument u programu drugog proizvodaca.

2. Pritisnite izbornik File (Datoteka), a zatim pritisnite Print (Ispis).

3. Odaberite upravljacki program pisaéa s padajuéeg popisa upravljackog programa pisaca.
Otvorit ¢e se softver faksa.
4. Unesite broj faksa jednog ili vise primatelja.

5. Umetnite stranice koje se nalaze u proizvodu. Ovaij je korak neobvezan.

6. Pritisnite Send Now (Posalji sad).

Slanje faksa biranjem s telefona prikljuéenog na liniju faksa

Mozda pozelite birati broj faksa s telefona koji je priklju¢en na istu liniju kao i proizvod. Na primjer,
ako Zaljete faks osobi ¢iji je uredaj u naginu ruénog primanja, prije faksiranja mozete uputiti glasovni
poziv kako biste dali osobi do znanja da ¢e joj sti¢i faks.

%‘?"NAPOMENA: Telefon mora biti priklju¢en na "telefonski" priklju¢ak uredaja 3.

1. Umetnite dokument u ulaga¢ dokumenata.
2. Na pocetnom zaslonu upravljagke plo¢e uredaja dodirnite gumb Faksiranje.

3. Podignite sluialicu telefona koiji je priklju¢en na istu liniju kao i proizvod. Birajte broj faksa
pomocu telefonske tipkovnice.

4. Kad se primatelj javi, recite mu da pokrene uredaj za faksiranje.

5. Kad ¢ujete zvukove faksa, dodirnite gumb Faksiraj na upravljagkoj plo¢i, pricekajte dok se na
zaslonu upravlja¢ke plo¢e ne pojavi poruka Povezivanje, a zatim spustite sludalicu.

Slanje faksa s potvrdom

Uredaj mozete postaviti tako da od vas trazi drugi unos broja telefaksa, kao potvrde da 3aljete faks na
ispravan broj.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje g,

Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.

2

3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Potvrda broja faksa i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.
5

Posaljite faks.
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Zakazivanje kasnijeg slanja faksa

Pomo¢u upravljagke plo¢e proizvoda napravite program automatskog slanja faksa u budu¢em vremenu
za jednog ili vide primatelja. Proizvod ée nakon dovrsetka postupka skenirati dokument u memoriju i
vratiti se u stanje pripravnosti.

E/;’NAPOMENA: Ako proizvod ne bude mogao odaslati faks u odredeno vrijeme, ta ¢e informacija biti
istaknuta na izviedéu o pogresci faksiranja (ako je ta opcija ukljugena) ili ¢e biti snimljena u dnevniku
aktivnosti faksa. Prijenos mozda neée zapoceti zbog toga $to poziv za slanje faksa nije naisao na
odgovor ili je signal zauzete linije zaustavio pokusaje ponovnog biranja.

Ako je slanje faksa odredeno u budu¢em vremenu, ali potrebno ga je azurirati, po3aljite dodatne
informacije u obliku drugog zadatka. Svi faksovi koji su odredeni za prijenos na isti broj faksa i u isto
vrijeme bit ¢e isporuceni kao zasebni faksovi.

1.  Umetnite dokument u ulaga¢ dokumenata.

2. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Faoksiranje.

Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.
Dodirnite gumb Opcije slanja.

Dodirnite gumb Posalji telefaks kasnije.

LA O

Pomocu tipkovnice unesite vrijeme tijekom
dana za slanje telefaksa. Dodirnite gumb U
redu.

7. Pomocu tipkovnice unesite datum za slanje
telefaksa. Dodirnite gumb U redu.

8. Pomocu tipkovnice upisite broj faksa. Dodirnite
gumb U redu. Uredaj skenira dokument i
sprema datoteku u memoriju do navedenog
vremena.

Slanje faksa kombinacijom elektronickog i papirnog dokumenta
Upotreba softvera HP slanje faksa za postavljanje ove zna&ajke. Da biste pokrenuli softverski program

v izborniku Start sustava Windows, idite na grupu programa za ovaj proizvod, a zatim kliknite stavku
HP slanje faksa. Upotrijebite softver za kombiniranje dokumenata u jedan zadatak faksiranja.
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Koristenje pristupnih Sifri, kreditnih ili pozivnih kartica

Za koristenje pristupnih Sifri, kreditnih ili pozivnih kartica, birajte ruéno kako biste mogli ubaciti pauze i
Sifre za biranje.

Medunarodno slanje faksova

Kako biste poslali faks na medunarodno odrediste, birajte ruéno kako biste mogli ubaciti pauze i
medunarodne sifre za biranje.
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Ispisivanje faksa

Kad proizvod primi odaslani faks, ispisat ée ga (osim ako nije omoguéena znacajka za privatno
primanie) i istovremeno ga automatski pohraniti u flash memoriju.
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Ponovni ispis faksa

Kada je zna¢ajka Omoguci ponovni ispis faksa uklju€ena, uredaj u memoriju pohranjuje primljene
telefakse. Velicina memorijskog prostora uredaja je oko 3,2 MB i u njega se moze smijestiti oko 250
stranica.

Ti se faksovi spremaju u slijedu. Ako ih ponovno ispisete, time ih necete izbrisati iz memorije.

Tvorni¢ki zadana postavka ove znaéaike je Iskljuceno.

Ukljuéite znaéajku Omoguéi ponovni ispis faksa.
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &\,
2. Dodirnite izbornik Podesavanie faksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Omoguci ponovni ispis faksa i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb Svijetli.

Ponovni ispis faksova
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.
2. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.
3. Dodirnite gumb Opcije primanja.
4

Dodirnite gumb Ponovni ispis faksova.
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Avutomatski obostrani ispis primljenih faksova

Upotrijebite upravljacku plo¢u za konfiguraciju proizvoda za ispis dvostranih kopija primljenih
faksova.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
Dodirnite gumb Podesavanie faksa.

2

3. Dodirnite gumb Napredne postavke.
4. Dodirnite gumb Obostrani ispis.

5

Dodirnite gumb Svijetli.

Ispis spremljenog faksa kad je omoguéena znaéajka za privatno primanje

Za upotrebu ove opcije morate omoguciti znaé&ajku Privaino primanje na uredaju. Za omoguéavanije
ove znaéajke koristite sliede¢i postupak.

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
Dodirnite gumb Podesavanie faksa.

Dodirnite gumb Napredne postavke.

Lol S

Pomaknite se do izbornika Privatno primanije i dodirnite ga.

5. Dodirnite gumb Svijetli.

Za ispis spremljenih faksova morate unijeti sigurnosnu lozinku uredaja. Kada uredaj ispide spremliene
faksove, oni ¢e se izbrisati iz memorije.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Faksiranie.

2. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

3. Dodirnite gumb Opcije primanja.

4. Dodirnite gumb Ispis privatnih faksova.

5. Pomodu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite sigurnosnu lozinku uredaja, a zatim dodirnite
gumb U redu.

Primanje faksova kad se na telefonskoj liniji mogu éuti zvukovi
faksiranja

Ako imate telefonsku liniju koja prima i faksove i telefonske pozive, a kad se javite na telefon ¢ujete
zvukove faksiranja, mozete zapoceti s postupkom primanja na jedan od sliede¢a dva nagina:

e  Dodirnite gumb Faksiraj na upravljackoj plo¢i uredaja.

o Na telefonskoj tipkovnici pritisnite 1-2-3, poslugaite ¢uju li se zvukovi odasiljanja faksa, a zatim
spustite sluialicu.
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@?NAPOMENA: Kako bi ovaj drugi nacin funkcionirao, postavka Dodatni telefon mora biti uklju¢ena.
Ova opcija jedna je od opcija Napredne postavke u izborniku Podesavanie foksa.
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8 Upravljanje i odrzavanje

e Koridtenje programa HP Reconfiguration Utility za promijenu veze uredaja (Windows)

e  Postavljanje HP bezi¢nog izravnog ispisa

e  Koristenje aplikacija HP Web Services

e Konfiguriranje postavki IP mreze

e HP Device Toolbox (Windows)

e  HP Utility za Mac OS X

e  Upotreba softvera HP Web Jetadmin

e  Ekonomi¢ne postavke

e Sigurnosne znac¢ajke uredaija

e Nadogradnja programskih datoteka
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Koristenje programa HP Reconfiguration Utility za
promjenu veze uredaja (Windows)

Ako vec koristite uredaj i zelite promijeniti nacin na koji je povezan, za postavljanje veze upotrijebite
program HP Reconfiguration Utility. Na primjer, uredaj mozete ponovno konfigurirati za koristenje
druge adrese bezi¢ne mreze, povezivanje na kabelsku ili bezi¢nu mrezu ili promjenu s mrezne veze na
USB vezu. Konfiguraciju mozete promijeniti bez umetanja CD-a isporu¢enog s uredajem. Nakon $to

odaberete vrstu veze koju Zelite uspostaviti, program se automatski zaustavlja na onom dijelu postupka
postavljanja na koji se promjena odnosi.

Program HP Reconfiguration Utility nalazi se gdje i ostali HP programi na ra¢unalu.
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Postavljanje HP bezi¢nog izravnog ispisa

E/}’NAPOMENA: Ova znacajka dostupna je samo za beziéne modele.

Znacajka HP beziéni izravan ispis omoguduije ispis s beZi¢nog mobilnog uredaja izravno na proizvod
s omogucenim HP beZi¢nim izravnim ispisom bez potrebe za uspostavljanje mrezne ili internetske
veze. Upotreba HP bezi¢nog izravnog ispisa za bezi¢ni ispis sa sljedeéih uredaja:

o iPhone, iPad ili iTouch pomoéu zna&ajke Apple AirPrint

e  Mobilni uredaiji koji rade sa sustavima Android, iOS ili Symbian pomo¢u aplikacije HP ePrint
Home & Biz

Da biste postavili HP izravni bezi¢ni ispis u upravlja¢koj plo¢i, napravite sliedece korake:

2 NAPOMENA:  Za ovu znacajku potrebno je postaviti sigurnosnu lozinku za uredaj. Ako niste ve¢
postavili lozinku, uredaj ¢e vas podsietiti da ju postavite nakon §to omogucite zna&ajku.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Beziéni (¢).
2. Otvorite sliedece izbornike:

e  Bezi¢ni izbornik

e Postavljanje izravnog pristupa bezi¢noj mrezi

e  Ukljuceni/Isklju¢eno

E%NAPOMENA: Ako se stavka Postavljanje izravnog pristupa bezicnoj mrezi ne pojavljuje u
upravlja¢koj plo¢i, morate nadograditi trenutaénu verziju firmvera proizvoda. Za dobivanije
trenutacne verzije idite na www.hp.com, upisite HP broj proizvoda u okvir za pretrazivanie,
odaberite odredeni model proizvoda, a zatim pritisnite vezu Preuzimanja softvera i
upravljackih programa.

3. Dodirnite stavku izbornika Svijetli. Uredaj vas moze podsietiti da postavite sigurnosnu lozinku.
Proizvod sprema postavku, a zatim se vraé¢a u upravljacku ploéu na izbornik Postavljanje
izravnog pristupa bezi¢noj mrezi.
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Koristenje aplikacija HP Web Services

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploc¢e uredaja dodirnite gumb Web Services @.
2. Dodirnite gumb Omogucavanie usluga HP Web Services.

Nakon preuzimanja aplikacije s web-stranica HP ePrintCenter, ista je dostupna u izborniku Aplikacije
na upravlja¢koj plo¢i uredaja. Ovaj postupak omoguéuje HP web-usluge i izbornik Aplikacije.
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Konfiguriranje postavki IP mreze

e  Odricanije dijelienja pisaéa

e  Prikaz ili promjena mreznih postavki

e Ru¢no konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

° Promjena naziva uredajo na mrezi

e  Postavke brzine veze i obostranog ispisa

Odricanje dijeljenja pisaca

HP ne podrzava peerto-peer umrezavanie jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog
sustava, a ne upravlja¢kih programa HP pisaca. Idite na Microsoftovu stranicu na www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki

Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluZitel].

T Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Mreza Oﬁgﬁ kako biste pronasli

IP adresu uredaja.

2. Za otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu u redak za adresu na web-
pregledniku.

E/;’NAPOMENA: HP ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti iz programa HP Device
Toolbox za OS Windows ili programa HP Utility za Mac OS X.

3. Pritisnite karticu Networking (Umrezavanije) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke
mozete promijeniti prema potrebi.
Ruéno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploée
Pomocu izbornika upravlja¢ke plo¢e ruéno postavite IPv4 adresu, masku podmreze i zadani pristupnik.
1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
Pomaknite se do izbornika Postavljanje mreze i dodirnite ga.

Dodirnite izbornik Konfiguracijo TCP/IP, a zatim dodirnite gumb Rucno.

Lol o

Pomo¢u tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite IP adresu, a zatim dodirnite gumb U redu. Za
potvrdu dodirnite gumb Da.

5. Pomodu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite masku podmreze, a zatim dodirnite gumb U
redu. Za potvrdu dodirnite gumb Da.

6. Pomodu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite zadani pristupnik, a zatim dodirnite gumb U
redu. Za potvrdu dodirnite gumb Da.
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Promjena naziva uredaja na mrezi

Ako zZelite promijeniti naziv uredaja na mrezi kako biste ga mogli lakse pronaéi, upotrijebite
HP ugradeni web-posluzitel].

T Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Mreza Oﬁ% kako biste pronasli

IP adresu uredaja.

2. Za otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu uredaja u redak za adresu u web-
pregledniku.

%V?NAPOMENA: HP ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti iz programa HP Device
Toolbox za OS Windows ili programa HP Utility za Mac OS X.

3. Otvorite karticu Sustav.

4. Na stranici Device Information (Informacije o uredaju) zadani naziv uredaja nalazi se u
poliu Device Status (Stanje uredaja). Ovaj naziv mozete promijeniti kako biste mogli
jednostavno pronadi uredai.

@V?NAPOMENA: Popunjavanije ostalih polja na stranici nije obavezno.

5. Pritisnite gumb Apply (Primijeni) za spremanije promjena.
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Postavke brzine veze i obostranog ispisa

E/;’NAPOMENA: Ove informacije vrijede samo za Ethernet mreze. Ne vrijede za bezi¢ne mreze.

Brzina veze i nacin komunikacije posluzitelja za ispis moraju odgovarati mreznom koncentratoru. Za

vecinu okolnosti ostavite uredaj u automatskom nacinu rada. Netoéne promjene postavki brzine veze i

obostranog ispisa mogu onemoguditi komunikaciju pisaéa s drugim mreznim uredajima. Ako Zelite

napraviti promjene, upotrijebite upravlja¢ku plocu uredaja.

[Zf NAPOMENA: Postavka mora biti uskladena s mreznim uredajem na koji se pokusavate spojiti
(mrezno &voriste, preklopnik, pristupnik, usmjeriva¢ ili ra¢unalo).

[y NAPOMENA:  Promjene ovih postavki uzrokuju isklju¢ivanije i uklju¢ivanije uredaja. Promjene
izvodite samo kada je uredaj u stanju mirovanija.

HRWW

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S

2. Pomaknite se do izbornika Postavljanje mreze i dodirnite ga.

3. Dodirnite izbornik Brzina veze.

4. Odaberite jednu od sliede¢ih opcija.

Postavka Opis

Automatski Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najve¢u brzinu veze i nagin
komunikacije koje mreza omoguéuie.

10T pun 10 Mbps, dvosmijerni prijenos

10T pola 10 megabajta u sekundi (Mb/s), naizmijeni¢ni prijenos

100TX pun 100 Mbps, dvosmjerni prijenos

100TX pola 100 Mbps, naizmijeni¢ni prijenos

1000T puno 1000 Mbps, dvosmierni prijenos.

5. Dodirnite gumb U redu

. Uredaj se iskljuéuje, a zatim ukljucuje.

Konfiguriranje postavki IP mreze
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HP Device Toolbox (Windows)

Koristite HP Device Toolbox za Windows kako biste s racunala provierili status uredaja te pregledali ili
promijenili postavke uredaja. Ovaj alat otvara HP ugradeni web-posluZitelj za uredai.

2 NAPOMENA:  Ovaj alat je dostupan samo ako ste pri instalaciji uredaja napravili potpunu
instalaciju. Ovisno o tome kako je uredaj povezan, neke znacajke mozda neée biti dostupne.

1. Pritisnite gumb Start, a zatim stavku Programs (Programi).

2. Pritisnite grupu HP proizvoda, a zatim pritisnite stavku HP Device Toolbox.

Kartica ili odjeljak Opis

Kartica Poéetna stranica e Stanje uredaja: Prikazuje status uredaja i procijenjeni preostali vijek trajanja HP-

ova potro$nog materijala.
Sadrzi informacije o uredaiju,

statusu i konfiguraciji o Supplies Status (Status potroinog materijala): Prikazuje predvideni preostali vijek
trajanja HP-ovog potrosnog materijala. Stvarni preostali vijek trajanja potrosnog
materijala moze varirati. Bilo bi dobro da imate spremnu zamjenu kad kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva. Potrogni materijal ne treba zamijeniti osim ako
kvaliteta ispisa vise nije zadovoljavajué¢a.

o Device Configuration (Konfiguracija uredaja): Prikazuje informacije koje se
nalaze na stranici s konfiguracijom uredaja.

o Network Summary (Sazetak mreze): Prikazuje informacije koje se nalaze na
stranici mrezne konfiguracije uredaja.

o lzvjeséa: Ispis stranica konfiguracije i statusa potrognog materijala koje uredaj
generira.

o Event Log (Dnevnik dogadaja): Prikazuje popis svih dogadaja i pogresaka
uredaija.
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Kartica ili odjeljak Opis

Kartica Sustav o Device Information (Informacije o uredaju): Daje osnovne informacije o

proizvodu i tvrtki.
Omoguduije konfiguriranje uredaja
s ra¢unala. o Postavljanje papira: Promjena zadanih postavki za papir u uredaju.

o Kuvaliteta ispisa: Promjena zadanih postavki kvalitete ispisa uredaja.

o Konzola EcoSMART: Promjena zadanog vremena za ulazak u nagin rada Stanje
mirovanja i Automaisko iskljucenje. Konfiguracija dogadaja nakon kojih se uredaj
pokrece.

e  Vrste papira: Konfiguriranje nacina ispisa koji odgovaraiju vrstama papira koje
uredaj prihvaca.

o Postavljanje sustava: Promjena zadanih postavki sustava za ureda.
e Servis: Obavljanje postupka ¢is¢enja na uredaju.

e  Spremi i vrati: Omogucuje spremanije trenutnih postavki uredaja u datoteku na
ra¢unalu. Na taj nagin mozete uéitati iste postavke na drugi uredaj ili naknadno
vratiti uredaj na te postavke.

e Administracija: Postavljanje ili promjena lozinke uredaja. Omogucavanie ili
onemogucavanie slika na uredaju.

NAPOMENA: Kartica Sustav moze se zastititi lozinkom. Ako se uredaj nalazi u
mrezi, prije promjena postavki na ovoj kartici se posavjetujte s administratorom sustava.

Kartica Ispis o  Printing (Ispis): Omoguéuje promjenu zadanih postavki uredaija, kao $to su broj
kopija i orijentacija papira. To su iste opcije kao i one dostupne na upravlja¢koj
Omogucuje promjenu zadanih ploci.

postavki ispisa putem ra¢unala.
o  PCL5c: Prikaz i promjena PCL5c postavki.

o  PostScript: Iskljucite ili uklju¢ite znacajku Ispis PS pogreski.

Kartica Faksiranje e Opcije primanja: Konfigurirajte kako ¢e uredaj primati dolazne faksove.
o Telefonski imenik: Dodavanie ili brisanje unosa u faks imeniku uredaja.

o Popis nezeljenih faksova: Postavljanje brojeva faksa koji su blokirani i ne
mogu slati faksove na proizvod.

o Dnevnik aktivnosti faksa: Pregled nedavne aktivnosti faksa za uredaj.

Kartica Skeniranije Konfigurirajte znagajke Skeniranje u mreznu mapu i Skeniranje u e-postu.

o Postavljanje mreine mape: Konfigurirajte mape na mrezi u koje ¢e uredaj
spremati skenirane datoteke.

o Postavljanje skeniranja u e-postu: Pokrenite postupak postavljanja zna&ajke
Skeniranje u e-postu.

o Profili izlazne e-poste: Postavite adresu e-poste koja ¢e biti adresa “posiljatelja”
za sve poruke e-poste poslane s uredaja. Konfigurirajte podatke SMTP posluzitelja.

e Adresar e-poste: Dodavanie ili brisanje unosa u adresaru e-poste.

o Opcije e-poste: Konfigurirajte zadani naslov i tekst. Konfigurirajte zadane
postavke skeniranja za e-postu.
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Kartica ili odjeljak Opis

Kartica Umrezavanje Administratori mreze mogu koristiti ovu karticu za kontroliranje postavki vezanih uz
mrezu kada je uredaj priklju¢en na IP mrezu. Isto tako omoguéuje mreznom
Omogucuje promjenu mreznih administratoru postavljanje funkcionalnosti Bezi¢ne izravne veze. Ova se kartica ne

postavki s racunala. pokazuje ako je uredaj izravno povezan s ra¢unalom.

Kartica HP Web Services Pomocu ovog izbornika s proizvodom mozete postaviti i koristiti razlicite internetske
alate.
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HP Utility za Mac OS X

Upotrijebite HP Utility za Mac OS X za prikaz ili promjenu postavki na racunalu.

Mozete koristiti HP Utility kada je uredaj spojen USB kabelom ili kada je spojen na TCP/IP mrezu.

Otvaranje programa HP Utility

U programu Finder dvaput pritisnite Applications (Aplikacije), dvaput pritisnite Hewlett-Packard,
a zatim pritisnite HP Utility.

Ako se HP Utility ne nalazi na popisu Usluzni programi, otvorite ga na sliede¢i nacin:

1.

2
3.
4
5

Na ra¢unalu otvorite izbornik Apple @&, pritisnite izbornik System Preferences (Preference
sustava), a zatim pritisnite ikonu Print & Fax (Ispis i faksiranije) ili ikonu Ispis i
skeniranje.

Odaberite uredaj iz lijeve strane prozora.
Pritisnite gumb Options & Supplies (Opcije i potrosni materijal).
Pritisnite karticu UsluZni program.

Pritisnite gumb Otvori usluzni program pisaca.

Znacajke programa HP Utility

Softver HP Utility koristite za izvodenie sljede¢ih zadataka:

HRWW

Dobivanije informacija o statusu potro§nog materijala.

Dobivanije informacija o uredaju, kao 3to su verzija programskih datoteka i serijski broj.
Ispis konfiguracijske stranice.

Konfiguriranje vrste i veli¢ine papira za ladicu.

Prijenos datoteka i fontova s ra¢unala na ureda;.

Nadogradite programske datoteke uredaja.

Promijenite naziv Bonjour za proizvod na mreZi Bonjour.

HP Utility za Mac OS X
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Upotreba softvera HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodedi alat u industriji koji sluzi za ué&inkovito upravljanje Sirokog
izbora umrezenih HP uredaja, ukljuéuju¢i pisace, uredaije s vise funkcija i digitalnih posiljatelja. Ovo
rie$enje omogucuje vam da udaljeno instalirate, nadzirete, odrzavate, riesavate probleme i zatitite
svoje okruzenije za ispis i obradu slika — ¢ime se maksimalno povec¢ava poslovna produktivnost i
uiteduje vrijeme, kontroliraju trodkovi te se titi ulaganije.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupne kako bi se pruzila podrika za specifi¢ne
znacajke proizvoda. Idite na stranicu www.hp.com/go/webjetadmin i pritisnite vezu Samopomoé i
dokumentacija kako biste naucili vise o nadogradnii.
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Ekonomic¢ne postavke

e Ispis uz EconoMode

e Postavljanje opcije Odgoda stanja mirovanija

e Postavljanje odgode Automatskog isklju¢ivanija

Ispis uz EconoMode

Ovaij proizvod je opremlien opcijom EconoMode (Ekonomiéni nacin rada) za ispis nacrta dokumenata.
Upotreba opcije EconoMode (Ekonomiéni nacin rada) moze potrositi manje tinte. lpak, EconoMode
(Ekonomi¢ni nacin rada) moze smanijiti kvalitetu ispisa.

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomiéni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomiéni na¢in rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti
vijek trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa pocinje smanijivati i vide
nije na prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

E%NAPOMENA: Ako ova opcija nije dostupna u upravljackom programu za ispis, moZete je postaviti
pomoc¢u HP ugradenog web-posluzitelja

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. Pritisnite potvrdni okvir EconoMode (Ekonomiéni naéin rada).

Postavljanje opcije Odgoda stanja mirovanja

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje §\,.
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Postavljanje sustava

e  Energetske postavke

e  Odgoda mirovanja

3. Odaberite vremenski period za odgodu mirovanja.

[Zr NAPOMENA: Zadana postavka je 15 minuta.
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Postavljanje odgode Automatskog iskljuc¢ivanja

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &,
2. Otvorite sljedeée izbornike:

e Postavljanje sustava

e  Energetske postavke

e Automatsko iskljucenje

e Odgoda isklju¢enja

3. Odaberite vremenski period za odgodu iskljuéenia.

E'%"NAPOMENA: Zadana postavka je 30 minuta.

4. Uredaj automatski izlazi iz na¢ina rada automatskog iskljuéenja kad dobije zadatak ili kad
dodirnete zaslon upravljagke plo¢e. Mozete promijeniti dogadaije nakon se uredaj pokrece.
Otvorite sliedece izbornike:

e Postavljanje sustava

e Energetske postavke

e Automatsko iskljucenije
e Dogadaiji pokretanja

Za isklju¢ivanje dogadaja koji pokre¢u uredaj odaberite dogadaj, a zatim opciju Ne.
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Sigurnosne znacajke uredaja

Uredaj podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrzavaniju
sigurnosti uredaja, zadtiti kritiénih informacija na mrezi te pojednostavljuju na&in nadzora i odrzavanija
uredaja.

Za detaljnije informacije o HP-ovim riedenjima za sigurnu obradu i ispis materijala posjetite
www.hp.com/go/secureprinting. Na stranici se nalaze veze za bijele knjige i dokumenti s Cesto
postavljanim pitanjima o sigurnosnim znacajkama.

Zakljucavanje uredaja

1. Sigurnosni kabel pri¢vrstite u utor na straznjoj
strani uredaja.

Postavljanje ili promjena lozinke uredaja

Koristite HP ugradeni web-posluzitelj kako biste postavili lozinku ili promijenili postoje¢u lozinku
uredaja na mrezi.

T Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Mreza Oﬁ% kako biste pronasli

IP adresu uredaja.

2. Za otvaranje HP ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu uredaja u redak za adresu u web-
pregledniku.

%%NAPOMENA: HP ugradenom web-posluzitelju mozete pristupiti iz programa HP Device
Toolbox za OS Windows ili programa HP Utility za Mac OS X.

3. Pritisnite karticu Sustav, a zatim vezu Administracija.

E/%?NAPOMENA: Ako je prethodno postavliena lozinka, prikazat ée se upit za unos lozinke.
Unesite lozinku i zatim pritisnite gumb U redu.

4. Unesite novu lozinku u okvire Lozinka i Potvrda lozinke.

5. Za spremanie lozinke pri dnu prozora pritisnite gumb Apply (Primijeni).
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Nadogradnja programskih datoteka

HP nudi redovite nadogradnije za programske datoteke uredaja. Nadogradnje programskih datoteka
mozete uéitati ruéno ili moZete postaviti uredaj tako da automatski uéitava nadogradnje programskih
datoteka.

Rucna nadogradnja programskih datoteka

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje .
2. Otvorite sliedece izbornike:

e  Servis

e Llaserlet Update

e  Provjeri za aZzuriranja sada

3. Dodirnite gumb Da kako bi uredaj potrazio nadogradnju programskih datoteka. Ako uredaij
pronade nadogradnju, zapocet ¢e postupak nadogradnie.

Postavite uredaj tako da automatski nadogradi programske
datoteke
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje .
2. Otvorite sljedeée izbornike:
e  Servis
e laser]et Update
e  Upravljanje aZuriranjima
e Pitaj prije instaliranja

3. Dodirnite opciju Instaliraj automatski.
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HRWW

RjeSavanje problema

Popis za provjeru za riesavanje problema

Vraéanie tvorni¢ki zadanih postavki

Sustav pomoéi na upravljackoj ploci

Papir se neispravno uvladi ili se zaglavljuje

Uklanjanje zaglavlijenog papira

Pobolisaijte kvalitetu ispisa

Poboljsavanije kvalitete kopiranija

Poboljsavanije kvalitete skeniranja

Poboljsavanije kvalitete faksiranja

Uredaj ne ispisuie ili ispisuje sporo

Rjesavanije problema pri ispisu pomoc¢u USB dodatka

Rjesavanije problema s faksiranjem

Rjesavanije problema s USB vezom

Rjesavanije problema s kabelskom mrezom

Rjesavanije problema s beZi¢nom mrezom

Rjesavanije problema sa softverom za proizvod u sustavu Windows

Riesavanije problema sa softverom uredaja sa sustavom Mac OS X

Uklanjanije softvera (Windows)

Uklanjanije softvera (Mac OS X)

Riesavanije problema sa skeniranjem v e-postu

Rjesavanije problema sa skeniranjem u mreznu mapu
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Popis za provjeru za rjeSavanje problema

Korak 1:

1.

Korak 2:
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Kada pokusavate rijesiti problem s uredajem, pratite sliedeée korake.

Korak 1: Provijerite je |i proizvod ispravno postavljen

Korak 2: Provijerite kabelsku ili beZi¢nu vezu.

Korak 3: Na upravljac¢koj plo¢i potrazite poruke o pogresci

Korak 4: Provjerite papir

Korak 5: Provijerite softver

Korak 6: Testirajte funkciju ispisa

Korak 7: Testirajte funkciju kopiranja

Korak 8: Testirajte funkciju faksa

Korak 9: Provijerite spremnik s tonerom

Korak 10: Pokusaijte poslati zadatak ispisa s racunala

Korak 11: Provijerite je li proizvod na mrezi

Provijerite je li proizvod ispravno postavljen

Pritisnite gumb za napajanje da biste ukljuéili proizvod ili deaktivirali na¢in automatskog
isklju¢ivanja.

Provjerite povezanost kabela napajanja.

Uvjerite se da ulazni napon odgovara konfiguraciji napajanja uredaja (Zahtjevi napajanija
navedeni su na naljepnici sa straznje strane uredaja.) Ako koristite produzni kabel ¢iji napon ne
odgovara specifikacijama uredaja, uklju¢ite uredaj izravno u zidnu uti¢nicu. Ako je uredaj veé
priklju¢en u zidnu uti¢nicu, pokudaijte s drugom utiénicom.

Ako nijedna od ovih mjera ne aktivira napajanie, obratite se HP-ovoj sluzbi podrike korisnicima.

Provjerite kabelsku ili bezi¢nu vezu.

Provjerite kabelsku vezu izmedu proizvoda i ra¢unala. Provierite je li veza sigurna.

Uvjerite se da je kabel ispravan. To mozZete uciniti npr. testirajuéi vezu uz upotrebu drugog

kabela.
Ako je uredaj priklju¢en na mrezu, provjerite sliedece stavke:

e  Provjerite lampicu pokraj mrezne veze na proizvodu. Ako je mreza aktivna, lampica svijetli
zeleno.

e Za priklju¢ivanje na mrezu morate koristiti mrezni kabel, a ne telefonski kabel.

e  Provjerite jesu li mrezni usmijeriva¢, &voriste ili preklopnik ukljugeni te rade li ispravno.
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e  Ako su ra¢unalo ili uredaj povezani s bezi¢nom mrezom, slaba kvaliteta signala ili
interferencija mogu uzrokovati kagnjenja zadataka ispisa.

e  Ako je proizvod bezi¢no povezan, ispidite izviece s rezultatima testiranja bezi¢ne mreze
kako biste provierili radi li bezi¢na veza kako treba.

a.  Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
b. Dodirnite gumb Samodijagnoza.
c.  Dodirnite gumb Pokrenite testiranje faksa da biste ispisali izvjesce.

4. Ako na racunalu koristite osobni vatrozid, on mozda blokira komunikaciju s uredajem. Pokusaite
priviemeno onesposobiti vatrozid kako biste provjerili je li on uzrok problema.

Korak 3: Na upravljackoj ploéi potrazite poruke o pogresci

Upravlja¢ka ploca trebala bi prikazivati status spremnosti za rad. Pojavi li se poruka o pogreici,
otklonite pogresku.

Korak 4: Provjerite papir
1. Provjerite da papir koji koristite odgovara specifikacijama.

2. Provijerite je li papir ispravno ulozen u ulaznu ladicu.

Korak 5: Provijerite softver

1. Provjerite je li softver proizvoda ispravno instaliran.
2. Provijerite jeste li instalirali odgovaraju¢i pogonski program za ispis. Provjerite program kako biste

bili sigurni da koristite pogonski program pisaéa za uredaj.

Korak 6: Testirajte funkciju ispisa
1. Ispigite konfiguracijski izvjesta;.
a. Na pocetnom zaslonu upravljagke ploce uredaja dodirnite gumb Informacije €.
b. Dodirnite gumb Izvjeice kako biste izvjedée s konfiguracijom.
2. Ako se stranica ne ispisuje, provjerite ima li papira u ulaznoj ladici.

3. Ako se stranica zaglavi u uredaju, odstranite zaglavljeni medij.
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Korak 7: Testirajte funkciju kopiranja

1. Postavite stranicu s konfiguracijom v ulaga¢ dokumenata i izradite kopiju. Ako papir ne prolazi
glatko kroz ulaga¢ dokumenata, mozda trebate oéistiti valjke i podlosku za odvajanje u ulagacu
dokumenata. Provijerite je li papir u skladu sa specifikacijama uredaja.

2. Postavite stranicu s konfiguracijom na staklo skenera i izradite kopiju.

3. Ako kvadliteta ispisa kopirane stranice nije prihvatljiva, ocistite staklo skenera i malu staklenu
plohu.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol ili
ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu uredaja; to moze izazvati ostec¢enje uredaja. Ne prolijevaijte
teku¢inu izravno na staklo skenera. Mogla bi procuriti i ogtetiti uredaij.

Korak 8: Testirajte funkciju faksa

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &,
2. Otvorite sljedeée izbornike:

e Servis

e Usluga faksa

3. Dodirnite gumb Pokreni testiranje faksa kako biste ispisali izviesée o testiranju faksa koje vam
daje informacije o radu faksa.

Korak 9: Provjerite spremnik s tonerom

Ispigite stranicu statusa potrodnog materijala i provjerite preostali vijek trajanja spremnika s tonerom.
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Potrodni materijal E.

2. Dodirnite gumb |zvjeice kako biste ispisali stranicu sa statusom potrosnog materijala.

Korak 10: Pokusaijte poslati zadatak ispisa s racunala

1. Pokusaijte ispisivati s drugog ra¢unala na kojem je instaliran softver za uredaj.

2. Provijerite kabelsku USB ili mreznu vezu. Povezite proizvod s ispravnom priklju&nicom ili ponovo
instalirajte softver i odaberite vrstu veze koju koristite.

3. Ako kvadliteta ispisa nije prihvatljiva, provierite jesu li postavke ispisa ispravne za papir koji
koristite.

Korak 11: Provjerite je li proizvod na mrezi

Za mrezne proizvode otvorite web-preglednik i unesite IP adresu proizvoda (s prethodno ispisane
stranice s konfiguracijom) u okvir adrese kako biste otvorili HP ugradeni web-posluzitelj. Ako se
HP EWS ne otvori, ponovo instalirajte proizvod na mrezu.
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Vracanje tvornicki zadanih postavki

Vraéanjem tvorni¢ki zadanih postavki sve se postavke uredaja i mreze vracaju na tvornicki zadane
postavke. Time se nece ponovo postaviti broj stranica, veli¢ina ladice ili jezik. Za vra¢anje uredaja na
zadane tvorni¢ke postavke slijedite ove korake.

/\ OPREZ: Vracanjem tvornicki zadanih postavki sve se postavke vracaju na tvornicki zadane postavke
i brisu se sve stranice spremljene u memoriju.

1. Na upravlja¢koj ploci uredaja dodirnite gumb Postavljanje &\,
2. Pomaknite se do izbornika Servis i dodirnite ga.
3. Prijedite do gumba Vracanje zadanih postavki i dodirnite ga, a zatim dodirnite gumb U redu.

Uredaj ¢e se automatski ponovno pokrenuti.
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Sustav pomoc¢i na upravljackoj plodi

Uredaj ima ugradeni sustav pomodi koji objainjava nacin koristenja svakog zaslona. Kako biste
otvorili sustav pomo¢i, dodirnite gumb Pomo¢ ? u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomo¢i otvara globalni izbornik u kojem mozZete pretrazivati odredene
teme. Mozete pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomo¢i sadrze animacije koje vas navode kroz postupke, poput otklanjanja zaglavljenja.

Kod zaslona koji sadrze postavke za pojedinaéne zadatke, sustav pomoéi otvara temu koja obja3njava
opcije tog zaslona.

Ako vas uredaj upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb Pomo¢ ? kako biste otvorili
poruku koja opisuje problem. Poruka sadrzi i upute koje pomazu u rie$avanju problema.
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Papir se neispravno uvladi ili se zaglavljuje

Uredaj ne uvladi papir

Uredaj uvlaéi vie listova papira

Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

Sprie¢avanije zaglavljivanja papira u ladicama

Uredaj ne uvlaci papir

Ako uredaj ne uvla¢i papir iz ladice, pokusaite sljedece.

1.

2
3.
4

Otvorite proizvod i izvadite zaglavljene listove papira, ako ih ima.
Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za svoj zadatak.
Na upravljackoj plo¢i uredaja provierite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namijestite vodilice u
odgovarajuéu uvlaku v ladici.

Prije ruénog umetanja papira provierite upravlja¢ku plo¢u uredaja kako biste vidjeli da li uredaj
&eka da potvrdite odzivnik. Umetnite papir i nastavite.

Valici iznad ladice mozda su oneciséeni. O¢istite valjke krpom koja ne ostavlja dlacice
navlazenom toplom vodom.

Uredaj uvlaci vise listova papira

Ako uredaj iz ladice uvlagi vise listova papira, pokusaite sljedece.

1.

HRWW

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite.
Nemoijte protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

Koristite papir koji nij4e naboran, presavijen ili odte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz
drugog pakiranja.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a
zatim vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namiestite vodilice u
odgovarajuéu uvlaku u ladici.

Provjerite odgovaraiju li uvjeti radne okoline za ispis preporuéenim specifikacijama.
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e

Ulagaé¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvla¢
listova papira

i vise

e Na originalu mozda ima spajalica ili samoljepljivih papiri¢a koje morate ukloniti.
o  Provjerite je li poklopac ulaga¢a dokumenata zatvoren.

e  Stranice mozda nisu ispravno postavljene u skener. Izravnaijte stranice i prilagodite vodilice da
biste centrirali papire.

e  Kako bi ispravno radile, vodilice za papir moraju prianjati uz rubove snopa papira. Provjerite je li
snop papira izravnat i nalaze li se vodilice uz snop papira.

e Provjerite ima li komada papira, spajalica ili drugih ostataka na putu kojim ulazi papir.
o  Oistite valjke ulaga¢a dokumenata i mehanizam za razdvajanje. Koristite komprimirani zrak ili
¢istu krpu bez dlacica navlazenu vodom.
Sprjec¢avanje zaglavljivanja papira v ladicama
Za smanjivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokuiajte sljedece.
1. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

2. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oste¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

3. Ne koristite papir na koji se ve¢ ispisivalo ili kopiralo.

4. Lladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnaijte ga, a
zatim vratite dio papira u ladicu.

5. Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako
da dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

6. Provierite je li ladica do kraja umetnuta u uredai;.

7. Ako ispisujete na teskom, reliefnom ili perforiranom papiru, koristite ruéno umetanje i umecite
jedan po jedan list.

8. Provijerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veli¢inu papira.

9. Provijerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporué¢enim specifikacijama.
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Uklanjanje zaglavljenog papira

e  Mijesta zaglavlienja

e |zvadite zaglavlieni papir iz ulagac¢a dokumenata.

e Uklanjanje papira zaglavlienog u izlaznom podrucju

e Uklanjanje zaglavlienog papira iz ladice 1

e  Uklanjanje zaglavlienog papira iz ladice 2 ili dodatne ladice 3

e  Uklanjanje zaglavljenog papira iz mehanizma za nanosenje tonera

e Vadenije papira koiji su se zaglavili u dodatku za obostrani ispis

Mjesta zaglavljenja

Pomocu ilustracije pronadite lokacije zaglavljivanja medija. Uz to, na upravlja¢koj se plo¢i prikazuju
upute koje vas upuéuju na lokaciju zaglavljenog papira i kako ga ukloniti.

E/;’NAPOMENA: Interna podruéja uredaja koja ¢e mozda biti potrebno otvoriti radi uklanjanja
zaglavljenog papira, imaju zelene ruéice ili zelene naljepnice.

1 Podru¢je ulagaca dokumenata

2 Podru¢je izlazne ladice

3 Gorniji poklopac i podru¢je za spremnik s tonerom
4 Podru¢je ladice 1

5 Podrucje povlagenija papira iz ladice 2

Podru¢je za obostrani ispis (za pristup izvadite ladicu 2)

6 Dodatna ladica 3

7 Straznja vrata
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Izvadite zaglavljeni papir iz ulagaca dokumenata.

1. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

2. Oprezno izvucite zaglavljeni papir.
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3. Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
Provjerite je li zatvoren do kraja.

4. Otvorite pokrov skenera. Ako je papir
zaglavljen u pokrovu skenera, pazljivo ga
izvucite.
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Uklanjanje papira zaglavljenog v izlaznom podrudju

1. Akoje pagir vidljiv u izlaznoj ladici, uhvatite
prednji rub papira i izvucite ga.

2. Otvorite straznja vrata i spustite ih tako da
budu potpuno otvorena pod kutom od 90°.

NAPOMENA: Straznja vrata mogu se nadi
u dva polozaja. Otvaraju se pod kutom od
45° kao strazniji izlazni spremnik i kutom od
90° kako biste mogli ukloniti zaglavljenje

papire.
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3. Uklonite zaglavljeni papir.

4. Zatvorite straznja vrata.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 1

1. Ako se rub papira vidi u ladici, polako ga
izvucite iz uredaja.

Ako je vedi dio lista papira uvucen u proizvod,
pratite korake u nastavku.

2. Pritisnite gumb za otvaranje vrataica.

3. Otvorite prednja vrataica.
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4. lzvadite spremnik s tonerom.

5. Podignite poklopce za pristup zaglavljenom
papiru i izvadite zaglavljeni papir.
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6. Ponovo umetnite spremnik s fonerom.

7. Zatvorite prednja vratasca.

172 Poglavlie 9 Rjesavanje problema HRWW



Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 2 ili dodatne ladice 3

1. lzvucite ladicu iz uredaja.

2. lzvadite papir iz ladice i bacite sav osteéeni
papir.

3. Provjerite je li straznja vodilica za papir
namjedtena na odgovarajuéi utor za veli¢inu
papira. Ako bude potrebno, stisnite blokadu i
pomaknite straznju vodilicu u ispravan
polozaj. Trebala Li sjesti na mjesto.
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4. Umetnite papir u ladicu. Provjerite je li snop
papira ravan na sva &etiri ugla te nalazi |i se
vrh snopa ispod indikatora maksimalne visine.

5. Ponovno umetnite i zatvorite ladicu.

6. Pritisnite gumb za otvaranie vratasca.
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7. Otvorite prednja vrataica.

8. lzvadite spremnik s tonerom.

9. Podignite poklopce za pristup zaglavljenom
papiru i izvadite zaglavljeni papir.
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10. Ponovo umetnite spremnik s tonerom.

11. Zatvorite prednja vratasca.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz mehanizma za nanosenje tonera

1. Pritisnite gumb za otvaranie vrataica.

2. Otvorite prednja vrataica.

3. lzvadite spremnik s tonerom.
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4. Podignite poklopce za pristup zaglavljenom
papiru i izvadite zaglavljeni papir.

5. Ponovo umetnite spremnik s tonerom.

6. Zatvorite prednja vratasca.
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Vadenje papira koji su se zaglavili u dodatku za obostrani ispis

1. Potpuno uklonite ladicu 2 s uredaja.

2. Pritisnite zeleni gumb kako biste otvorili
spremnik za obostrani ispis.

3. Uklonite zaglavljeni papir.
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4. Zatvorite spremnik za obostrani ispis.

5. Ponovno umetnite ladicu 2.
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Poboljsajte kvalitetu ispisa

Ispis iz drugog programa

Postavljanje vrste papira za zadatak ispisa

Proviera statusa spremnika s tonerom

Ispisivanje stranice za ¢iséenje

Vizualna provjera spremnika s tonerom

Provierite papir i okruZenje ispisa

Provierite postavke za EconoMode

Pokusaite promijeniti upravljacki program

Ispis iz drugog programa

PokuZaite ispisati iz nekog drugog programa. Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu
iz kojeg ispisujete.

Postavljanje vrste papira za zadatak ispisa

Provjerite postavljenu vrstu papira ako ispisujete iz softverskog programa, a stranice pokazuju neki od
ovih problema:

razmrljani tekst
nejasan tekst
taman tekst
izguzvan papir
tockice tonera
teku¢i toner

mala podru¢je gdje nedostaje tonera

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

HRWW
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U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U padajuéem popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....
Prosirite popis opcija Vrsta je:.

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje opisuje vas papir.

Poboljajte kvalitetu ispisa
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7. Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb U redu.

8. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta. Za ispis
zadatka v dijalogkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Provjera postavke za vrstu papira (Mac OS X)

1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

2. U izborniku Pisaé odaberite uredaj.

3. Po zadanoj postavci upravljaeki program prikazuje izbornik Copies & Pages (Primjerci i
stranice). Otvorite padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik Finishing (Zavrsna
obrada).

4. |z padaju¢eg popisa Media-type (Vrsta medija) odaberite vrstu.

5. Pritisnite gumb Ispis.

Provjera statusa spremnika s tonerom

Provjerite stanje potrosnog materijala za sljedece informacije:

e  Procijenjeni preostali postotak vijeka trajanja spremnika za ispis

o  Priblizan broj preostalih stranica

e  Brojevi dijelova za HP spremnike s tintom

e  Brojispisanih stranica

Za ispis stranice sa statusom potrosnog materijala pratite sliedeéi postupak:

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Potrogni materijal &.

2. Dodirnite gumb Izvjeice kako biste ispisali stranicu sa statusom potro§nog materijala.
Ispisivanje stranice za ciséenje

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &\,

Dodirnite izbornik Servis.

2

3. Dodirnite gumb Stranica za ¢iscenje.

4. Umetnite obi¢an papir formata Letter ili A4 kada se to od vas zatrazi.
5

Dodirnite gumb U redu za pokretanje postupka ¢iséenja.

Uredaj ispisuje prvu stranu, a zatim trazi da uklonite list iz izlaznog spremnika i stavite ga u
ladicu 1, uz isto usmijerenje. Pri¢ekaijte dok se postupak ne zavrsi. Ispisanu stranicu bacite.
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Vizualna provjera spremnika s tonerom
1. lzvadite spremnik s tonerom iz uredaja i provjerite je li zastitna traka uklonjena.
2. Provjerite je li memorijski ¢ip ostecen.

3. Pregledajte povrsinu zelenog slikovnog bubnja na vrhu spremnika s tonerom.

/\ OPREZ: Ne diraijte slikovni bubanj. Ofisci prstiju na slikovnom bubnju mogu uzrokovati
probleme u kvaliteti ispisa.

4. Ako na slikovnom bubnju vidite ogrebotine, ofiske prstiju ili druga o3te¢enja, zamijenite spremnik
s tintom.

5. Ako se ¢ini da slikovni bubanj nije ostecen, lagano nekoliko puta zaljuljajte spremnik s tintom i
vratite ga na mjesto. Ispisite jo nekoliko stranica kako biste vidjeli je |i se problem rijesio.

Provjerite papir i okruzenje ispisa

Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
Koristite drugi papir ako se javljaju sljedeci problemi:
o lIspis je preblijed ili neka podru¢ja izgledaju izblijedjelo.
e na ispisanim stranicama ima to¢kica tonera.
e  Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.
e lIspisani znakovi izgledaju iskrivljeno.
e Ispisane stranice su izguZvane.

Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj uredaj podrzava. Isto tako, prilikom odabira papira
pratite ove smjernice:

e  Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadi¢a vlakana, pragine,
nabora, proreza te savijenih ili prelomlienih rubova.

e  Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.

o  Koristite papir za laserske pisage. Nemojte upotrebljiavati papir koji je isklju¢ivo namijenjen inkjet
pisacima.

e Ne koristite pregrub papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Provjerite okruzenje proizvoda

Potvrdite da proizvod radi prema specifikacijama okruzenja u priruéniku za jamstvo i pravna pitanja.

Provjerite postavke za EconoMode

HP ne preporucuije stalnu upotrebu postavke EconoMode (Ekonomiéni nacin rada). Ako se nacin rada
EconoMode (Ekonomiéni na¢in rada) upotrebljava neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti
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vijek trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se kvaliteta ispisa pocinje smanijivati i vise
nije na prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

999,

2 Ova znaéajka vam je omoguéena ako koristite upravljacki program PCL 6 za
operacijski sustav Windows. Ako ne koristite ovaj upravlja¢ki program, znacajku mozete omogudéiti
koristenjem HP ugradenog web-posluzitelja.

Pratite ove korake ako je cijela stranica presvijetla ili pretamna.
U softverskom programu odaberite opciju Ispis.
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta i pronadite podru¢je Kvaliteta ispisa.
Ako je cijela stranica pretamna, koristite ove postavke:
e  Odaberite opciju 600 dpi.

e  Odaberite potvrdni okvir EconoMode (Ekonomiéni naéin rada) kako biste ju
omogudili.

Ako je cijela stranica presvijetla, koristite ove postavke:
e  Odaberite opciju FastRes 1200.

e  Pritisnite potvrdni okvir EconoMode (Ekonomiéni naéin rada) kako biste ju
onemoguili.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta. Za ispis
zadatka u dijalogkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Mozda trebate upotrebliavati drugi upravljacki program ako na ispisanim stranicama ima
neocekivanih linija u slikama, ako nedostaje tekst, slike, ako je formatiranje neispravno ili je font
drukeiii.

Upravljaéki program HP PCL 6 Postavljen kao zadani upravlja¢ki program. Ovaij ¢e se upravlja¢ki program
instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.
Preporu¢a se za sva Windows okruzenja

Pruza najbolju ukupnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za uredaj za vecinu
korisnika

Razvijen je za povezivanje sa su¢eliem Windows Graphic Device Interface
(GDI) za najvecu brzinu u Windows okruzenjima

Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom
drugih proizvodaca koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

Upravljaéki program HP UPD PS Preporucuje se za ispisivanije prilikom koristenja programa Adobe® ili drugih
programa koji intenzivno koriste grafiku

Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove
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HP UPD PCL 5

Preporucuje se za uredsko ispisivanje u Windows okruzenjima
Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim uredajima HP LaserJet

Najbolji izbor za ispisivanje pomocu prilagodenog softvera ili softvera drugih
proizvodaca

Naijbolji izbor prilikom rada s mjeovitim okruzenjima koja zahtijevaju da
proizvod bude postavlien na PCL 5 (UNIX, Linux, glavno ra¢unalo)

Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima kao jedan
upravlja¢ki program za vise modela pisaca

Namijenjen za ispis na vise modela uredaja s prijenosnog racunala sa
sustavom Windows

HP UPD PCL 6

Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

Pruza najbolju ukupnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za uredaj za vedinu
korisnika

Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

Ne jame¢imo potpunu kompatibilnost s programima drugih proizvodaéa i
prilagodenim riesenjima koja se temelje na PCL5

Preuzmite dodatne upravljacke programe s adrese: www.hp.com/go/limfpM52 1 series_software.

Poboljsaijte kvalitetu ispisa
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Poboljsavanje kvalitete kopiranja

e Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provierite postavke papira

e Optimiziranje za tekst ili slike

e Kopiranje od ruba do ruba

e  Oistite valike za podizanje i mehanizam za razdvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadiéi
pradine, §to moze utjecati na rad. Upotrijebite sljede¢i postupak za €&igéenije skenera.

1. Pritisnite gumb za napajanije kako biste
iskljucili uredaj, a zatim iskljucite kabel za
napajanije iz uti¢nice.

Podignite poklopac skenera.

Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenata i bijelu plastiénu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namo&enom u neabrazivno
sredstvo za ¢icenije stakla.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, efilni
alkohol ili tetraklorid za ¢&is¢enije uredaja jer
ga mogu odtetiti. Ne prolijevaite teku¢ine
izravno na staklo ili valjak. Tekuéina bi mogla
procuriti i ostetiti uredaij.
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4. Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu
krpicom od antilop-koze ili spuzvom od
celuloze kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

5. Uklju¢ite kabel za napajanije u utiénicy, a
zatim pritisnite gumb za napajanije kako biste
ukljuéili uredai.

Provjerite postavke papira

1.

2
3.
4
5

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiranie.
Dodirnite gumb Postavke, a zatim prijedite do gumba Papir i dodirnite ga.

Na popisu veli¢ina papira dodirnite naziv veli¢ine papira koji se nalazi u ladici 1.
Na popisu vrsta papira dodirnite naziv vrste papira koji se nalazi u ladici 1.

Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocetak kopiranja.

Optimiziranje za tekst ili slike

Dostupne su sliedece postavke kvalitete kopiranija:

HRWW

Automatski odabir: Ovu postavku koristite kada kvaliteta kopije nije primarna. Ovo je zadana
postavka.

Mijesano: Ovu postavku koristite za dokumente koje sadrze kombinaciju teksta i slika.
Tekst: Ovu postavku koristite za dokumente koji uglavnom sadrze tekst.

Slika: Ovu postavku koristite za dokumente koji uglavnom sadrze grafi¢ke prikaze.
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1. Umetnite dokument na staklo skenera ili ulaga¢
dokumenata.

2. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce
uredaja dodirnite gumb Kopiranje.

3. Dodirnite gumb Postavke, a zatim prijedite do
gumba Optimiziranje i dodirnite ga.
Dodirivanje gumba sa strelicama mozete se
kretati izmedgu opcija, a opciju mozete
odabrati tako da je dodirnete.

4. Za pocetak kopiranja dodirnite gumb Pocefak
kopiranja.

Kopiranje od ruba do ruba

Uredaj ne moze ispisivati sasvim od ruba do ruba. Oko stranice ostaje 4 mm neispisanog ruba.

Za ispisivanije ili skeniranje dokumenata s obrezanim rubovima uzmite v obzir:

o Kad je izvornik maniji od izlazne veli¢ine, pomaknite ga 4 mm od kuta oznagenog ikonom na
skeneru. Ponovno kopiraijte ili skenirajte u tom polozaju.

e  Ako je veli¢ina izvornog dokumenta jednaka Zeljenoj veli¢ini izlaznog dokumenta, pomocu

znacajke Smanijiti/Povecati mozete smaniiti sliku kako biste izbjegli izrezivanije dijela kopije.

Ocistite valjke za podizanje i mehanizam za razdvajanje na
uredaju za vlaganje dokumenata

Ako uredaj za ulaganje dokumenata bude imao poteskoéa s rukovanjem papirom, npr. bude i se
papir zaglavljivao ili uvla¢io vise papira odjednom, o€istite valike na uredaju za ulaganje dokumenata
i mehanizam za razdvajanije.
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1. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

2. Kako biste o¢istili necistoce, obrisite valike za
podizanje i mehanizam za razdvajanje
pomocu vlazne krpe koja ne ostavlja dlacice.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, etilni
alkohol ili tetraklorid za &is¢enje uredaja jer
ga mogu odtetiti. Ne prolijevaite tekucine
izravno na staklo ili valjak. TeLuéinc bi mogla
procuriti i ostetiti uredaij.

3. Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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PoboljSavanje kvalitete skeniranja

e Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

e Otistite valike za podizanije i mehanizam za razdvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadiéi
pradine, §to moze utjecati na rad. Upotrijebite sljede¢i postupak za €&idéenije skenera.

1. Pritisnite gumb za napajanije kako biste
iskljucili uredaj, a zatim iskljucite kabel za
napajanije iz uti¢nice.

Podignite poklopac skenera.

Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagacu
dokumenata i bijelu plastiénu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namo&enom u neabrazivno
sredstvo za ¢icenije stakla.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, efilni
alkohol ili tetraklorid za ¢&is¢enje uredaja jer
ga mogu odtetiti. Ne prolijevaite tekucine
izravno na staklo ili valjak. Tekuéina bi mogla
procuriti i ostetiti uredaij.
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4. Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu
krpicom od antilop-koze ili spuzvom od
celuloze kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

5. Uklju¢ite kabel za napajanije u utiénicy, a
zatim pritisnite gumb za napajanije kako biste
ukljuéili uredai.

Ocistite valjke za podizanje i mehanizam za razdvajanje na
uredaju za vlaganje dokumenata
Ako uredaj za ulaganje dokumenata bude imao potedkoca s rukovanjem papirom, npr. bude |i se

papir zaglavljivao ili uvlagio vise papira odjednom, oéistite valike na uredaju za ulaganje dokumenata
i mehanizam za razdvajanije.

1. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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Kako biste ocistili necistoce, obrisite valike za
podizanje i mehanizam za razdvajanje
pomocu vlazne krpe koja ne ostavlja dlacice.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, efilni
alkohol ili tetraklorid za &is¢enje uredaja jer
ga mogu odtetiti. Ne prolijevaite tekucine
izravno na staklo ili valjak. Tel<uc’ino bi mogla
procuriti i ostetiti uredai.

Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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Poboljsavanje kvalitete faksiranja

e  Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

e  Provjerite postavke razlucivosti slanja faksa

e Provjerite postavku ispravljanja pogresaka

e Slanje na drugi faks uredaj

e  O¢istite valike za podizanje i mehanizam za razdvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

e  Provjerite postavku fitto-page (prilagodi veligini stranice)

e  Provjerite faks uredaj posiljatelja

Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadiéi
prasine, $to moze utjecati na rad. Upotrijebite sljede¢i postupak za ¢&igéenje skenera.
1. Pritisnite gumb za napajanije kako biste H
iskljucili uredaj, a zatim isklju¢ite kabel za
napaijanje iz uti¢nice.

2. Podignite poklopac skenera.
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3. Ocistite staklo skenera, podru¢ja u ulagaéu
dokumenata i bijelu plastiénu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namo¢enom u neabrazivno
sredstvo za ¢&igcenje stakla.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, efilni
alkohol ili tetraklorid za ¢&is¢enije uredaja jer
ga mogu ostetiti. Ne prolijevaite tekucine
izravno na staklo ili valjak. Tel<uc’ino bi mogla
procuriti i ostetiti uredaj.

4. Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu
krpicom od antilop-koze ili spuzvom od
celuloze kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukljueite kabel za napajanje u uti¢nicu, a v
zatim pritisnite gumb za napajanje kako biste
uklju¢ili uredai.
I

0;

Provjerite postavke razluéivosti slanja faksa

Ako proizvod nije mogao poslati faks zbog toga §to uredaj za primanje faksa nije odgovorio ili je bio
zauzet, proizvod ¢e pokusati ponovno birati na osnovi opcija ponovnog biranja radi zauzete linije,
ponovnog biranja radi izostanka odgovora i ponovnog biranja radi komunikacijske pogreske.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &,

™

Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.

3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

=

Otvorite izbornik Rezolucija faksa.
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Provjerite postavku ispravljanja pogresaka

Proizvod obi&no nadzire signale na telefonskoj liniji za vrijeme slanja ili primanja faksa. Ako proizvod
otkrije pogresku prilikom odasiljanja, a postavka za ispravljanje pogresaka je Svijetli, proizvod moze
zatraziti ponovno slanje dijela faksa. Tvorni¢ki zadana postavka za ispravljanje pogresaka je Svijetli.

Ispravljanje pogresaka biste trebali isklju¢iti samo ako imate poteskoéa pri slanju ili primanju faksa i
spremni ste prihvatiti pogreske u prijenosu. Ovu postavku biste mogli isklju¢iti ako pokusavate poslati
faks u inozemstvo ili ga primiti iz inozemstva ili ako koristite satelitsku telefonsku vezu.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
2. Dodirnite izbornik Servis.
3. Dodirnite izbornik Usluga faksa.

4. Dodirnite gumb Ispravijanje pogresaka, a potom gumb Svijetli.

Slanje na drugi faks uredaij

Slanje zadataka faksiranja na drugi faks uredaj kako bi se utvrdilo je li drugi uredaj uspjesno primio
zadatak faksiranija.

Ocistite valjke za podizanje i mehanizam za razdvajanje na
uredaju za vlaganje dokumenata
Ako uredaj za ulaganje dokumenata bude imao potedkoca s rukovanjem papirom, npr. bude |i se

papir zaglavljivao ili uvlagio vise papira odjednom, oéistite valike na uredaju za ulaganje dokumenata
i mehanizam za razdvajanije.

1. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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2. Kako biste o¢istili necistoce, obrisite valike za
podizanje i mehanizam za razdvajanje
pomocu vlazne krpe koja ne ostavlja dlacice.

OPREZ: Nemojte koristiti nagrizajuéa
sredstva, aceton, benzen, amonijak, efilni
alkohol ili tetraklorid za &is¢enje uredaja jer
ga mogu odtetiti. Ne prolijevaite tekucine
izravno na staklo ili valjak. Tel<uc’ino bi mogla
procuriti i ostetiti uredai.

3. Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

o ve ]

Provjerite postavku fit-to-page (prilagodi veli¢ini stranice)

Ako je proizvod ispisao zadatak faksa izvan stranice, uklju¢ite znacajku fotto-page u upravljackoj
plo¢i proizvoda.

E'%"NAPOMENA: Provjerite odgovara li zadana postavka veli¢ine papira veli¢ini papira u ladici.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &,
2. Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Dodirnite gumb Prilagodavanie stranici, a zatim dodirnite gumb Svijetli.

Provjerite faks uredaj posiljatelja

Zatrazite od posiljatelja da potamni postavku kontrasta na uredaju s kojeg 3alje faksove, a zatim
ponovno posaljite faks.
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Ako uredaj uopée ne ispisuje, pokuiaijte sliedece.
Provjerite je li uredaj uklju¢en i da li upravlja¢ka plo¢a prikazuje oznaku spremnosti.

o Ako na upravlja¢koj plo¢i nema oznake da je uredaj spreman, isklju¢ite i ponovo ukljucite
uredaj.

o Ako se na upravfljagkoj plo¢i prikazuje oznaka spremnosti uredaja, pokusajte ponovo poslati
zadatak.

Ako se na upravljackoj plo¢i prikazuje pogreska, rijesite pogresku i pokusaijte ponovo poslati
zadatak.

Provjerite jesu li kabeli ispravno priklju¢eni. Ako je uredaj priklju¢en na mrezu, provjerite sliede¢e
stavke:

o Provijerite lampicu pokraj mrezne veze na proizvodu. Ako je mreza aktivna, lampica svijetli
zeleno.

o Za priklju¢ivanje na mrezu morate koristiti mrezni kabel, a ne telefonski kabel.
o Provjerite jesu li mrezni usmjeriva¢, &voriste ili preklopnik uklju¢eni te rade li ispravno.

Instalirajte HP softver s CD-a koji je isporu¢en s uredajem. Upotreba generi¢kih upravljackih
programa za pisa¢ moze uzrokovati kadnjenja zadataka u redu éekanja na ispis.

Na popisu pisaca na racunalu desno tipkom misa pritisnite naziv ovog uredaja, pritisnite
Properties (Svojstva) i otvorite karticu Ports (priklju¢ci).

o Ako za povezivanje s mrezom koristite mrezni kabel, provierite da li naziv pisa¢a na kartici
Ports (Prikljuéci) odgovara nazivu pisaéa na stranici s konfiguracijom proizvoda.

o Ako koristite USB kabel i povezani ste s bezi¢nom mrezom, provjerite je li oznacena kuéica
pokraj opcije Virtual printer port for USB (Virtualni USB priklju¢ak pisaca).

Ako na ra¢unalu koristite osobni vatrozid, on mozda blokira komunikaciju s uredajem. Poku3ajte
priviemeno onesposobiti vatrozid kako biste provjerili je li on uzrok problema.

Ako su ra¢unalo ili uredaj povezani s bezi¢nom mrezom, slaba kvaliteta signala ili interferencija
mogu uzrokovati kasnjenja zadataka ispisa.
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Proizvod ispisuje sporo
Ako proizvod ispisuje, ali fo €&ini sporo, pokuiaijte sliedece.

1. Provjerite zadovoljava li ra¢unalo minimalne zahtjeve za ovaj proizvod. Popis zahtjeva potrazite
na adresi: www.hp.com/support/ljmfpM52 1series

2. Kad konfigurirate proizvod za ispis na nekim vrstama papira, poput teskog papra, proizvod
ispisuje sporije kako bi se toner pravilno vezao s papirom. Ako postavka vrste papira nije
ispravna za vrstu papira koji koristite, promijenite ju na ispravnu vrstu papira.

3. Ako su ra¢unalo ili uredaj povezani s bezi¢nom mrezom, slaba kvaliteta signala ili interferencija
mogu uzrokovati kasnjenja zadataka ispisa.
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RjeSavanje problema pri ispisu pomoéu USB

dodatka

e Izbornik USB Flash pogona ne otvara se kada umetnete USB flash pogon

e Datoteka s USB flash pogona se ne ispisuje

e Datoteka koju Zelite ispisati nije navedena u izborniku USB Flash pogon

Izbornik USB Flash pogona ne otvara se kada umetnete USB flash
pogon

1. Mozda koristite USB flash pogon ili datote¢ni sustav koji ovaj uredaj ne podrzava. Sacuvaijte
datoteke na standardnom USB flash pogonu koji koristi datote¢ni sustav FAT. Uredaj podrzava
USB dodatke za spremanie vrste FAT12, FAT16 i FAT32.

2. Ako je ve¢ otvoren neki drugi izbornik, zatvorite ga i ponovo umetnite USB flash pogon.

3. USB flash pogon mozda ima vise particija. (Neki proizvoda¢i USB flash pogona instaliraju softver
koji stvara particije na pogon, sli¢no onima na CD medijima). Ponovo formatirajte USB flash
pogon kako biste uklonili particije ili koristite drugi USB flash pogon.

4. USB flash pogon mozda treba vide energije nego $to uredaj moze pruziti.

a. lIzvadite USB flash pogon.

b. Iskljuite pisa¢, a zatim ga ponovno uklju¢ite.

c. Koristite USB flash pogon koiji koristi manje energije ili koji sadrzi vlastiti izvor energije.
5. USB flash pogon mozda ne funkcionira ispravno.

a. lzvadite USB flash pogon.

b. Isklju¢ite pisa&, a zatim ga ponovno ukljucite.

c. Pokuiaijte ispisati s USB flash pogona.

Datoteka s USB flash pogona se ne ispisuje

1. Provjerite nalazi li se papir u ladici.

2. Provijerite ima li poruka na upravljackoj ploci. Ako je u uredaju zaglavljen papir, uklonite ga.
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Datoteka koju zelite ispisati nije navedena v izborniku USB Flash
pogon

1. Mozda pokusavate ispisati datoteku ¢iju vrstu ne podrzava znacajka ispisa s USB uredaja. Uredaj
podrzava datoteke vrsta .PDF i JPEG.

2. Mozda se u jednoj mapi na USB flash pogonu nalazi previse datoteka. Smaniite broj datoteka
tako da ih podijelite u podredene mape.

3. Mozda u nazivu datoteke koristite skup znakova koji uredaj ne podrzava. U takvom sluéaju
uredaj ¢e zamijeniti nazive datoteka koji sadrze znakove iz drukéijeg skupa znakova. Promijenite
nazive datoteka, koriste¢i znakove iz skupa ASCII.
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Rjesavanje problema s faksiranjem

Popis za provjeru kod rieavanja problema s faksom

Provedite dijagnosticki test faksa

Izvie$ée o pracenju faksa

Ispis izvie$é¢a pogreske faksa

Postavljanje na¢ina za ispravljanje pogresaka faksiranja

Promjena brzine faksiranja

Rje$avanije problema u slanju faksova

Rjesavanje problema u primanju faksova

RjeSavanje opéenitih problema s faksiranjem

Popis za provjeru kod rjesavanja problema s faksom

HRWW

Dostupno je nekoliko mogué¢ih riesenja. Nakon svake preporucene akcije pokusajte ponoviti
faksiranje kako biste provierili je |i problem rijesen.

Kako biste postigli najbolje rezultate u rjesavanju problema u faksiraniju, linija iz uredaja mora
biti priklju¢ena izravno u telefonski priklju¢ak u zidu. Iskopéajte sve ostale uredaje koji su
priklju¢eni na uredaij.

Provjerite je li telefonski kabel prikljugen u ispravni priklju¢ak na straznjoj strani uredaja.
Provjerite telefonsku liniju testiranjem faksa:

a. Na Pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje &\, a zatim
dodirnite izbornik Servis.

b. Odaberite izbornik Usluga faksa.

c. Odaberite opciju Pokreni festiranje faksa. Uredaj generira izvjesée o testiranju faksa.
Izvje$ce sadrzi sliede¢e mogucée rezultate:
o Prolaz: izvjei¢e sadrzi sve trenutaéne postavke faksa za pregled.

o Neuspjeh: Izvjesée pokazuje o kakvoj se pogresci radi te sadrzi prijedloge za
rieSavanje problema.
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Provjerite jesu |i programske datoteke uredaja azurirane:

a. Za dobivanie sifre trenutnog datuma programskih datoteka ispisite stranicu s konfiguracijom
pomodu izbornika na upravljac¢koj plodi.

b. Prijedite na
Pritisnite vezu Support & Drivers (Podrika i upravljacki programi).

Pritisnite opciju veze Download drivers and software (and firmware)
(Preuzimanije upravlja¢kih programa i softvera (i programskih datoteka)).

U okvir For product (Za proizvod) upiite broj modela uredaja, a zatim pritisnite
gumb Go (Kreni).

Pritisnite vezu za svoj operacijski sustav.
Prijedite do odjeljka tablice s programskim datotekama.

o Ako se verzija na popisu podudara s verzijom na stranici s konfiguracijom, imate
najnoviju verziju.

o Ako se verzije razlikuju, preuzmite nadogradnju za programske datoteke i
nadogradite programske datoteke uredaja slijedec¢i upute na zaslonu.
2 Za nadogradnju programskih datoteka uredaj mora biti
priklju¢en na ra¢unalo povezano s Internetom.

o Ponovno posaljite faks.
Provjerite je li uredaj za faksiranje postavljen prilikom instalacije softvera uredaja.

Na ra¢unalu, u mapi programa HP pokrenite Fax Setup Utility (usluzni program za postavljanije
uredaja za faksiranije).

Provijerite podrzava li usluga telefonije analogno faksiranije.

e  Ako koristite ISDN ili digitalnu kué¢nu centralu (PBX), od davatelja usluge zatrazite informacije
o konfiguraciji analogne linije za faksiranije.

e  Ako koristite uslugu VolP, postavku promijenite u na
upravljackoj ploci. Provjerite podrzava li vas davatelj usluga faksiranje i zatrazite informacije
o preporuéenoj brzini modema za faksiranje. Neke tvrtke mogu zahtijevati adapter.

e  Ako koristite uslugu DSL, na telefonsku liniju priklju¢enu na uredaj mora biti postavljen filtar.
Ako nemate DSL filtar, obratite se davatelju DSL usluge ili kupite filtar. Ako je DSL filtar
postavljen, pokudaijte upotrijebiti drugi, jer ti filtri mogu biti neispravni.

Ako se pogreska i nadalje javlja, vise podrobnih informacija o rieSavanju problema potrazite u
odjeljcima koji slijede ovome.
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Provedite dijagnosticki test faksa

U upravlja¢koj plo¢i uredaja mozete pokrenuti dijagnosti¢ki test koji pruza informacije o postavkama
faksa.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Servis

e  Usluga faksa

3. Dodirnite gumb Pokreni testiranje faksa da biste pokrenuli test. Uredaj ispisuje testnu stranicu koja
prikazuje rezultate testa.
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IzvijeSée o praéenju faksa

Izviedée T.30 i praceniju faksa sadrzi informacije koje pomazu u rie$avaniju problema u slanju faksova.
Ako se radi riesavanija tih problema namjeravate obratiti tvrtki HP, prethodno ispisite izvjedée T.30 o

pracenju.

1. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
2. Dodirnite izbornik Servis.

3. Dodirnite izbornik Usluga foksa.

4. Dodirnite gumb Ispis T.30 izvjeica o pracenju rada, a potom gumb Sada.

E'%"NAPOMENA: Ovim postupkom ispisuje se izvies¢e za posliednii zadatak faksiranja, bio on

uspjesan ili ne. Kako biste generirali izviedée za svaki neuspjesan zadatak faksiranja, odaberite
postavku U slucaju pogreske. Kako biste generirali izvied¢e za svaki zadatak faksiranja, odaberite
postavku Po zavrietku poziva.

Ispis izvjeséa pogreske faksa

Za ispis dnevnika i izvjedéa faksiranja koristite sliede¢e upute:

Ispis svih izvjeséa faksiranja
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Ovaj postupak koristite za ispis svih navedenih izvje$¢a odjednom:

WM

Izviedée o zadnjem pozivu

Dnevnik aktivnosti faksa

lzvjes¢e imenika

Popis nezeljenih faksova

Izviedée o zaracunavaniju (ako su Sire zaragunavanja ukljuéene)
Konfiguracijski izvjestaj

Stranica upotrebe,

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranje.

Dodirnite gumb |zbornik postavki telefoksa.
Dodirnite gumb |zvjesca faksa.

Dodirnite gumb lspis svih izviesca faksiranjo.
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Ispis pojedinaénih izvjeséa faksiranja
1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploée uredaja dodirite gumb Faksiranie.
2. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.
3. Dodirnite gumb Izvjesca faksa.
4

Dodirnite naziv izvie$¢a koje zelite ispisati.

Postavljanje izvjeséa o pogresci faksiranja

lzvijes¢e o pogreici faksiranja kratko je izviesée koje ukazuje da je uredaj naisao na pogresku u
zadatku faksiranja. Mozete ga postaviti tako da se ispisuje nakon sljede¢ih dogadaija:

o  Svaka pogreska u faksiranju (tvorni¢ki zadana postavka)
o  Pogreska u slanju faksa

o  Pogreska u primaniju faksa

° Nikad

E/}’NAPOMENA: Ako je postavljena ova opcija, nec¢ete mo¢i znati da odasiljanije faksa nije
uspjelo osim ako ne ispiete dnevnik aktivnosti faksa.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Faksiranie.
2. Dodirnite gumb |zbornik postavki telefaksa.

3. Dodirnite gumb |zvjesca foksa.
4

Dodirnite gumb |zvjeice o pogresci faksiranja i zatim dodirnite opciju ispisa koju Zelite koristiti.

Postavljanje naéina za ispravljanje pogresaka faksiranja

Proizvod obi¢no nadzire signale na telefonskoj liniji za vrijeme slanja ili primanja faksa. Ako proizvod
otkrije pogresku prilikom odasiljanja, a postavka za ispravljanje pogredaka je Svijetli, proizvod moze
zatraziti ponovno slanje dijela faksa. Tvorni¢ki zadana postavka za ispravljanje pogresaka je Svijetli.

Ispravljanje pogresaka biste trebali isklju¢iti samo ako imate poteskoéa pri slanju ili primanju faksa i
spremni ste prihvatiti pogreske u prijenosu. Ovu postavku biste mogli isklju¢iti ako pokusavate poslati
faks u inozemstvo ili ga primiti iz inozemstva ili ako koristite satelitsku telefonsku vezu.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,

2. Dodirnite izbornik Servis.

@

Dodirnite izbornik Usluga faksa.

4. Dodirnite gumb Ispravljanje pogresaka, a potom gumb Svijetli.
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Promjena brzine faksiranja

Postavka brzine faksiranja je modemski protokol koji proizvod koristi za slanje faksova. Radi se o
svjetskom standardu za potpunu dvostruku modemsku vezu kojim se podaci telefonskim linijama 3alju i
primaju brzinom do 33,600 bita po sekundi (bps). Tvorni¢ki zadana postavka za brzinu faksiranja je
Brzo (V.34).

Ovu postavku trebali biste mijenjati jedino ako imate potegkoca sa slanjem faksa na odredeni uredaj ili
s primanjem faksa s odredenog uredaja. Brzinu faksiranja biste mogli smanijiti ako pokusavate poslati
faks u inozemstvo ili ga primiti iz inozemstva ili ako koristite satelitsku telefonsku vezu.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje .
2. Dodirnite izbornik Podesavanje foksa.
3. Dodirnite izbornik Napredne postavke.

4. Prijedite do gumba Brzina foksiranja i dodirnite ga, a zatim dodirnite postavku brzine koju Zelite
koristiti.

Rjesavanje problema u slanju faksova

e  Na upravlja¢koj plo¢i prikazuje se poruka o pogreici

e  Na upravlja¢koj plo¢i prikazuje se poruka Spreman i faks se ne %alje

e Upravlja¢ka plo¢a prikazuje poruku "Spremanie stranice 1" i ne nastavlja s radom nakon prikaza
poruke

e Faksovi se mogu primati, ali ne i slati

e  Proizvod je zadticen lozinkom

e Ne moqu se koristiti funkcije faksiranja na upravljackoj plo¢i

e Ne mogu se koristiti brojevi za brzo biranje

e Ne mogu se koristiti brojevi za grupno biranje

e  Prilikom pokusavanja slanja telefaksa emitira se snimliena poruka o pogreici od davatelja usluga
telefonije

e Faks se ne moze poslati kada je na uredaj prikliu¢en telefon

Na upravljackoj ploci prikazuje se poruka o pogresci

Prikazuje se poruka Pogreska u komunikaciiji
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e  Omogudite uredaju da pokuda ponovno poslati faks. Ponovno slanje privremeno smanjuje brzinu
faksiranja.

o lIskopcaite telefonski kabel uredaja iz zidne uti¢nice, priklju¢ite telefon na telefonski prikljucak na
zidu i pokudaijte uputiti poziv. Priklju¢ite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak za drugu telefonsku
liniju.
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Isprobaite drugaciji telefonski kabel.

Na upravlja¢koj plo¢i opciju Brzina faksiranja promijenite u postavku Srednje (V.17) ili postavku
Sporo (V.29).

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c.  Otvorite izbornik Napredne postavke.

d. Otvorite izbornik Brzina faksiranja.

e. Odaberite ispravnu postavku.

Isklju¢ite opciju Ispravljanje pogresaka.

a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
b. Otvorite izbornik Servis.

c. Otvorite izbornik Usluga faksa.

d. Otvorite izbornik Ispravljanje pogresaka.

e. Odaberite postavku Iskljuceno.

E/%"NAPOMENA: Isklju¢ivanjem opcije Ispravljanje pogresaka moze se smanijiti kvaliteta slike.

Ako ponovo dode do pogreske, obratite se tvrtki HP. Pogledaijte www.hp.com/support
limfpM52 1series ili letak za podrsku isporucen u kutiji s uredajem.

Nema tonskog signala

HRWW

Provierite je li telefonski kabel uklju¢en u ispravan priklju¢ak na uredaiju.
Provierite je li telefonski kabel iz uredaja priklju¢en izravno u zidnu telefonsku uti¢nicu.
Provjerite tonski signal telefonske linije pomoéu gumba Faksiral.

Iskop&aijte telefonski kabel uredaja iz zidne uti¢nice, priklju¢ite telefon na telefonski priklju¢ak na
zidu i pokusaite uputiti glasovni poziv.

Iskopéaite telefonski kabel iz uredaja i iz zida i ponovno ga prikljucite.
Provjerite koristite li telefonski kabel koji je isporucen s uredajem.
Prikljucite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak za drugu telefonsku liniju.

Provjerite telefonsku liniju pomo¢u opcije Pokreni testiranje foksa na izborniku Servis na
upravljackoj plogi.

a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

b. Otvorite izbornik Servis.

Rjesavanje problema s faksiranjem
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Prikazuje se

Prikazuje se
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c.  Otvorite izbornik Usluga faksa.

d. Odaberite stavku Pokreni testiranje foksa.

poruka Uredaj je zauzet

Pokusaijte ponovno poslati faks.

Nazovite primatelja kako biste se uvjerili da je uredaj za faksiranje ukljuéen i spreman.
Provjerite birate li ispravan broj faksa.

Provjerite tonski signal telefonske linije pomoéu gumba Faksiral.

Provierite radi li telefon tako da ga iskopéate iz uredaja, uklju¢ite izravno u telefonsku liniju i
nazovete nekoga.

Priklju¢ite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak druge telefonske linije i poku3ajte ponovno poslati

faks.
Isprobaite drugaciji telefonski kabel.
Pogaljite faks kasnije.

Ako ponovo dode do pogreske, obratite se tvrtki HP. Pogledajte www.hp.com/support
limfpM52 1series ili letak za podrku isporuéen u kutiji s uredajem.

poruka Nema odgovora na faks

Pokusaijte ponovo poslati faks.

Nazovite primatelja kako biste se uvjerili da je uredaj za faksiranje uklju¢en i spreman.
Provijerite birate li ispravan broj faksa.

Iskop&aite telefonski kabel uredaja iz zidne uti¢nice, prikljucite telefon na telefonski priklju¢ak na
zidu i pokusaite uputiti glasovni poziv.

Priklju¢ite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak za drugu telefonsku liniju.
Isprobaite drugaciji telefonski kabel.
Provierite je i telefonski kabel iz zidne telefonske uti¢nice prikljucen u linijski priklju¢ak o]

Provjerite telefonsku liniju pomo¢u opcije Pokreni testiranje foksa na izborniku Servis na
upravljackoj plogi.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje Sy,
b. Otvorite izbornik Servis.

c. Otvorite izbornik Usluga faksa.

d. Odaberite stavku Pokreni testiranje faksa.

Ako ponovo dode do pogreske, obratite se tvrtki HP. Pogledajte www.hp.com/support
imfpM52 1series ili letak za podrsku isporugen u kutiji s uredajem.
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Document feeder paper jam

o  Provjerite odgovara li veli¢ina papira zahtjevima uredaja. Uredaj ne podrzava papir za
faksiranje dulji od 381 mm .

o lzvornik kopiraite ili ispisite na papiru veli¢ine Letter, A4 ili Legal, a zatim ponovo posaljite faks.

Prikazuje se poruka Spremnik faksova je pun

o Iskljuc¢ite pisa¢, a zatim ga ponovo uklju¢ite.

o Ispisite pohranjene telefakse koji nisu ispisani.
a. Dodirnite gumb Faksiranje, a potom gumb Izbornik postavki telefaksa.
b. Otvorite izbornik Opcije primanja.
c. Odaberite stavku Ispis privatnih faksova.
d. Kada to uredaj zatrazi, unesite lozinku.

o Izbrisite pohranjene faksove iz memorije.
a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
b. Otvorite izbornik Servis.
c. Otvorite izbornik Usluga faksa.
d. Odaberite stavku Brisanje spremljenih faksova.

e Razdijelite veliki zadatak faks u manje dijelove i zatim ih faksirajte pojedinagno.

Pogreska skenera

o  Provjerite odgovara li veli¢ina papira zahtjevima uredaja. Uredaj ne podrzava papir za
faksiranje dulji od 381 mm .

o lzvornik kopiraite ili ispisite na papiru veli¢ine Letter, A4 ili Legal, a zatim ponovo posaljite faks.

Na upravljaékoj ploéi prikazuje se poruka Spreman i faks se ne salje
o  Pregledaijte dnevnik aktivnosti telefaksa i potrazite pogreske.
a. Dodirnite gumb Faksiranje, a potom gumb Izbornik postavki telefoksa.
b. Otvorite izbornik |zvjesca faksa.
c.  Otvorite izbornik Dnevnik aktivnosti foksa.
d. Odaberite opciju Ispisi dnevnik sad.
o  Ako ne na uredaj prikljucen telefon, provierite je li sludalica telefona spustena.
o Iskopéaite sve druge veze izmedu telefaksa i uredaja.

o  Prikljucite uredaj izravno u zidnu telefonsku uti¢nicu i ponovo posaljite faks.
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Upravljacka ploca prikazuje poruku "Spremanje stranice 1" i ne nastavlja s
radom nakon prikaza poruke

o Izbrisite pohranjene faksove iz memorije.
a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
b. Otvorite izbornik Servis.
c.  Otvorite izbornik Usluga faksa.

d. Odaberite stavku Brisanje spremljenih faksove.

Faksovi se mogu primati, ali ne i slati
Poslali ste telefaks, ali nista se nije dogodilo.
1. Provjerite tonski signal telefonske linije pomoc¢u gumba Faksiray.
2. Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovo ukljucite.

3. Konfigurirajte vrijeme faksa, datum i informacije iz zaglavlja faksa pomoéu upravljacke ploce ili
¢arobnjaka za postavljanje faksa HP Fax Setup Wizard.

a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
b. Otvorite izbornik Podesavanie foksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Zaglavlje faksa.
e. Unesite ispravne postavke.
4. Provjerite jesu li spustene slugalice svih dodatnih telefona priklju¢enih na liniju.

5. Ako koristite uslugu DSL, provierite je |i na telefonskoj liniji prema uredaju postavljen filtar velike
propusnosti.

Proizvod je zastiéen lozinkom

Ako mrezni administrator postavi lozinku proizvoda, tada morate imati tu lozinku kako biste upotrijebili
zna&ajke faksiranja za ureda;.

Ne mogu se koristiti funkcije faksiranja na upravljaéckoj ploéi

e  Uredaj je mozda zasti¢en lozinkom. Za postavljanje lozinke mozete koristiti HP ugradeni web-
posluzitelj, softver HP Toolbox ili upravljagku plocu.

e  Ako ne znate lozinku za uredaj, obratite se administratoru sustava.

o  Kod administratora sustava provjerite nije li funkcionalnost faksiranja onemoguéena.
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Ne mogu se koristiti brojevi za brzo biranje

e  Provijerite je li broj telefaksa valjan.

e  Ako je za vanisku liniju potreban prefiks, uklju¢ite opciju Prefiks biranja ili u broj za brzo biranje
ukljucite prefiks.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.

d. Otvorite izbornik Prefiks biranja.

e. Odaberite postavku Svijetl.

Ne mogu se koristiti brojevi za grupno biranje

e  Provijerite je li broj telefaksa valjan.

e  Ako je za vanisku liniju potreban prefiks, uklju¢ite opciju Prefiks biranja ili u broj za brzo biranje
ukljucite prefiks.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje 3\,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Prefiks biranja.
e. Odaberite postavku Svijetl.
o  Postavite sve unose u grupi s unosima za brzo biranje.
a. Otvorite unos za brzo biranje koji se ne koristi.
b. Unesite broj telefaksa ili brzo biranje.

c. Dodirnite gumb U redu kako biste spremili broj za brzo biranje.

Prilikom pokusavanja slanja telefaksa emitira se snimljena poruka o pogresci
od davatelja usluga telefonije

e  Provijerite jeste li ispravno birali broj telefaksa i nije li usluga telefonije blokirana. Na primier, kod
nekih usluga telefonije sprijeceni su medugradski pozivi.

e  Ako je za vanisku liniju potreban prefiks, uklju¢ite opciju Prefiks biranja ili u broj za brzo biranje
ukljucite prefiks.

a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,

b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
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d. Otvorite izbornik Prefiks biranjo.

e. Odaberite postavku Svijetli.

2 NAPOMENA:  Kako biste poslali faks bez prefiksa kada je opcija Prefiks biranja ukljuéen,
postavite faks ruéno.

o  Slanje faksa na medunarodni broj
a. Ako je potreban prefiks, ruéno birajte telefonski broj s prefiksom.
b. Prije biranja telefonskog broja unesite pozivni broj za drzavu/regiju.
c. Kada se za¢uju zvukovi u telefonu, priekaijte na pauze.

d. Poialjite faks rueno s upravlja¢ka ploce.

Faks se ne moze poslati kada je na uredaj prikljuéen telefon

o Provjerite je li slugalica telefona spustena.
o Provjerite ne koristi li se u trenutku faksiranja telefon za glasovni poziv.

o lIskopcaite telefon iz linije i pokusaijte ponovo poslati faks.

Rjesavanje problema u primanju faksova

e Telefaks ne reagira

e  Na upravlja¢koj plo¢i prikazuje se poruka o pogreici

e Faks je primlien, ali ne ispisuje se

e  Poiiljatel ée primiti signal zauzete linije

e Nema tonskog signala

e Faksovi se ne mogu primati niti slati na liniji kuéne centrale (PBX)

Telefaks ne reagira

Telefaks ima namjensku telefonsku liniju
e  Opciju Nacin odgovaranja postavite na Auvtomatski pomoéu upravljacke ploce.
a. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploge uredaja dodirnite gumb Postavljanje Sy,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Nacin odgovarania.

e. Odaberite postavku Automatski.
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Na uredaij je prikljuéena telefonska sekretarica.

o  Opciju Nacin odgovaranja postavite na Auvtomatska telefonska sekretarica i priklju¢ite telefonsku
sekretaricu u “telefonski” prikljucak.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c. Otvorite izbornik Osnovna postavka.

d. Otvorite izbornik Nacin odgovaranja.

e. Odaberite postavku Automatska telefonska sekretarica.

Ako postavka Auvtomaiska telefonska sekretarica nije dostupna, opciju Nacin odgovaranja
postavite na Automatski.

e  Postavku Broj zvona do odgovora postavite na najmanie jedno zvonjenie vise od broja zvonjenja
na koje je postavljena automatska sekretarica.

a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c. Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Broj zvona do odgovora.
e. Odaberite ispravnu postavku.
o Priklju¢ite telefonsku sekretaricu u “telefonski” prikljucak.

o Ako je na uredaj priklju¢ena telefonska slusalica, opciju Nacin odgovaranja postavite na Faks/tel
kako bi se pozivi usmjeravali na ispravan uredaj. Kada prepozna glasovni poziv uredaj ¢e
emitirati zvuk zvona kojim ¢e vas upozoriti da podignete telefonsku slugalicu.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje 3\,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c. Otvorite izbornik Osnovna postavka.

d. Otvorite izbornik Nacin odgovaranja.

e. Odaberite postavku Faks/tel.

Postavka Naéin odgovaranja postavljena je na Ruéno.

e  Dodirnite gumb Faksiraj na upravljagkoj plo¢i uredaja.
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Na liniji za faksiranje dostupna je glasovna posta

o  Telefonskoj liniji dodajte uslugu razlikovnog zvona, a postavku Razlikovno zvono na uredaiju
promijenite tako da se podudara s uzorkom zvonjenja davatelja usluga telefonije. Informacije
zatrazite od davatelja usluga telefonije.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Razlikovno zvono.
e. Odaberite ispravnu postavku.
e  Nabavite namjensku liniju za faksiranje.
e  Opciju Nacin odgovaranja postavite na Rucno.
a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Nacin odgovarania.

e. Odaberite postavku Rucno.

By NAPOMENA:  Morate biti prisutni kod primanja faksova.

Uredaj je povezan s uslugom DSL telefonije

o  Provjerite instalaciju i zna&ajke. DSL modem zahtijeva postavljanie filtra visoke propusnosti na
telefonsku liniju prema uredaju. Kupite filtar ili ga zatrazite od davatelja usluge DSL.

o Provjerite je li filtar priklju¢en.
e  Zamijenite postojedi filter za slu¢aj da je neispravan.
Uredaj koristi uslugu faksiranja putem Internetas ili telefonsku uslugu VolP
e Opciju Brzina foksiranja postavite na Sporo (V.29) ili Srednije (V.17).
a. Na pocetnom zaslonu upravlja¢ke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje Sy,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c.  Otvorite izbornik Napredne postavke.
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d.

e.

Otvorite izbornik Brzina faksiranja.

Odaberite ispravnu postavku.

Obratite se davatelju usluge i provjerite je li faksiranje podrzano te zatrazite informacije o
postavkama preporuéene brzine faksiranja. Neke tvrtke mogu zahtijevati adapter.

Na upravljackoj ploci prikazuje se poruka o pogresci

Prikazuje se poruka Faks nije prepoznat.

E/%"NAPOMENA: Ova pogreska ne oznacava uvijek propusteni faks. Ako je na broj faksa pogregkom
upucen glasovni poziv i pozivatelj spusti sludalicu, na upravlja¢koj plo¢i prikazuje se poruka Faks

Prikazuje se

HRWW

nije prepoznat..

Zamolite posiljatelja da ponovno posalje faks.

Provierite je li telefonski kabel iz uredaja priklju¢en u zidnu telefonsku utinicu.

Isprobajte drugaciji telefonski kabel.

Priklju¢ite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak za drugu telefonsku liniju.

Provierite jesu i telefonska linija i zidna telefonska uti¢nica aktivne na na¢in da prikljucite telefon i
provierite ¢uje li se tonski signal.

Provijerite je li telefonski kabel uklju¢en u "linijski" priklju¢ak na uredaju.

Provjerite rad telefonske linije, provodenjem testiranja faksa s upravljacke ploce.

Ako ponovo dode do pogreske, obratite se tvrtki HP. Pogledaijte www.hp.com/support
limfpM52 1series ili letak za podrsku isporucen u kutiji s uredajem.

poruka Pogreska u komunikaciji

Od posiljatelja zatrazite da ponovo posalje faks ili da ga posalje kasnije, kada se poprave uvjeti
na liniji.

Iskopéaite telefonski kabel uredaja iz zidne uti¢nice, prikljucite telefon na telefonski priklju¢ak na
zidu i pokusaite uputiti poziv. Prikljucite telefonski kabel uredaja u priklju¢ak za drugu telefonsku

liniju.

Isprobaite drugaciji telefonski kabel.

Opciju Brzina faksiranja postavite na Sporo (V.29) ili Srednje (V.17).

b.
c.
d.

e.

Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje Sy,

Otvorite izbornik Podesavanje foksa.
Otvorite izbornik Napredne postavke.
Otvorite izbornik Brzina faksiranja.

Odaberite ispravnu postavku.

Rjesavanje problema s faksiranjem
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o  Za spre¢avanje automatskog ispravljanja pogresaka isklju¢ite znacajku Ispravljanje pogresaka.

%V?NAPOMENA: Isklju¢ivanjem znacajke Ispravijanje pogresaka moze se smanijiti kvaliteta slike.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje F\,.
b. Otvorite izbornik Servis.

c. Oftvorite izbornik Usluga foksa.

d. Otvorite izbornik Ispravljanje pogresaka.

e. Odaberite postavku Iskljuceno.

e S upravljacke ploce ispisite izvjed¢e Dnevnik aktivnosti faksa kako biste utvrdili javlja li se
pogreska samo kod odredenog broja telefaksa.

a. Dodirnite gumb Faksiranje, a potom gumb Izbornik postavki telefaksa.
b. Otvorite izbornik |zvjesca faksa.

c. Otvorite izbornik Dnevnik aktivnosti faksa.

d. Odaberite opciju Ispisi dnevnik sad.

e  Ako ponovo dode do pogreske, obratite se tvrtki HP. Pogledaijte www.hp.com/support
limfpM52 1 series ili letak za podrsku isporucen u kutiji s uredajem.

Prikazuje se poruka Spremnik faksova je pun
o Iskljueite pisa&, a zatim ga ponovo ukljucite.
o Ispisite sve faksove i neka vam posiljatelj ponovno posalje faks.

o  Od posiljatelja zatrazite da veliki zadatak faksiranja razdijeli u manje dijelove i po3alje ih
zasebno.

o  Provjerite nije li rezolucija na uredaju s kojeg se 3alje telefaks postavljena na Fotografska ili na
Super fina.

a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje Sy,
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.

c.  Otvorite izbornik Napredne postavke.

d. Oftvorite izbornik Rezolucijo foksa.

e. Odaberite ispravnu postavku.

o Ponistite sve zadatke faksiranja ili izbrisite faksove iz memorije.
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Prikazuje se poruka Uredaj je zauzet

o Uredaj ne moze primiti faks ako istovremeno pokugava poslati faks. Otkazite slanje faksa i
pokusajte ga poslati kasnije.

o  Dopustite uredaju da pokusa ponovo poslati faks.
Faks je primljen, ali ne ispisuje se

Znaéajka Privatno primanije je ukljuéena

e  Ako je aktivirana znaéajka Privaino primanie, primljeni faksovi pohranjuju se u memoriji. Za ispis
pohranijenih faksova potrebna je lozinka.

o Unesite lozinku za ispis faksa. Ako ne znate lozinku, obratite se administratoru uredaija.

E/;’NAPOMENA: Ako se faksovi ne ispisu, moze do¢i do pogresaka u memoriji. Uredaj nece
odgovoriti ako je memorija puna.

Posiljatelj ¢e primiti signal zauzete linije

Na uredaj je prikljuéena slusalica

o  Sludalica mora biti spustena.

o Opciju Nacin odgovaranja promijenite tako da se podudara s postavkama uredaija.
a. Na pocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite gumb Postavljanje S\
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c.  Otvorite izbornik Osnovna postavka.
d. Otvorite izbornik Nacin odgovaranja.
e. Odaberite postavku koja odgovara postavkama uredaija.

Opciju Nacin odgovaranja postavite na Faks/tel kako biste omogu¢ili automatsko primanije
faksova. Postavka Faks/tel automatski prepoznaie je li dolazni prijenos faks ili govorni poziv
i usmjerava ga na odgovarajuéi uredai.

Koristi se razdjelnik telefonske linije
o Ako koristite razdjelnik telefonske linije, skinite ga i postavite telefon kao podredeni telefon.
o  Sludalica mora biti spuitena.

o  Provjerite ne koristi li se u trenutku faksiranja telefon za glasovni poziv.

Nema tonskog signala

e  Ako koristite razdjelnik telefonske linije, skinite ga i postavite telefon kao podredeni telefon.
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Faksovi se ne mogu primati niti slati na liniji kuéne centrale (PBX)

o  Ako koristite telefonsku liniju kuéne centrale (PBX), od administratora centrale zatrazite
konfiguriranje analogne linije za vas uredaj.

Rjesavanje opéenitih problema s faksiranjem

e Faksiranje je sporo

e Kvadliteta faksiranja je niska

e  Faks je odsjeen ili se ispisuje na dvije strane

Faksiranje je sporo
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Uredaj je spojen na telefonsku liniju loge kvalitete.

e  Ponovno pokusaite poslati faks nakon $to se stanje na telefonskoj liniji poboljia.

o  Obratite se pruzatelju telefonskih usluga i upitajte podrzava li vasa linija faksiranije.

o Iskljuéite postavku Ispravljanje pogresaka.

a.
b.
c.

d.

e.

Oftvorite Izbornik Postavljanje.

Otvorite izbornik Servis.

Otvorite izbornik Usluga faksa.

Otvorite izbornik lspravijanje pogresaka.

Odaberite postavku Iskljuceno.

[y NAPOMENA:  Na taj nacin mozefe smaniiti kvalitetu slike.

e  Za originalni primjerak koristite bijeli papir. Nemojte koristiti boje kao $to su siva, zuta ili

ruzicasta.

o  Povecaijte postavku Brzina faksiranja.

a.
b.
c.

d.

e.

Otvorite Izbornik Postavljanje.
Otvorite izbornik Podesavanije faksa.
Otvorite izbornik Napredne postavke.
Otvorite izbornik Brzina faksiranja.

Odaberite ispravnu postavku.
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e  Razdijelite velike zadatke faksiranja u manje dijelove i zatim ih faksirajte pojedinagno.

e  Smanijite postavke faksiranja na upravljagkoj plo¢i na nizu rezoluciju.
a. Otvorite Izbornik Postavljanie.
b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c. Otvorite izbornik Napredne postavke.
d. Otvorite izbornik Rezolucijo faksa.

e. Odaberite ispravnu postavku.

Kvaliteta faksiranja je niska

Faks je razmazan ili previse svijetao.

o  Prilikom slanja faksova povecaite rezoluciju faksiranja. Rezolucija ne utje¢e na primljene faksove.

a. Otvorite [zbornik Postavljanie.

b. Otvorite izbornik Podesavanie faksa.
c. Otvorite izbornik Napredne postavke.
d. Otvorite izbornik Rezolucija faksa.

e. Odaberite ispravnu postavku.

E/}’NAPOMENA: Poveéanjem rezolucije usporava se prijenos.

e Na upravlja¢koj plo¢i uklju¢ite postavku Ispravljanje pogresaka.
a. Otvorite Izbornik Postavljanje.
b. Otvorite izbornik Servis.
¢. Otvorite izbornik Usluga foksa.
d. Otvorite izbornik Ispravljanje pogresaka.
e. Odaberite postavku Svijetli.

e  Provjerite spremnike s tintom i prema potrebi ih zamijenite.

o  Zatrazite od posiljatelja da potamni postavku kontrasta na uredaju s kojeg 3alje faksove, a zatim

ponovno posaljite faks.

Faks je odsjecen ili se ispisuje na dvije strane

e  Podesite postavku Zadana velicina papira. Faksovi se ispisuju na jednu veli¢inu papira, s obzirom

na postavke za Zadana velicina papira.
a. Otvorite Izbornik Postavljanje.

b. Otvorite izbornik Postavljanje sustava.
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c.  Otvorite izbornik Postavljanje papira.
d. Otvorite izbornik Zadana velicina papira.
e. Odaberite ispravnu postavku.
o  Postavite vrstu i veli¢inu papira za ladicu koja se koristi za faksove.
o  Ukljucite postavku Prilagodavanie stranici za ispis duljih faksova na papirima velic¢ine letter ili A4.
a. Otvorite Izbornik Postavljanje.
b. Otvorite izbornik Podesavanije faksa.
c. Otvorite izbornik Napredne postavke.
d. Otvorite izbornik Prilagodavanije stranici.

e. Odaberite postavku Svijetl.

%V?NAPOMENA: Ako je postavka Prilagodavanie stranici iskljuéena, a postavka Zadana velicina
papira postavljena na letter, izvorni dokument veli¢ine legal ispisat ¢e se na dvije stranice.
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RjeSavanje problema s USB vezom

Ako je uredaj povezan izravno s rac¢unalom, provjerite kabel.
o  Provjerite je li kabel priklju¢en na uredaj i na ra¢unalo.
e  Provjerite ne prelazi li duljina kabela 5 metra. Spajanje putem kraéeg kabela.

o  Provjerite je li kabel ispravan tako da njime spojite neki drugi uredaj. Ako je potrebno, zamijenite

kabel.
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RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

Provjerite sljede¢e stavke kako biste bili sigurni da uredaj komunicira s mrezom. Prije pocetka preko
upravljacke ploce ispisite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu uredaja koja je navedena na
stranici.

Lo3a fizicka veza

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

Vase racunalo ili radna stanica moZda nisu ispravno postavljeni

Uredaj je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

2 NAPOMENA:  HP ne podrzava peerto-peer umrezavanie jer je znaajka funkcija Microsoftovog
operacijskog sustava, a ne upravlja¢kih programa HP pisa¢a. Za vise informacija idite na Microsoft na
stranicu www.microsoft.com.

Losa fizicka veza

1.
2.

4.

Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim priklju¢kom i pomocu kabela ispravne duljine.
Provjerite jesu li spojevi dobro pri¢vriceni.

Pogledajte priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani uredaja i provierite svijetle li Zuti indikator
aktivnosti i zeleni indikator statusa veze.

Ako se problem nastavi pojavljivati, pokusaite koristiti drugi kabel ili prikljueak.

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu
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1.

Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Ports (Prikljuéci). Provjerite je |i odabrana trenutna IP
adresa uredaja. IP adresa uredaja navedena je na stranici konfiguracije.

Ako ste uredaj instalirali pomo¢u standardnog TCP/IP priklju¢ka tvrtke HP, odaberite okvir s
oznakom Always print to this printer, even if its IP address changes. (Uvijek ispisuj na
ovaj pisac, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.)

Ako ste uredaj instaliralo pomoéu standardnog TCP/IP priklju¢ka tvrtke Microsoft, umjesto IP
adrese koristite naziv glavnog ra¢unala.

Ako je IP adresa ispravna, izbrisite uredaj i ponovno ga dodaite.
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Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

1. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na raéunalu. Za sustav Windows pritisnite Start, zatim Run
(Pokreni) i upisite cmd.

b. Upisite ping i nakon toga IP adresu uredaja.

Za sustav Mac OS X Network Utility (Usluzni program za mrezu), a zatim upisite IP adresu u
odgovarajuée polje okna Ping.

c. Ako se u prozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2. Ako naredba ping nije bila uspjedna, provierite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim
provierite jesu li mrezne postavke, uredaj i ra¢unalo konfigurirani za istu mrezu.

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za
mrezu

Hewlett-Packard preporuéuje da ostavite tu postavku u automatskom nacinu rada (zadana postavkal).
Ako promijenite te postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s
kompatibilnosti.

Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaiju li ispravan upravljacki
program pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1. Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaéa i ponovno mrezno
usmjeravanije.

2. Provijerite je li operativni sustav ispravno konfiguriran.

Uredaj je onemogucéen ili su neispravne druge postavke mreze.

1. Pregledaite stranicu konfiguracije kako biste provjerili status mreznog protokola. Omogucite ako
je potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.
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RjeSavanje problema s bezicnom mrezom

Provjera

Proviera bezi¢ne veze

Uredaj ne ispisuje nakon dovrietka bezZi¢ne konfiguracije

Uredaj ne ispisuje, a na rac¢unalu je instaliran vatrozid trece strane

BeZi¢na veza ne radi nakon premjestanja bezi¢nog usmierivaca ili uredaja

Na bezi¢ni uredaj se ne moze prikljuéiti vide ra¢unala

BeZi¢ni uredaj izgubi vezu kad se priklju¢i na VPN

Mreza se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

BeZi¢na mreZa ne radi

Provodenje dijagnostickog testa bezi¢ne mreze

Smanjivanie interferencije na beZi¢noj mrezi

bezicne veze
Provjerite je li spojen mrezni kabel.

Provjerite jesi li uredaj i beziéni usmjeriva¢ ukljuéeni i imaju li dovod napajanja. Provierite i je i
bezi¢ni radio u uredaju ukljuéen.

Provjerite je li servisni identifikator (SSID) ispravan. Ispisite stranicu s konfiguracijom kako biste
utvrdili SSID. Ako niste sigurni je li SSID ispravan, ponovo pokrenite beZi¢no postavljanie.

Kod sigurnih mreza provierite jesu li sigurnosne informacije ispravne. Ako sigurnosne informacije
nisu ispravne, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanije.

Ako bezi¢na mreza radi kakao treba, pokusaite pristupiti drugim ra¢unalima na bezi¢noj mrezi.
Ako mreza ima pristup Internetu, pokusaite se povezati s INternetom putem bezi¢ne veze.

Provjerite je li metoda sifriranja (AES ili TKIP) ista za uredaj i bezi¢nu pristupnu tocku (na
mrezama koje koriste WPA/WPA2 zastitu).

Provjerite je li uredaj je unutar dosega bezi¢ne mreze. Za veéinu mreza uredaj mora biti unutar
30 m od bezi¢ne pristupne to¢ke (bezi¢nog usmjerivaca).

Provjerite blokiraju li prepreke bezi¢ni signal. Uklonite sve velike metalne objekte izmedu
pristupne tocke i uredaja. Izmedu uredaja i bezi¢ne pristupne to¢ke ne smije biti motku, zidova ili
potpornih stupova koji sadrze metal ili beton.

Provjerite je li uredaj udaljen od elektroni¢kih uredaja koji mogu ometati bezi¢ni signal. Mnogi
uredaji mogu ometati bezi¢ni signal, uklju€uju¢i motore, bezi¢ne telefone, sigurnosne kamere,
druge bezi¢ne mreze i neke Bluetooth uredaije.

Provjerite je li na ra¢unalu instaliran upravljagki program pisaca.

Provjerite jeste li odabrali ispravan priklju¢ak pisaca.
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e  Provjerite jesu li ra¢unalo i uredaj spojeni s istom bezi¢nom mrezom.

e Za Mac OS X potvrdite podrzava li beziéni usmjeriva¢ Bonjour.

Uredaj ne ispisuje nakon dovrsetka beziéne konfiguracije

1. Provjerite je li uredaj uklju¢en te je li u stanju spremnosti za rad.
Isklju¢ite sve vatrozide tre¢ih strana na vasem ra¢unalu.

2

3. Provjerite radi li bezi¢na mreza ispravno.

4. Provijerite radi li ra¢unalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.
5

Potvrdite mozete li otvoriti proizvod HP ugradeni web-posluZitelj s ra¢unala na mrezi.

Uredaj ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid treée strane

1. Azurirajte vatrozid na najnoviju verziju dostupnu kod proizvodaéa.

2. Ako programi traze pristup vatrozidu kad instalirate uredaij ili pokusavati ispisati, obavezno
dopustite pokretanje programa.

3. Privremeno isklju¢ite vatrozid, a zatim instalirajte beziéni uredaj na racunalo. Omoguéite vatrozid
nakon §to dovrsite beziénu instalaciju.

Bezicna veza ne radi nakon premjestanja beziénog usmijerivaca ili
uredaja

1. Provjerite spaja li se usmjerivaé ili uredaj s istom mrezom s kojom se spaja raéunalo.

2. Ispidite konfiguracijsku stranicu.

3. Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na stranici s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji
pisaca za ra¢unalo.

4. Ako se brojevi ne poklapaiju, uredaiji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezi¢ne
postavke za uredaj.

Na bezi¢ni uredaj se ne moze prikljuciti vise racunala

1. Provjerite jesu li druga ra¢unala unutar bezi¢nog radijusa te da nikakve prepreke ne blokiraju
signal. Za veéinu mreza bezié¢ni radijus je 30 m od beZi¢ne pristupne tocke.

2. Provjerite je li uredaj ukljuéen te je li u stanju spremnosti za rad.

3. Isklju¢ite sve vatrozide tre¢ih strana na vagem ra¢unalu.

4. Provjerite radi li bezi¢na mreza ispravno.

5. Provjerite radi li ra¢unalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite ra¢unalo.

HRWW Rjesavanje problema s bezi¢nom mrezom 225



Bezicni uredaj izgubi vezu kad se prikljuc¢i na VPN

e U pravilu se ne mozete istovremeno povezati s VPN mrezom i drugim mrezama.

veow °

Mreza se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

o Provjerite je li bezi¢ni usmjeriva¢ uklju¢en i ima li napajanije.

e  Mreza je mozda skrivena. Medutim, mozete se povezati i sa skrivenom mrezom.

Beziéna mreza ne radi

1. Provijerite je li mrezni kabel prikljucen.

2. Kako biste provierili je li mreza izgubila komunikaciju, pokusajte povezati druge uredaje s
mrezom.

3. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na ra¢unalu. Za sustav Windows pritisnite Start, zatim Run
(Pokreni) i upigite cmd.

b. Utipkajte ping, a zatim IP adresu usmjerivaca.

Za sustav Mac OS X Network Utility (Usluzni program za mrezu), a zatim upisite IP adresu u
odgovarajuée polje okna Ping.

c. Ako se u prozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.
4. Provijerite spajaju li se usmijeriva¢ ili uredaj s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
a. Ispisite konfiguracijsku stranicu.

b. Usporedite zadani naziv mreze (SSID) na izvjed¢u s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji
pisaéa za raéunalo.

¢. Ako se brojevi ne poklapaiju, uredaiji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte
bezi¢ne postavke za uredaj.

Provodenje dijagnostickog testa bezicne mreze
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U upravljackoj plo¢i uredaja mozete pokrenuti dijagnosticki test koji pruza informacije o postavkama
bezi¢ne mreze.

1. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Postavljanje $\,.
2. Otvorite izbornik Samodijagnoza.

3. Dodirnite gumb Pokrenite testiranje faksa da biste pokrenuli test. Uredaj ispisuje testnu stranicu
koja prikazuje rezultate testa.
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Smanijivanje interferencije na bezi¢noj mrezi
Sliededi savijeti mogu smanijiti interferenciju na bezi¢noj mrezi:

o  Bezi¢ne uredaje drzite podalje od velikih metalnih objekata kao $to su arhivski ormari i drugih
elektromagnetskih uredaja poput mikrovalnih peénica i beziénih telefona. Ti objekti mogu ometati
radio signale.

e  Bezi¢ne uredaje drzite podalje od glomaznih zidarskih struktura ili drugih gradevinskih struktura.
Ti objekti mogu upiti radio valove i smanijiti ja¢inu signala.

o  Bezi¢ni usmijeriva¢ postavite u centralnu poziciju u vidokrugu bezi¢nih uredaja na mrezi.
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Rjesavanje problema sa softverom za proizvod v
sustavu Windows

e Upravlja¢ki program pisa¢a za proizvod ne vidi se u mapi Pisa¢

e Tijekom instaliranja softvera pojavila se poruka o pogreici

° Pisac je u stanju pripravnosti, ali se nista ne ispisuje

Upravljacki program pisac¢a za proizvod ne vidi se u mapi Pisa¢

1. Ponovno instalirajte softver pisaca.

[y NAPOMENA:  Zatvorite sve ofvorene programe. Kako biste zatvorili program koji u
programskoj traci ima ikonu, desnom tipkom misa kliknite na tu ikonu i odaberite Close (Zatvori)
ili Disable (Onemogu¢i).

2. Pokudaite priklju¢iti USB kabel na drugi USB priklju¢ak racunala.

Tijekom instaliranja softvera pojavila se poruka o pogresci

1. Ponovno instalirajte softver pisaca.

By NAPOMENA:  Zatvorite sve ofvorene programe. Kako biste zatvorili program koji u
programskoj traci ima ikonu, desnom tipkom misa kliknite na tu ikonu i odaberite Close (Zatvori)
ili Disable (Onemoguti).

2. Provjerite ima li na disku na koji zelite instalirati softver dovoljno slobodnog prostora. Ako je
potrebno, oslobodite to vide prostora i ponovno instalirajte softver pisaca.

3. Ako je potrebno, pokrenite defragmentaciju diska i ponovo instalirajte softver uredaja.

Pisac je u stanju pripravnosti, ali se nista ne ispisuje
1. Ispisite konfiguracijsku stranicu i provierite funkcionalnost pisaca.

2. Provjerite jesu li svi kabeli &vrsto pri¢vri¢eni i u skladu sa specifikacijama. To se odnosi na USB i
kabele napajanja. Zamijenite kabel.

3. Provijerite je li IP adresa na konfiguracijskoj stranici jednaka onoj na softverskom prikljucku.
Primijenite jedan od sljedecih postupaka:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista
a. Kliknite Start.
b. Pritisnite Settings (Postavke).

c. Pritisnite Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (koristite li zadani prikaz izbornika Start) ili
pritisnite Printers (Pisaci) (koristite li klasi¢ni prikaz izbornika Start).
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Desnom tipkom misa pritisnite ikonu upravlja¢kog programa uredaija, a zatim odaberite
Properties (Svojstva).

Pritisnite karticu Ports (Prikljuéci), a zatim Configure Port (Konfiguriraj priklju¢ak).
Provjerite IP adresu, a zatim pritisnite gumb OK (U redu) ili Cancel (Odustani).

Ako IP adrese nisu jednake, izbrisite upravljagki program i ponovno ga instalirajte
upotrebom ispravne IP adrese.

Kliknite Start.
Pritisnite Devices and Printers (Uredaiji i pisaci).

Desnom tipkom misa pritisnite ikonu upravlja¢kog programa uredaja, a zatim odaberite
Printer properties (Svojstva pisacal).

Pritisnite karticu Ports (Prikljuéci), a zatim Configure Port (Konfiguriraj priklju¢ak).
Provjerite IP adresu, a zatim pritisnite gumb OK (U redu) ili Cancel (Odustani).

Ako IP adrese nisu jednake, izbrisite upravlja&ki program i ponovno ga instalirajte
upotrebom ispravne IP adrese.

Rjesavanije problema sa softverom za proizvod u sustavu Windows
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Rjesavanje problema sa softverom uredaja sa
sustavom Mac OS X

Upravlja¢ki program za ispis ne nalazi se na popisu Print & Fax (Ispis i faksiranije) ili Print & Scan

(Ispis i skeniranje).

Naziv uredaja ne pojavljuje se u popisu uredaja Print & Fax (Ispis i faksiranje) ili Print & Scan

(Ispis i skeniranje).

Upravlja¢ki program uredaja ne postavlja automatski uredaj koiji ste odabrali u popisu Print & Fax

(Ispis i faksiranije) ili Print & Scan (Ispis i skeniranje)

Zadatak ispisa nije poslan na Zeljeni uredaj

Uredaj se nakon odabira upravlja¢kog programa, ako je spojen putem USB kabela, ne pojavljuje
u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje) ili Print & Scan (Ispis i skeniranie).

Upotrebljavate genericki upravljacki program za ispis tijekom upotrebe USB veze.

Upravljacki program za ispis ne nalazi se na popisu Print & Fax
(Ispis i faksiranje) ili Print & Scan (Ispis i skeniranje).

1.

2,

Provjerite nalazi li se .GZ datoteka u sliede¢oj mapi na tvrdom disku: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Ako je to potrebno, ponovno instalirajte softver.

Ako se datoteka GZ nalazi u mapi, datoteka PPD je mozda o3teéena. Izbrisite datoteku i ponovo
instalirajte softver.

Naziv uredaja ne pojavljuje se u popisu uredaja Print & Fax (Ispis i
faksiranje) ili Print & Scan (Ispis i skeniranje).

1.
2,

Provjerite jesu li kabeli ispravno prikljuéeni i je li proizvod ukljuéen.

Za provijeru naziva uredaja ispiite konfiguracijsku stranicu. Potvrdite odgovara li naziv
konfiguracijske stranice nazivu proizvoda na popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje) (Print &
Scan (Ispis i skeniranje) u sustavu Mac OS X v10,7).

Upotrijebite gumb + za dodavanje proizvoda na popis Print & Fax (Ispis i faksiranje) (Print &
Scan (Ispis i skeniranje) u sustavu Mac OS X v10,7).

USB ili mrezni kabel zamijenite kvalitetnijim kabelom.
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Upravljacki program uredaja ne postavlja automatski uredaj koji
ste odabrali u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranije) ili Print & Scan
(Ispis i skeniranje)

1.
2,

5.

Zadatak

1.
2.

Provjerite jesu li kabeli ispravno priklju¢eni i je li proizvod ukljuéen.

Provierite nalazi li se .GZ datoteka u sliede¢oj mapi na tvrdom disku: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Ako je fo potrebno, ponovno instalirajte softver.

Ako se datoteka GZ nalazi u mapi, datoteka PPD je mozda o3te¢ena. Izbrisite datoteku i ponovo
instalirajte softver.

Upotrijebite gumb + za dodavanje proizvoda na popis Print & Fax (Ispis i faksiranje) (Print &
Scan (Ispis i skeniranje) u sustavu Mac OS X v10,7).

USB ili mrezni kabel zamijenite kvalitetnijim kabelom.

ispisa nije poslan na zeljeni uredaj
Otvorite red &ekanja na ispis i ponovo pokrenite zadatak.

Drugi uredaj s istim ili sli¢nim nazivom mozda je primio va$ posao ispisa. Za provjeru naziva
uredaja ispisite konfiguracijsku stranicu. Potvrdite odgovara li naziva konfiguracijske stranice
nazivu proizvoda na popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje) (Print & Scan (Ispis i skeniranje) u
sustavu Mac OS X v10,7).

Uredaj se nakon odabira upravljackog programa, ako je spojen
putem USB kabela, ne pojavljuje u popisu Print & Fax (Ispis i
faksiranije) ili Print & Scan (Ispis i skeniranje).

RjeSavanje problema sa softverom

1.
2.

Provjerite je li operacijski sustav na vasem Mac ra¢unalu Mac OS X 10.6 ili noviji.

Upotrijebite gumb + za dodavanje proizvoda na popis Print & Fax (Ispis i faksiranje) (Print &
Scan (Ispis i skeniranje) i u sustavu Mac OS X v10,7).

Rjesavanje problema s hardverom

1.
2.
3.

HRWW

Provjerite je li uredaj ukljucen.
Provjerite je li USB kabel ispravno spojen.

Provjerite upotrebljavate |i odgovarajué¢i Hi-Speed USB kabel.
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4. Ne smije biti previse USB uredaja koji se napajaju iz istog lanca. Iskop&ajte sve uredaje iz lanca
te kabel priklju¢ite izravno u USB priklju¢ak na ra¢unalu.

5. Provjerite imate li vise od dva USB koncentratora bez napajanja povezana jedan za drugim u
lancu. Iskopéaijte sve uredaje iz lanca te kabel priklju¢ite izravno u USB priklju¢ak na ra¢unalu

%V?NAPOMENA: iMac tipkovnica je USB koncentrator bez napajanija.

Upotrebljavate genericki upravljacki program za ispis tijekom
upotrebe USB veze.

Ako ste priklju¢ili USB kabel prije instaliranja softvera, mozda upotrebljavate generi¢ki upravljacki
program umjesto upravljackog programa za ovaj uredaj.

1. Izbrigite genericki upravljagki program.

2. Ponovo instalirajte softver s CD-a uredaja. Ne priklju¢ujte USB kabel dok program za instalaciju to
ne zatrazi od vas.

3. Ako je instalirano vise pisa¢a, provierite jeste li odabrali ispravni pisa¢ u padajué¢em izborniku
Format For (Format za) u dijaloskom okviru Print (Ispis).
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Uklanjanje softvera (Windows)

Windows XP
1. Pritisnite Start, a zatim pritisnite Programs (Programi).
2. Pritisnite HP i zatim pritisnite naziv uredaja.

3. Pritisnite Uninstall (Deinstaliraj), a zatim slijedite upute prikazane na zaslonu kako biste uklonili
softver.

Windows Vista i Windows 7
1. Pritisnite Start, a zatim pritisnite All Programs (Svi programi).
2. Pritisnite HP i zatim pritisnite naziv uredaja.

3. Pritisnite Uninstall (Deinstaliraj), a zatim slijedite upute prikazane na zaslonu kako biste uklonili
softver.
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Uklanjanje softvera (Mac OS X)

Za uklanjanie softvera potrebne su administratorske ovlasti.
1. Isklju¢ite uredaj iz ra¢unala.

Otvorite Applications (Aplikacije).

Otvorite Hewlett Packard.

Otvorite HP Uninstaller.

Pronadite ovaj uredaj na popisu uredaja, a zatim pritisnite gumb Uninstall (Deinstaliraj).

o v s w P

Nakon instalacije softvera ponovo pokrenite racunalo i ispraznite smece.
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RjeSavanje problema sa skeniranjem u e-postu

Ako dode do problema sa skeniranjem u e-postu, pokusaite s ovim rjesenjima:

e  Provjerite je li ova zna¢ajka postavljena. Ako ta znagajka nije postavliena, upotrijebite ¢arobnjak
za postavljanje u softveru HP Device Toolbox (Windows) ili HP Utility za Mac OS X da biste je
postavili.

e Provjerite je li omoguéena znacajka e-poste Skeniranje u e-postu. Ako je onemogucéena,
omoguéite znacajku preko softvera HP Device Toolbox (Windows) ili HP Utility za Mac OS X.

o  Provjerite je li proizvod spojen s ra¢unalom ili mrezom.

Nije moguce povezivanje s posluziteljem za e-postu

e  Provjerite je li ispravan naziv SMTP posluzitelja. Provjerite ovu postavku kod administratora
sustava ili davatelja internetskih usluga.

e  Ako proizvod ne moze uspostaviti sigurnu vezu sa SMTP posluziteljem, pokusaite bez sigurne
veze ili pokusaite s drugim posluziteljem ili priklju¢kom. Provijerite ovu postavku kod
administratora sustava ili davatelja internetskih usluga.

e  Ako je potrebna provjera vierodostojnosti za SMTP posluzitelj, provijerite upotrebljava li se valjano
korisnicko ime i lozinka.

o  Ako SMTP posluzitelj upotrebljava provjeru vierodostojnosti koja nije podrzana, pokuiaijte s
drugim posluziteljem. Provjerite ovu postavku kod administratora sustava ili davatelja internetskih
usluga.

E-posta nije uspjela

e  Potvrdite jesu li unesene adrese e-poste ispravne.

e  Ako je veli¢ina e-poste prevelika, posaljite manje stranica ili smanjite rezoluciju skeniranja.
Nije moguce skeniranje

e  Ako se od vas trazi PIN, unesite ispravan PIN za odlazni profil.

e  Provjerite je li najmanije jedna adresa e-poste odabrana u polju Primatel;.
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RjeSavanje problema sa skeniranjem v mreznu
mapu
Ako dode do problema sa skeniranjem u mreznu mapu, pokuiajte s ovim riesenjima:

e  Provjerite je li ova zna&ajka postavljena. Ako ta zna&ajka nije postavljena, upotrijebite Earobnjak
za postavljanje u softveru HP Device Toolbox (Windows) ili HP Utility za Mac OS X da biste je
postavili.

o  Provjerite je li omoguéena znacajka e-poste Skeniranje u mreznu mapu. Ako je onemoguéena,
omogudite znaéajku preko softvera HP Device Toolbox (Windows) ili HP Utility za Mac OS X.

e  Provijerite je li proizvod spojen s mrezom.
o  Putem opcije testiranja na kartici Skeniranje u programu HP Device Toolbox (Windows) ili
HP Utility (Mac OS X) provierite je li zna¢ajka Skeniranje u mreznu mapu ispravno postavljena.
Skeniranje nije uspjelo
e  Provjerite je li mrezni put u ispravnom formatu (//host/share/path) i postoji li mapa.
o  Provijerite moze li se mreznu mapu ocitavati i u nju upisivati.

e  Ako za skenirane dokumente upotrebljavate zadane nazive datoteka, provjerite ima li naziva
datoteka koji su u sukobu. Uklonite neke od prethodno skeniranih dokumenata.

o  Upotrijebite IP adresu umjesto naziva glavnog racunala. Provjerite jesu li proizvod i glavno
ra¢unalo povezani na istu mrezu.

o Ako je mrezna mapa zasti¢ena lozinkom, provierite jeste li unijeli ispravno korisni¢ko ime i
lozinku.

o Ako se prikazuje poruka Disk je pun, uklonite neke datoteke iz mrezne mape.

o  Proizvod isklju¢ite i zatim uklju¢ite. Skenirajte ponovo.
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aplikacije
preuzimanje 144
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dokumenti malog formata
kopiranje 89
DSL
faksiranje 129
dvostrano 91
dvostrano kopiranje 91, 92

ekonomiéne postavke 153
elektroni¢ko faksiranje
slanje 133

faks

broj za potvrdu 134
ispisivanje 137
ispis privatnih faksova 139
koristenje DSL, PBX ili ISDN
veze 129
koristenje VolP-a 130
nemogucnost primanja 212
nemogucnost slanja 206
ponovni ispis faksova 125
privatno primanje 127
rieSavanje problema 160

faksiranje

automatsko ograni¢avanije
125

biranije, tonsko ili pulsno 118

blokiranje 123

brisanje iz memorije 129

brojevi za brzo biranje 133

broj zvonjenja 123

ispravljanje pogresaka 205

izvje$éa, ispis svih 204

izviesc¢e o pogresci, ispis 205

nadin odgovora 122

odgodeno slanje 135

pauze, umetanje 117

pecacenie primlienih faksova
126

ponistavanje 128

ponovni ispis iz memorije 138

postavka kontrasta 119

postavka V.34 206

postavke jacine zvuka 126

postavke ponovnog biranja
118

pozivanje 127

prefiksi biranja 117

Kazalo 237



prepoznavanije postavki fonskog  HP Utility za Mac izviedc¢e o pogreici, faksiranje

signala 118 Bonjour 151 ispis 205
primanje dodatnog telefona znacajke 151 izvornik s vi$e stranica
112 HP Web Jetadmin 152 kopiranje 88
primanje kad &ujete zvukove HP Web Services
faksiranja 139 aplikacije 144
prosliedivanje 122 omoguéavanje 144 ja¢ina zvuka, podesavanje 126
rezolucija 120 HP web-stranice za obavijesti o Jetadmin, HP Web 152
rie$avanje opéenitih problema prijevarama 28
218
sigurnost, privatno primanije knjizice
127 identifikacijske kartice ispis (Mac) 76
slanje iz softvera 133 kopiranje 89 izrada (Windows) 69
slanje s telefona 134 interferencija bezi¢ne mreze 227  kompleti za odrzavanje
s racunala (Mac) 133 IPv4 adresa 145 brojevi dijelova 31
s ra¢unala (Windows) 133 ISDN kontrolni popis
Sifre zara¢unavanja 120 faksiranje 129 rieSavanje problema s faksom
uzorci zvonjenja 124 ispis 201
folije iz USB flash pogona 82 kopije prilagodene velicine 93
ispis (Windows) 61 postavke (Mac) 73 kopiranje
fontovi Ispis dvostrani dokumenti 91, 92
popisi, ispis 11 izviedc¢a uredaja 11 izvornik s vide stranica 88
ispis na obje strane jedna kopija 86
Mac 74 kontrast, podesavanje 95
gornji izlazni spremnik ruéni, Windows 53 kvaliteta, podesavanje 94
ispisu 23 ispravljanje pogresaka postavke osvjetljenja/
grubi papir postavka ispravljanja pogresaka zatamnjenja 95
izlazni spremnik, biranje 23 faksiranja 205 postavljanje novih zadanih
gumb za uklju¢ivanije/isklju¢ivanje,  Izbornici, upravljaka plo¢a postavki 84
lokacija 4 mapa, ispis 11 povec¢avanje 93
Izbornik Aplikacije 144 probni nacin rada 96
Izbornik Izvies¢a 11 razvrstavanje 90
HP Device Toolbox, upotreba izlazna ladica smanjivanje 93
148 lokacija 4 veli¢ina i vrsta papira 97
HP ePrint, upotreba 80 zaglavljeni papir 168 visestruke kopije 87
HP Reconfiguration Utility izvie¥ca vra¢anje zadanih postavki 85
mrezna instalacija 142 izviesce o konfiguraciji 11 korisnik moze sam zamijeniti
HP ugradeni web-posluzitelj 160 mrezni sazetak 11 brojevi dijelova 31
otvaranje 145, 146, 155 ogledna stranica 11 krivotvoren potro$ni materijal 28
promjena lozinke 155 popis PCL6 fontova 11 kvaliteta ispisa
promjena mreznih postavki popis PCL fontova 11 poboljanje 181
145 popis PS fontova 11
promjena naziva uredaja 146 status potrosnog materijala 11
HP Universal Print Driver stranica kvalitete ispisa 11 ladica 1
(univerzalni upravljacki program stranica servisa 11 kapacitet 17
pisaca) 40 stranica upotrebe 11 Ladica 1
HP Utility 151 ustroj izbornika 11 punjenje 18
HP Uﬁ“fy, Mac 151 izvjesda, qusirgnie zog|0v|]eni papir 170
ispis svih 204 ladica 2
pogreékq 205 kopocifei 20
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Ladica 2
umetanje 21
zaglavljeni papir 173

ladice
brojevi dijelova 33
lokacija 4

ugradeno 2

Mac
postavke upravljagkog
programa 44, 73
problemi, riesavanje 230
skeniranje pomocu softvera koji
podrzava TWAIN 107
Macintosh
HP Utility 151
mali papir
izlazni spremnik, odabir 23
maska podmreze 145
mediji
umetanje u ladicu 1 18
umetanje u ladicu 2 21
mehanizam za nanosenje tonera
zaglavljeni papir 177
memorija
brisanje faksova 129
ponovni ispis faksova 138
ugradeno 2
Microsoft Word, faksiranje 134
modemi, spajanje 111
mreza
lozinka, postavka 155
lozinka, promjena 155
naziv uredaja, promjena 146
postavke, pregled 145
postavke, promjena 145
mreze
HP Web Jetadmin 152
instalacija uredaja 142
IPv4 adresa 145
izviedc¢e o postavkama 11
maska podmreze 145
modeli koji podrzavaju 2
stranica konfiguracije 11
zadani pristupnik 145

nacdin odgovora, postavka 122
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naljepnice

ispis (Windows) 61

izlazni spremnik, biranje 23
narucivanje

oprema i pribor 26
naslovnice

ispis na drugaciji papir

(Windows) 64

obostrani ispis
Mac 74,75
postavke (Windows) 51
ru¢no (Mac) 75
ruéno (Windows) 53

Windows 53
obostrani ispis (dvostrani)
Windows 53

obostrano kopiranje 91, 92
odgadanie slanja faksa 135
odgoda iskljuéenja
postavka 154
odgoda mirovanja
omogucavanje 153
onemoguéavanje 153
okomito usmjerenje
odabir, Windows 59
promjena (Mac) 75
Omoguc¢avanje HP web-usluga
80
omotnice
izlazni spremnik, biranje 23
online pomo¢, upravljacka plo¢a
10, 162
originalan potro$ni materijal 28
osvietljenje
kontrast faksa 119
kontrast kopiranja 95

papir
naru¢ivanje 26
naslovnice, koristenje
drugacijeg papira 64
odabir 183
podrzane velicine 14
podrzane veli¢ine papira 14
podrzane vrste 16

postavke automatskog
ograni¢avanja faksiranja
125
prva i posliednja stranica,
koridtenje drugacijeg papira
64
punjenije ladice 1 18
umetanije u ladicu 2 21
zaglavljivanje papira 164
papir, naslovnice
ispis (Mac) 76
pauze, umetanje 117
PBX
faksiranje 129
PCL upravljacki programi
univerzalni 40
Pocetni zaslon, upravlja¢ka
plo¢a 9
podedavanie veli¢ine dokumenata

kopiranje 93
podrzane vrste papira 14
pogreske

softver 228
poklopci, lokacije 4
pomoé, upravlja¢ka ploca 10,
162
ponistavanije
faksovi 128
zadatak ispisa (Mac) 78
zadatak ispisa (Windows) 72
ponovni ispis faksova 125, 138
ponovno biranje
automatski, postavke 118
Popis PCL fontova 11
Popis PS fontova 11
popis za provjeru
bezi¢na veza 224
za rjeSavanje problema 158
poruke o pogreskama, faksiranje
206, 212
poseban papir
ispis (Windows) 61
poseban papir za naslovnice
ispis (Mac) 76
posliednja stranica
ispis na drugadiji papir
(Windows) 64
postavka broja zvonjenja 123
Postavka EconoMode 153, 183
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postavka ispravljanja pogresaka,
faksiranje 205
postavka Prilagodi stranici,
faksiranje 125
postavka V.34 206
postavke
mrezno izvies¢e 11
prethodne postavke
upravlja¢kog programa
(Mac) 73
tvorni¢ki zadane vrijednosti,
vra¢anje 161
upravljacki programi = 42
upravljacki programi (Mac) 44
postavke automatskog
ograni¢avania, faksiranje
postavke brzine veze 147
postavke kontrasta
faksiranje 119
kopiranje 95
postavke obostranog ispisa,
promjena 147
postavke prepoznavanja fonskog
signala 118
postavke protokola, faksiranje
206
postavke razli¢itih zvona
postavljanje
skeniranje e-poste i mrezne
mape 103
potrodni materijal
brojevi dijelova 31
drugi proizvoda¢i 27, 35
koristenje kod niskog 29
krivotvorine 28
naru¢ivanje 26
postavke niskog praga 29
recikliranje 35
status, pregled pomocu
programa HP Utility za Mac
151
zamjena spremnika s fonerom
36
potrodni materijal drugih
proizvoda¢a 27, 35
poveéavanje dokumenata
kopiranje 93
pozivanje faksova

125

124

127
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precaci (Windows)
stvaranje 48
upotreba 46
prefiksi, biranje 117
prekida¢ za napajanie, lokacija 4
prethodne postavke (Mac) 73
priklju¢ak napajanja
lociranje 5, 6
prikljuéci
lokacija 6
prikljuéci sucelja
lokacija 5, 6
prilagodavanie veli¢ine
Mac 76
prilagodavanje veli¢ine
dokumenata
Windows 67
primanje faksova
blokiranje 123
izviesc¢e o pogresci, ispis 205
kad &ujete zvukove faksiranja
139
nacin odgovora, postavka
122
ponovni ispis 138
ponovni ispis faksova 125
postavka pe¢acenja primljenih
faksova 126
postavke automatskog
ograni¢avanja 125
postavke broja zvonjenja
pozivanje 127
s dodatnog telefona 112
uzorci zvonjenja, postavke
124
pristupnik, postavljanje zadanog
145
privatno primanje 127
problemi s uvlagenjem papira
rieSavanje 163
probni nacin rada, kopiranje 96
promjena veli¢ine dokumenata

123

kopiranje 93
Mac 76
Windows 67

prosliedivanje faksova 122
prozirne folije

izlazni spremnik 23

prva stranica
ispis na drugaciji papir
(Windows) 64
pulsno biranje 118
punjenje

Lladica 2 21

ravni prolaz papira 23
razglednice
izlazni spremnik, biranje 23
razvrstavanije kopija 90
recikliranje potrosnog materijala
35
rezolucija
faksiranje
rieSavanje
probleme s ispisom putem USB
dodatka 199
problemi u faksiranju
rieSavanje problema
, problemi u sustavu Mac 230
bezi¢na mreza 224
faksiranje 218
faksovi 201
kabelska mreza 222
mrezni problemi 222
nema odziva 197
popis za provieru 158
primanje faksa 212
problemi s ispisom putem USB
dodatka 199
problemi s ulaganjem papira
163
problemi u sustavu Windows
228
slanje faksa 206
spori odziv 198
USB veza 221
zaglavljivanje papira 164
rieSavanije problema s faksom
kontrolni popis 201
ruéni obostrani ispis
Mac 75
Windows 53

120

206

signali zauzete linije, opcije
ponovnog biranja 118
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skener

cis¢enije stakla

skeniranje

e-poste, postavljanje 103

mrezne mape, postavljanje
103

sa softvera HP Scan (Mac)
101

sa softvera HP Scan
(Windows) 100

softver koji podrzava TWAIN
107

softver koji podrzava WIA
107

skladistenije

spremnici s tonerom 35

slanje faksova

iz softvera 133

izviesc¢e o pogresci, ispis 205

odgodeno 135

ponistavanje 128

potvrda 134

prosliedivanje 122

s podredenog telefona 134

Sifre zaracunavanja 120

smanjivanje dokumenata

kopiranje 93

softver

deinstalacija za Mac 234

deinstalacija za Windows
233

HP Utility 151

problemi 228

skeniranje pomocu softvera
TWAIN ili WIA 107

slanje faksova 133

Softver HP Scan (Mac) 101

Softver HP Scan (Windows) 100

softver koji podrzava TWAIN,

skeniranje iz 107

softver koji podrzava WIA,

skeniranje iz 107

spremnici

brojevi narudzbi 35

drugi proizvodaci 27, 35

pohrana 35

recikliranje 35

stranica statusa potrodnog
materijala 11

zamjena 36

186, 190, 193
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spremnici, izlazni
lokacija 4
odabir 23
spremnici s tinftom
stranica statusa potrosnog
materijala 11
spremnici s fonerom
brojevi narudzbi 35
drugi proizvodac¢i 27, 35
postavke niskog praga 29
recikliranje 35
umetanje 34
upotreba kod niskog 29
zamjena 36
spremnik s tonerom
skladistenje 35
staklo, ¢ig¢enje 186, 190, 193
status
HP Utility, Mac 151
Pocetni zaslon, upravljacka
plo¢a 9
potrogni materijal, ispis
izvies¢a 11
stranica konfiguracije 11
stranica po listu
odabir (Mac) 75
odabir (Windows) 57
stranica sa statusom potrodnog
materijala 11
stranica servisa 11
stranica u minuti 2
stranica upotrebe 11
straznji izlazni spremnik

ispis 23

Sifre zara¢unavania, faksiranje
koridtenje 120

TCP/IP
ruéno konfiguriranje IPv4
parametara 145
telefoni
primanje faksova
telefoni, podredeni
slanje faksova 134
telefoni, spajanje dodatnih 111
telefonski imenik, faksiranje
dodavanje unosa 133

112,139

teski papir
izlazni spremnik, biranje 23
tonsko biranje 118
tvorni¢ki zadane vrijednosti,
vra¢anje 161

Ugradeni web-posluzitelj 160
otvaranje 145, 146, 155
promjena lozinke 155
promjena mreznih postavki

145
promjena naziva uredaja 146

ulaga¢ dokumenata 91

kopiranje dvostranih
dokumenata 91

problemi s uvlacenjem papira
164

zaglavljenja 166

umetanije
ladica 1 18
spremnici s tonerom 34

univerzalni upravljacki program
pisaca 40

unosi za brzo biranje
brisanje 116
stvaranje 115
uredivanje 115

unosi za grupno biranje
brisanje 116
stvaranje 115
uredivanje 115

upravlja¢ka ploca
gumbi i svijetla 8
Izbornik izvies¢a 11
mapa izbornika, ispis 11
mjesto 4
Pocetni zaslon 9

pomo¢ 10, 162
upravljagki programi
odabir 184

podrzani 40

postavke (Mac) 73

prethodne postavke (Mac) 73

promjena postavki (Windows)
42

promijena veli¢ine papira 70

promijene postavki (Mac) 44

stranica koridtenja 11

Kazalo 241



univerzalni 40
vrste papira 16

upravljacki programi pisa¢a (Mac)

postavke 73

promjene postavki 44
upravljaeki programi pisaca

(Windows)

promjena postavki 42
vpravlja&ki programi za ispis

odabir 184
vpravljaeki programi za Windows

podrzani 40
upravljanje mrezom 145
uredaiji za identifikaciju

pozivatelja, spajanje 111

USB flash pogoni

ispis iz 82
USB veza

rieSavanje problema 221
usmjerenje

odabir, Windows 59

promjena (Mac) 75
usmjerenje stranice

promjena (Mac) 75

uzorci zvonjenja 124

vaniske linije
pauze, umetanje 117
prefiksi biranja 117
veli¢ina, kopiranje
smanjivanje ili pove¢avanije
93
veli¢ina papira
promjena 70
veli¢ine, mediji
postavka Prilagodi stranici,
faksiranje 125
veli¢ine papira
odabir (Mac) 77
odabir prilagodene veli¢ine
(Mac) 77
odabir prilagodene veli¢ine
(Windows) 70
postavke kopiranje 97
veli¢ine stranice
prilagodavanie veli¢ine
dokumenata (Mac) 76
prilagodavanie veli¢ine

dokumenata (Windows) 67
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vi$e stranica po listu
ispis (Mac) 75
ispis (Windows) 57
visestruke kopije 87
vodeni Zigovi
ispis (Mac) 77
ispis (Windows) 71
vodoravno usmjerenije
odabir, Windows 59
promjena (Mac) 75
VolP
faksiranje 130
vracanie tvorni¢ki zadanih
vrijednosti 161
vrijeme faksa, postavljanje
koristenje HP &arobnjaka za
postavljanje faksa 114
upotreba upravljacke ploce
113
vrste papira
odabir (Mac) 76
odabir (Windows) 61
postavke kopiranje 97

web-mjesta
univerzalni upravlja¢ki program
pisaca 40
Web-mjesta

HP Web Jetadmin,
preuzimanje 152
web-stranice
izvie$¢a o prijevarama 28
Web-stranice o prijevarama 28

web-usluge
aplikacije 144
omogucavanje 144
Windows

faksiranje pomo¢u 133

postavke upravljagkog
programa 42

skeniranje pomo¢u softvera
TWAIN ili WIA 107

univerzalni upravljacki program
pisaéa 40

Word, faksiranje 134

zadaci ispisa
ponistavanje (Mac) 78

zadane postavke kopiranja
promjena 84
vracanije tvornickih postavki
85
zadane vrijednosti, vra¢anje 161
zadani pristupnik, postavljanje
145
zadatak ispisa
ponistavanje (Windows) 72
zaglavlje faksa, postavljanje
koristenje HP ¢arobnjaka za
postavljanje faksa 114
koristenje upravljacke ploce
113
zaglavljeni papir
ladica 1 170
ladica 2 173
mehanizam za nanosenje
tonera 177
zaglavljenja
dodatak za obostrani ispis
179
izlazna ladica 168
mijesta 165
pracenje broja 11
zaglavljenja papira
ulaga¢ dokumenata, ¢igéenje
166
zaglavljivanje papira
vzroci 164
zamjena spremnika s tinfom 36
zatamnijenje, postavke kontrasta
faksiranje 119
kopiranje 95
znacajka za izravan USB ispis 82
zvukovi zvona
razlieiti 124
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